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Leto XI, Ljubljana, 6. aprila 1939,

~ Ce se mir ne da ohraniti
8 Castjo, to ni ved mir,

Lord Russell,
anglebki zgodovinar in drzavnik
(1792—1878)

CENE OCLABOV
¥ tekstnem delu: enostolpioa petites e
sta ali njen prostor (villna Smm In Sirlos
66mm) 7 din: v oglaspem delu 4'50 din.
¥ dvobarvnem tlsku cens po dogovoru.
Notlce: beseda £ din, Mall oglasl:
beseda 1 din, Oglasnl davek poveod Ue
posebe], Prl velkratnem narolilu popust,

NAROCNINA

e lsta 20 din, s leta
din, vee lecto 80 din,
Italljl ma leto 40 Nr,
ncljl 70 frankov

erikl 2! dolarja,
Drusod sorazmerno, — Na-
rofnino jo plafatl vnapre),
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i *DRUZINEK] TEDMIK«
i {ehaja ob Setrtkih,
it

Urednilitve In
uprava v Ljubljant Gregorflfeva ulica ]
§¢, 2T/IIL. Pobtul predal &t. 345. Telefoa v
#t, 83-32, Ralun poltne hran, v Ljubljani
B, 16393, Rokoplsov ne vralamo,
nefrankiranih doplsoy ne sprejemamo. Za

odgovor fe treba prilofitl =a 3 din zoamk,
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Nasa Eudovita voinja =
8vtomobilom ¢ez Kavkaz se
ie blizala koncu. Samo Cex
*Mmajhno« goro smo se mo-
rali e peljati, ez dva tiso&
tri sto metrov visoki Mihaj-
lovski vrh, Cez to, za ev-
Topske pojme kar obcutno
ViSino, je drzala ena tistih
Mnogik, prelepih avtomo-
bilskih cest, ki reZejo del
\avkaza, padajoé proti oba-
1 Crnega morja, kjer imajo
Najlepsa letovisca. Prav za
© Prav bi se bili lahko ognili

tej gori, toda vabila nas je
-Slavna -kolonija - tolstojan-
. tev Krinica. Ta kolonija le-

i_ Best sto melrov pod po-
hUﬁjem Mihajlovske gore,
skrita v temi tropska goste-
g2 gozda.

Pocivali smo in Sofer je
izrabil priloZnost, da nas je
spet mudil — kakor Ze toli-
kokrat na mnafi poti — g
svojim najljubsim Sportom, -
plezanjem po drevju. Po-
iskal i je najviije drevo im
zlezel ob wvejah kviiku ka-
kor mac¢ka, dokler ga nisme .
naposled opazili, cepecega
tik pod vrhom. Zdajci nam
je npkal nerazumljivepa za-
klical in pokazal navzdod,
kakor bi nas bil hotel na
nekaj opozoriti. Pogledall
smo skozi v smer, ki jo je
pokazal in uzrli neko ¢udne
bitje, ki se je premikalo
Pofasi, oprezmo proti vrhu.
Bil je star moZak r valove-
Cimi, belimi lasmi in dolgo
brado. Hodil je bos in =&
Jﬂrpl na visoko gréavko.
Xajstarejsi med nami ja

- Predlagal, da bi mu §li na-
Proti in mu pomagali.

pognau smo ge, navzdol

kakar otroci. Svegi,
od nevihte otiséeni zrak,
nam je vel nasproti in ves
8¢li, da smo lahko krenili
aviomobilske ceste, s kate:
To se je sedanji &as bree
iluzij vsilil v ta nedotaknje-
ni gorski svet, smo se po-
gnali v goicavo, Tedaj nam
je pa izrnenada na neki jasi
prisel starec nasproti. Kakor
bitje iz pravljiénega sveta
je obstal pred nami. Njegov
obrar, razoran od tisoferih
gub, se je svetil v soncu,
kakor bi bil obdan s svet-
niskim sijem. Pogledal nas
je z oc¢mi, ki so bile vse
svetle in  &éudno dobrotne,
kakor ne bi bile od tega
sveta.. Pozdravili smo se.
On, ki je bil takfen, kakor
bi se bil odpravljal na po-
slednjo pot v tem Zivljenju,
in mi, sedanji, mladi, nosil-
ci bodofnosti. Hoteli sme
mu pomagati, nesti oprtnja-
¢o, toda odkimal je. »Ne,«
je samo rekel, »tako moram
iti, sam.« Molte smo ga
spremljali. Cez tri ¢etrti ure
smo prifli do nasega av-
tomobila, in Se tisti, ki so
ostali zgoraj, so zdaj po-
zdravili starca. Postavili smo
predenj zaboj, da bi sedel
nanj. Za trenutek smo vi-
deli, kako je zacudeno gle-
dal avto, potem je pa mirno
sedel in se potopil v globa-
ke misli.

sKam, otka?« ga je vpra-
sal vodja nade odprave.

»Domov,z je odvrnil.

»Ali stanujete kje v Dbli-
%ini?« smo izprasevali dalje,
prepricani, da mora biti on
tolstojanec iz Krinice,

»Kakor kdo misli« je dejal starec

Velikonoéno jutro na kmetih

»Ali bi morda
imamo s seboj

kaj jedli? vse prelesno, premajhno, hlepel sem,

da bi prisel ven iz ljubkega, malega

kakor svetnik, ki je prisel .z nebeskih
poljan k nam ubogim smrtnikom, da

Dovolj daj sem razdelil vse svoje imetje po-

tomcem, in zdaj hedim to pul.s

»Nobena pot ni dolga, ¢e hoée clo-
vek priti na cilj, Vratam se domov
v Obojan.«

Za(.urle'rnr_} smo se spogledali. V

Obojan? To je vendar najmanj
dva tisoé kilometrov odtod, mesto pri
Kurskem, komaj sto petdeset ali dve
sto kilometrov od Moskve Ponudil
sem staremu moZu tobak in papir za
cigareto. Odklonil je.

»Ne,« je spet odvrnil, jem
mesd.

»Ali hocete kozarec vina? Imenit-
no kavkasko vino imamo s sehoj?«

»Ne pijem.c

Oh,« sem rekel,
janect«

»Ne, tudi to ne.z

Nastal je kratek molk.
zacel iznenada govoriti.
ho, s tujim izrazom na obrazu,
pa cedalje bolj vneto,

»ne

»torej sle tolsto-

Potem je
lzprva ti-
potem
kakor apostol,

bi nas priklical k pravi
poboljsanju:

»Lepo je nebesko Kraljestvo,
zivlijenje., Bog nam je dal vse,
mi
dal.

svet
toda
ne jemljemo tega, kar nam je
Ljudje se pode za namisljenimi

pameli, k

g

cilji, puste, da jih vabijo n zapelju-
jejo zla dejanja. Tudi jaz sem bil ne-
ko¢ mlad, kakor ste vi. Tudi jaz sem

hotel klatiti zvezde z neba, ker
bil prepritan, da lahko c¢lovek
vzame, kar hoce. Tudi meni je

sem
vse
bhilo

kraja, kjer sem se rodil, iz Maleidova
pri Obojanu. Izselil sem se v tujino,
sem na sever Kavkaza. Novo mesto
so gradili tu, delal, sem, obogatel
sem, ozenil sem se, dobil sem otroke
in vnuke, pravnuke. Mnogi mojih to-
varisev so ze umrli. Skoraj edini sem
ostal. Po Sestdesetih letih sem zacel
cutiti, da je bilo vse zaman. Clovek
je povsod enak, tu in doma. in pred
dvema mesecema se mi je sanjalo,
da me je mali poklicala domov. Te-

»Pes?e sem zacudeno vprasal,

»Da, pes. Skozi svele kraje mime
meniikih naselbin.«

»Toda pot je utrudljiva in bosi
stels sem wzkliknil,

Starec se je nekam zagledal, prav
dale¢, potem je pa dejal s pogledom,
ki ga nikoli ne bom pozabil:

»Tudi Kristus je hodil svojo teiko
pot bos in je nesel tezki kriz Clove-
skepa trpljenja do Golgote. Vsak

Nuadaljevanje za str. 4.




DRUZINSKI TEDNIK

V Ljubljani, 4. aprila
Londonski dopis, ki smo ga priob-

¢ili v prejinji stevilki, se je kondal
s stavkom: »Sprememb na Angle-
kkem ne priéa prej, dokler se
ne spremeni garnitura<. 48 ur nato,
ko so paSi bralei preéitali ta stavek,
je svet strme bral senzacionalno
€hambherlainovo izjave o brezpogojni
angleski pomedi Poljakom,

Ta izjava nedvomno napoveduje bi-
stveno spremembo dosedanje smeri
angleike zunanje politike. Podal jo
je Chamberlain, torej élan dosedanje
garniture, Po tem takem torej na3
stavek iz prejénje Stevilke ne dr#i?

Kdor bi take sklepal, bi bil najbrie
v zmoti.

Res je, Chamberlainova izjava na-
poveduje (mapoveduje', ne pa ,po-
meni‘l) popoln preobrat britanske
zunanje politike. 8e mnikdar doslej,
beremo v listih, ni Velika Britanija
svoje wusode t.o,ko nedvoumno vezala
na usodo katere koli evropske eelin-
ske driave, niti Francije ne. To drii.
Moralo se je torej zgoditi nekaj ne-
znanske pomembnega, da je Chamber-
lain tako rekoé &ez mo& obrnil britan-
sko krmile za 180°.

Da je wvzrok Chamberlainovemu
preobratu velevaZen, drZi. Ne drii
pa, da bi bil Chamberlain obrnil bri-
tansko krmilo natanko za 180° Obr-
nil ga je, recimo za 90°; &e bomo
tako rekli, bomo dosti blide resnici.
Tc;; trditev llm skuZali tudi doka-
zati.

Kljub dolodnosti Chamberlainovih
besed je namre¥ v njegovi izjavi go-

:neulnunuti

vora samo o

ne pa o 3
publike. Med obo; 55
nekoliko 'uzlihe. Pr.- PO

Monakovem kljub izgubi &h
ozemlja ostala na papirju Se. m
neodvisna. Chamberlainova izjava do-
puia miroljubna pogajanja za spre-
membo teritorialnosti, pripuiida toruj

Znost sdotak] iﬂl’h <« ozemlja,
m?l'a omejitev j{ zelo daljnoseina. V
znatni meri jo sicer eden

izmed prvih stavkov Chamberlainove
izjave; sCe bi poljska vlada mislila,
da je njena neodvisnost in
bi se uprla z oroZjem, bi ji britanska
vlada takoj z weemi svojimi silami
prihitela na pomo&.« Torej bi o tem,
ali se Poljska &uti ogroieno, odlofala
Siino (i Tk ekt stiive
gilno ten. Toda i
kliub temu ne ovrfe. Kdor ima tako
dober spomin, da mu nese vsaj pol
leta nazaj, in &e 8 pri-
merno koli¢ino zdrave, realne domis-
ljne. nam bo moral pritrditi.
Stoodstotno lbsolutns torej Cham-

sVelika iluzna=

15. marca zjutraj...

Milena Jesenskd je mapisala v
pradki »Pritomnostic svoje vtise
o )Pr.rgl', 15, marea 1939. zju-
traje. Povzemamo nekaj prizorov:

Ko je v torek (15. marca) zjutraj
ob #tirih zabrnel telefon; ko so se
oglafali prijatelji in znanci; ko je
zacel napovedovati praski radio, je
bilo lice presiolnice pod nakimi okni
kakor vsako drugo nof. Lufi pod
okni so kazale isto sliko, kriii¢a so
tvorila isti kriZ. Le eno se je spre-
menilo: od treh dalje so se postopno
zatele priZigati ludi: pn sosedu fez
ulico, na levi in na desni in polem
v vse] ulicl. Stali smo pri oknih in
mislili na tihem: Ze vedo Dramili
smo ljudi po telefonu: Ali veste?
Odgovarjali so: Da.

To megleno svitanje nad strehami,
pobledela luna iznad oblakov, nepre-
spani obrazi ljudi, lontek vroce kave
in napovedovanje radia v rednih pre-
sledkih: tako pridejo k ljudem veliki
dogodki — tiho in nepritakovano.

Na trgu sv. Vaclava v Pragi je
teiko dekle sretalo skupino nemékih
vojakov. In ker je bilo to Ze drugi
dan in so bili nadi Zivci nekam utru-
feni- in ker EZlovek 2ele drugi dan

“Prihodnja itevilka lzide zaradi pras.
nikov dele v petek dne 14. aprila

berlainova izjava mi. Bilo bi tudi
¢udno, ¢e bi bila; kajti nihZe ne mo-
re iz gvoje koze, in tudi Chamber-
lain ne. Ce bi bilo drugade, bi te
izjave me bil podpisal n. pr. sin John
Simon, tisti Simon, ki je dva dni
pred Chamberlainovo izjave na jav-
nem shodu vladne liberalne stranke
dejal, da se Velika Britanija pod
nobenim pogojem ne sme vezati z
evropsko celino, temveé se mora
umakniti vase, t. j. na britansko
otoéje. Na AngleSkem je navada, da
mmmter, ki se ne strinja s politiko
svojegn Sefa, odstopi. Sir John Si-
mon do danes Se ni_odstopil, torej
kljub svoji na videz diametralno na-
sprotni izjavi ni navzkriz s Cham-
berlainom.

V skladu z nado tezo je tudi pisa-
nje Iondonskega »Timesa¢. Kdor ima
kolitkaj spomina, Se ni pozabil, da je
bile »Timesovo« pisanje v avstrijski
in &efkoslovaZki zadevi v pravem po-
menu besede prerofko. Kajti »Times«
je tisti list, ki najbolj verno podaja
pravo naziranje glavnih voditeljev
konservativne stranke, torej tudi se-
danje vlade. In »Times< poudarja, da
Chamberlainov govor ne pomeni di-
plomatskega precbrata na Anglefkem.
Zgodovinski pomen Chamberlainove
izjave je po sodbi lista v tem, da se
»Velika Britanija obvezuje, da se bo
zavzela za praviéne pogajanje brez
slehernega pritiska. Chamberlainova
izjava ne nalaga Veliki Britaniji, da
bi morala braniti sleherno ped seda-
njih poljskih mejd. Glavna beseda v
tej izjavi ni ,nedotakljivost’, ampak
;Jneodvisnost’...c

*

8ele zdaj, ko smo postavili Cham-
berlainove izjave v pravo lué, si jo
lahko ogledamo tudi z drugega vi-

Rekli smo, da Chamberlainove be-
sede kljub vsem bolj ali manj skri-
tim omejitvam mnapovedujejo obrat
britanske politike za 90°. Britanska
javnost tega obrata ni odklonila; na-
Yobe. Ce izvzamemo >Timese in tri
ali Btiri imlacushlishsdmve—
liko paklado, a pnhtiénm
g e e I

ri am-
e Be ved: vedi bi

na
Toda za 180° Chamberlain me bo
obrnil krmila. Stvar je, kakor smo

Em“ T b oo mors
loskega n ne more
itve svoje kole. A nevzdrino

gilijo v to smer. se bo

moral odloditi. Glasovi o rekonstruk-
eiji njegm'e viade in o pritegnitvi
sodelovanju se vse bolj

mﬂulie jo. Navzonost sira Simona
in sira Hoara v Chamberlainovi vla-

bolje razume in bolj premisli, so ji
solze zalile obraz. In tedaj se je zgo-
dilo nekaj &udnega: k njej je pri-
stopil nemski vojak, preprost in na-
vaden vojak, in rekel: »Aber, Frau-
lein wir koénnen doch nichts
dafiir].. .« Rekel je, kakor bi otrok
zajecljal. Imel je nemiko zunanjiéi-
no, svetlorjave lase in nemiko uni-
formo, drugafe se pa ni prav nit
razlikoval od Cefkega vojaka, ki je
zvest svoji domovini, In tako sta
stala drug nasproti drugemn dva &lo-
veka, sund konnten nichts dafiir...s

In v tem kratkem in preprostem
stavku je klju€ do vsega...

%

Na zgodovinskem Staroméstskem
trgu (tam kjer stoji magistrat in na
njem vzidana plodta z imeni 27 me-
#¢anov, usmrienih po porazun na Beli
gori leta 1620., in Husov spomenik)
‘potiva Neznani junak. Danes spome-
nika ne vidi§ ved, tolikéna je grmada
trobentic na njem. CudeZna sila, ki
skrivnostno uravnava korake ljudi,
vodi semkaj mnoZice PraZanov in
vsakdo polozi na ta mali grob veli-
kega spomina Sopek trobentic. Ljudje
stoje okoli groba in solze jim polze
po obrazu. Ne samo Zenskam in otro-
kom: tudi mozem, ki niso vajeni solz.
In spetl je to nekako svojsiveno Ce-
$ko: ne, ni to splodno Zalovanje, tudi
ne strah, ne obup, ne kréevit izraz
¢ustva. Tako najbrie nastajo narodni
obi¢aji, tak$na je najbrie prva osno-
va dolgoletnih tradicij. 15. marca
bodo feike materc romale s fefkimi
otroki in prinasale Zopke trobentic
na grob Neznanega junaka. Ljudem
se bo to vtisnilo v misli kakor veliko

dejanje daritve.

tansko javnost vznemirjati.

Chamberlain sam danes e krepko
stoji — bas zaradi preobrata, ki ga
je v petek prinesel v britanske poli-
tiko. A ¢e bi iz kakrinih koli varo-
kov ostale Chamberlainove besede sa-
mo besede in ée bi takina britanska
politika rodila prav tiste, fesar se
Velika Britanija danes ni¢ manj ne
boji kakor druge driave, potem bi
zgolj preosnova kabineta niti zdaleé
ne zadosSéala.

Dotlej pa upajmo, da na& v uvedu
citirani stavek iz prejinje &tevilke
ni¢ vet ne drzi. Observer,

*

V ponedeljek je drzavni podtajnik
Butler izjavil v spodnji zborniei, da
je naziranje, ki ga razvija sobotni
nvodnik »Timesa¢, éef da Velika Bri-
tanija ne jaméi sleherne pedi poljske
zemlje, »popolnoma zasebno mmenje
tega lista, mnenje, ki se z njim bri-
tanska vlada nikakor ne strmja, ker
velja Chamberlainova izjava v na)-
girfem pomenu besedec.

Nemci odgovarjajo

Francoski parlament je te dni so-
glasno izrekel simpatije éedkoslovaske-
mu narodu, V resoluciji se sklicuje na
tekko gesto 1z leta 1871.; takrat so —
kakor smo Ze zadnji¢ omenili — éedki
poslanci v praskem deZelnem zboru kot
edini parlamentarci na svetu protesti-
rali zoper aneksijo Alzacife In Lorene.

Proti tej resoluciji nastopa polurad-
ng sBerliner Borsenzeitunge:

»Svarimo pred demonstracijami zo-
per nedotakljivost rajha — in k rajhu
spadata tudi Cedka in Moravska —
kajti drugaée bo Nemdéija segla po re-
presalijah; zanje daje frarcoski impe-
rij dovolj priloZnosti, Konéni stavek
te resolucije Krivica in nasilje trajata
samo nekaj éasa’ pa le potrjuje napa-
dalni znadaj obkoljevalnih poskusov
pod anglefkim vodstvom. Takini po-
skusi bi utegnili Neméijo prisiliti, dn.

Chamberlainovemu
govoru pile posebno ostro »Vilkischer
Beobachter«, Med drugim pravi: .

»Ce pojde dogodkov po poti,

razvoj
m, | ki jo bo narekovala Anglija, bo Poljska

postala druga CSR, polkovnik Beck pa
drugi Benes.«

Konec belgijskih reksistov

V redeljo so se v Belgiji vriile po-
slanske in senatne volitve. Mandat do-
sedanjega parlamenia sicer e ni bil
potekel, kljub temu so bile veolitve po-

2
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Za hrbtom teh ljudi sem videla ne-
kega nemikega vojaka. Ustavil se je
in salutiral. Gledal je v ofi, vse
rdece od joka, v solze na licih, v go-
ro s snegom pokritih trobentic, vi-
del je, kako jokajo ljudje, jokajo
zato, ker je on tu, Salutiral je in
odiel. Otitno je razumel, zakaj smo
talostni. Zrla sem za njim in raz-
mi#ljala o Veliki iluziji (velikem fil-
mu Francoza Renoirjal: ali bomo res
kdaj ziveli drug zraven drugega —
Nemec, Ceh, Francoz, Rus, Anglel —
ne da bi drug drugemu kaj Zalega
storili, ne da bi morali drug drugega
sovraZiti, ne da bi drug drugemu
krivico delalit Ali se bodo kdaj
driave zares razumele, kakor se ra-
zumejo posamezniki? Ali bo kdaj
padla meja med driavami, kakor
pada v dotiku z ljudmi?

Kako" ¢udovito bi bilo to doZivetil

niti zastran sestave delazmoine viade.$
V tem pogledu bo poloZaj sicer tudi v
novem parlamentu koéljiv, ker so tra-$
dicionalne vladne stranke (katolifka,$
socialistiéng in liberalna) Se zmerom

valitve v nekem drugem pogledu te-
lilci so korenito obracunali z demago-3
5ko reksistitno stranko in z voditeljem $
belgijskih fasistov Degrellom.

Po nedeljskih volitvah kaze belgijski
pomeni prirastek ali padec v primeri3
prirastek ali padec v odstotkih):

Poslanska zbornica

Katoliska str, 73 -+ 10 - 159%
Soclalisti 64 — 6 — 85%
Liberal 33 +10 +435%
Flamski nac. 17 + 1 + 62%
Komunisti 9 nespremenjeno
Reksisti 4 —16 —800%
Senat
Katolitka str, 38 +4 1 11'8%
Socialisti 3B —4 —103%
Liberali 16 +56 +455%
Flamski nac, 8 +3 +600%
EKomunisti 3 —1 —25'0%
Reksisti 1 —7 —875%

Najbolj so narasli — i relativno 1 ab-
solutno — liberali, najbolj so pa padli,
prav tako relativno kakor absolutno,
Degrellovi reksisti. Dr. Maertens je &e
pred uradno razglasitvijo volitev spo-
rodil Flamski medicinski akademiji, da
odlaga Clanstvo v akademiji. Ce bi bil
to storil pred mesecem dni, bi bil svoji
domovini prihranil strodke za volitve.

Dr. Benesu —
nagrada za mir!

V s>Manchester-Guardianue beremo,
da so ugledni zastopniki britanskega
akademskegs in knjiZevniskega sveta g
poslalji odboru za podeljevanje Nobe-
lovih nagrad
nagrado za mir dobil bivii prezident:
CBR dr, Edvard Benes,

Med prediagatelji je 40 profesorjev

vseudilise,

britanskinh
Prebudi se, slovanski rod!}

sPrebudi se, slovanskl rod na severu$
Jugoslavije! Zdrami se in poglej v bo-
doénost] Vsakdo, kdor hode biti prija-
telj ali sovraipik Jugoslavije, naj ve,
da je imela Srbija svoje Kosovo in
Kumanovo, da 50 Jugoslovani imeli
SVojo umuo Kajmakéalan in Solun.
Posnamp pravico moténejéega, toda
moéni smo dovolj, da se znamo bra-}
nitl.« »Nevene, Subotica

Drobna kronika

Francoska poslanska zbornica je¢
:og]anno sklenila resolucijo, v
kateri izreka v imenu vsega franco-$
skega naroda simpatije ceikoslova- |
fkemu narodu.

General Franco je v republikanski
Spaniji ukinil agrarno reformo, Vsa
med kmele razdeljena veleposestva
se vrnejo plemenitafem in visoki du-
hoviéini. Tako so fpanski kmetje po-}
stali spet bajtarji.

»Sir Johmn Simon,« je izjavil v po-
nedeljski debati v spodnji zbornici
liberalni poslanec Sinclair, »je ie
leta in leta zli duh brilanske zunanje
politike. Dokler bo on sedel v viadi,
moramo dvomili o homogenosti nove
britanske zunanje politike.«

Ameriiki Cehi in Slovakl priprav-
ljajo za prihodnje dni v Cikagu ogro-
men kongres. Udelezili se ga bodo
delegati Lr:!drugega milijona v USA
tivecih Cehov in Slovakov. Na kon-
gresu bodo slavnostno proglasili novo
cedkoslovaiko republiko. Njen sedez
bo zaéasno v ZdruZenih driavah.

Ameriliki poslanik v Parizn Bullitt
je 25. marca priredil predsedniku re-
publike na ¢ast siavnostno veterjo in
povabil nanjo ves diplomatski zbor.
Vabilo je dobil tudi &sl. poslanik

to izvedel, je #lirikral telefoniral
ameriftkemu poslaniitva, naj vabilo

da je kuhinjska
dokolada MIRIM
sestavljena iz
najboljsih suarovin

navezane druga na drugo, Zato so p.j.‘

meljito razéistile poloZaj: belgijski vo-'

parlament takino sliko (druga Stevilka §

s sedanjim stanjem, tretja &tevilka pa;
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Osusky. Ko je zun. minisier Bonnet}

¢ znotraj
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IJ Il ”] l k ! “k { lzten v Zcooovino
Velika Britanija bo branila Polijsko. — Poiom belgljskih reksistov 3 TERMOPILE
| $ Ko so pridli Perzijci v bliZino Ter-
 Na sliki: Poljski zun. minister Beek |di in pisanje »Timesa« zadenja bri- | trebne, ker se stranke niso mogle zedi_i mopiiske zateske, o ta tamka) zhrani

b Grki vznemirili in se zafeli posveio-
¢ vali, ali ne bi bilo najboljie, da se
4 umaknejo. Se so se o lem posvelo-
¢vali, ko je Kserkes poslal sla na
¢ konju, da dolene, koliko jih je in
kaj potno.

Sel je odjezdil proli grikemu tabo-
b riftn in gledal, da bo kaj videl. In
bres Je videl tabori¥te, a ne vsega,
¢ kajti videti ni mogel tistih, ki so bili
obzidja; to obzid}e so hili
b Grki na novo sezidali in zdaj so stali
znotraj obzidja na straZi. Toda sel je
» prav dobro videl vse tiste, ki so stali
rzunaj obzidja in katerih orofje je
rbilo pred zidom zloZeno na kupu.

Prav takrat so se Lakedemonci pri-
kazali izza obzidja; in nekateri izmed
mo#, ki jih je sel videl, so zateli telo-
vaditi, drugi so si pa fesali lase. Ko
‘e sel to opazil, se je zafudil in zadel
stetl; in ko jih je natanko preitel, je
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I potasi odjezdil nazaj, kajti nihée ga

ni zasledoval, ker so vsi s prezirom
b gledali niegovo potetje,

y Ko se je vrnil, je sporoZil Kserksu
"vne. kar je videl. Kserkses ga je po-
 slufal in ni mogel razumeir resmce,
da so Grki na vso mo& pripravljeni
p na bitko. In ko je zdaj sli¥al, kako
smedno se vedejo, je poslal po Dema-
rata, Aristonovega sina, ki je bil ta-
krat v taboriitu; in ko je fa stopil
predenj, ga je Kserkses izprajal o sle-
'heml podrebnesti refetc vedeli. kaj
b pomeni takino lakedemonskeo polet-
 je. In Demaralus mu je odgovoril:

»Tl moZje so pri3li, da se hodo z
nami borili za solesko, in zdaf se pri-
pravljajo za boj. Zakaj takina je nji-
hova mnavada, da si poZelejo lase,
kadar gredo tvegal svoje Zivijenje.
Toda potolaZi se; kadar bo§ premagal
te moZe in tiste, ki so ostali v Sparti,
ga ne bo ve¢ naroda na svetu, ki bi
se predrznil iztegmiti roke proti tebi,
o kraljl Kajti zdaj se bod pomeril z
najbolj junaiko med wvsemi grikimi
driavami in z najpogumnej$imi med
vsemi moimi.« Herodot
L 3 ~
t Ko so Perzijei pod poveljsivom
kralja Kserksa prodirali 1. 480. pr. Kr.
t na Griko, jim je v Termopilski sote-
4 ski zastavil pot spartanski kralj Leo-
'nidas s 300 vojs*aki Kserkses si mi
,mogel misliti, da bi se mu tako majh-
$na pescica ljudi postavila po robu.
s Zato je poslal Leonidi pisme in v
njem samo tri besede: »lzrofi svoje
orozjel« Leonidas je odgovoril Je
krajSe: »Pridi ponjl« Kserkses je na-
yto dal sporoiti junalkemu Spartan-
cu, da ima njegova vojska toliko su-
Yic. da se bo sonce od njih zatemnilo.
Leonidas je odgovoril: »Tem bolje;
s bojevaly se bomo v senci.«

Kljub neznanski’ premo&i bi bilo
300 Spartancev morda ubranilo Ter-
mopile, da se ni naiel med njimi iz-
dajalec Efialt; le-ta je pokazal Perzij-,
tcem stransko pot, tako da so pridli
.branilcem za hrbet. Toda Leonidas in
l'l]egovi Spartanci se niso vdali, am-
tpak so raj§i padli vsi do posled-
g njega. Hvaleini Grki so termopilskim
junakom postavili spomenik in na
njem beres Se danes tale dva verza
fv prostem prevodu):

$ Tujee, ki prided tod wimo, sporbfi: tukaj
[leilmo

»mrtvl ker \1|LI tako je domovine vkaz,
.

WW

preklice, Cei da wutegnejo drugade
nastati mednarodni zapletljaji Bullitt
pa ni odnehal in tako je prisel na
vecerjo tudi dr. Osusky.

Slovaki so morali spet odstopiti
Madzarom del svojega ozemlja, in
sicer kaksnih 30 km S§irok gorski pre-
del na vzhodu drzave. Odstoplieno
ozem]je meri 1700 kvadr. kilometrov
in Steje 64.000 prebivalcev, med nji-
mi 34.000 Ukrajincev., Madzara ni
med njimi niti enega. Slovaki ne
dobe od Budimpedte nobene proti-
usluge. Senator Mach se je mnekoliko
pozno spomnil, ko je v petek dejal:
»Najnovejsi dogodki so nam dokaz,
da smo storili napako, ko smo se za-
nasali na tujo pomoé.« Slovaki zdaj
razmisljajo o nedavnih Tiszovih: in
Sidorjevih besedah o subjektih in
objektih,

———

Lyonski radio v srbohrvaStini

Radijska postaja Lyon PTT (Fran-
cija) je zadela eddajati poroéila v na-
Sem jeziku, in sicer v torkih, éetrtkih
in sobotah od 21.05 do 21.15 na valu
463 m (653 kilociklov),

Pri tej priloZnosti naj pripomnimo,
da oddaja londonskli radic zanimi-
va poroé¢ila v nemséint, in sicer oh de-
lavnikih od 20.15 do 2045 n od 23.45
do 24, ob nedeljah pa od 19.15 do 19.45,
Porotila slifite na srednjih in kratkih
valovih,

Prav tako oddaja nemska porodila
radio SBtrasbourg (Francija). Do-
bite ga vsak dan ob 7.20, 14.05, 20.15
in 23.37 na valu 349°'2 m,

Radio Beromiinster (8vica) od-
daja nemika porodila vsak dan ob

19.30 na valu 5396 m,



\ 6. TV, 1939,

DRUZINSKI TEDNIK

SR
aginskiledngg

=

Veé zavednosti bi bilo
treba

Ce gred po ljubljanskih ulicah, i
nepresiana udarja na who memska
govorica mimoidoéih., Vsaldo wve, da
to niso pravi Nemei, ampak pristna
Gubljanska gospoda, ki se sicer pri-
steva k slovenskemu narodu, a si je
Ze od nekdaj itela v East namesto
v sramoto, da nemskutari,

Tudi v kavarni se ne mores tega
ubraniti, Ko bered éasopise, te zmoti
nemiko &obljanje. ‘ '

Pomislite, kaksen wtis mapravi
takino nemskutarjenje na tujee, zla-
sti na Nemee, ki v éedalje vecjem
dtevilu posefajo Ljubljano. Sami smo
krivi, ée Nemei Ljubljano pristevajo
k svoji »kulturni pokrajinic. Cas bi
Ze bil, da bi se po 20 letih nasega
osvobojenja vendar Ze zavédali dolz-
nosti, ki jih imamo kot Slovenci in
kot driavljuni svobodne Jugoslavije.

Drzavni nameS¢enec,

cm—

Politicni teden

Izila je nova uredba o ministrsivu
ga ljudsko vzgojo in o visoki Soli za
telesno vzgojo. Sola bo odslej trajala
dve leli in bo vzzajala serednjesolske
telovadne utitelje. — Za izrednega po-
- slanika v Berlinu je zunanji minister
imenoval dr. Iva Andriéa, dosedanje-
ga pomotnika zunanjega ministra, —
Francija je nndi drzavi odprla nove
mo#nosti uvoza in izvoza. Na podlagi
pogodbe se bo trgovinski promel med
ohema drzavama podvojil. — Iredsed-
nik vlade Cvelkovié se je odpelial v
Zacreb, da & z dr. Mafkom pogovori
o sporazumu & Hrvali. Casnikarjem je
izjavil, da razsovori polekajo v prija-
teljskem duhu.

General Franco je brez odpora vko-
rakal v Madrid, ki so ga nacionalistit-
ne tete zaman oblegale skoraj dve leti
in pol. — Predsednik francoske vlade
Daladier je pretekli teden govoril po
radiu. V svojem govoru je iznova ori-
sal francosko stalite do italijanskih
zahtev, Poudaril je, da je Francija za
mir, da pa ne bo nikomur odstopila
hohene pedi francoske zemlje. Govor
je napravil mogoten viis na vsem
svelu, v Nem&iji in Italiji pa z njim
niso zadovolini, — Predsednik britan-
ske vlade Chamberlain je v petek iz-
javil v imenu britanske in francoske
viade, da bosta Anglija in Francija

riZli Poljski na pomo z vso oboro-
tmm gilo, e bi jo kdo napadel. T
izjava je napravila ugoden vlis zlash
v Pranciji in v ZdruZenih drZavah,
Poljaki pa vidijo v njej svoj najvedi
povojni diplomatski uspeh. — Spanija
misli podpisali pakt proti kominterni.
-— Nem#éija je pretekli teden zahtevala
od Poljske, da pride Gdansk pod nem-
ko nadoblast, da Poljska dovoli zidavo
dveh velikih avtomobilskih cest ez
koridor in da se pridruZi paktu proti
kominterni, Poljska je le zahteve od-
bila. Posledica je njena vojaska zveza
z Anglijo. — Hitler je v svojem govoru
v Hamburgu odgovoril na Chamber-

RADENSKO KOPALISCE

ponaravni ogliikovi kislini najmo&-
nejSe kopalisée v Jugoslaviji

zdravi z uspehom

bolezni srca, ledvic,
Zivcev, Zelodca,
notranjih Zlez in
. motnje spoinih organov.

Cenena pavialna zdravljenja!l!

Maj, junij 10 dni 750'— dinarjev.

Vse vraunano (pension, zdravnik,
kopeli in_zdravilifke takse).

Oblirne prospekte dobite na zahtevo prl
Putnlku alt naravnost od uprave zdraviliiéa

SLATINA RADENCI

lainovo izjavo glede jamstva” poljskih
mej, Ostro je napadal angleSko zuna-
njo politiko in njene poskuse za osam-
lienje Nemfije. 1znova je pa poudaril,
da je Neméija za trajen mir. — Slo-
vaike zunanjepolititne zadeye Se zme-
rom niso raztistene, Slovaki so zaradi
madZarskega -vpada silno -malodusni
in nekateri celo menijo, da bi si jo
utegnile med seboj razdeliti Neméija,
MadZarska in * Poljska, Anglija
veirajno snuje eplodno obrambno zvezo.
Za Poljsko sta na vrsti Romunija in
Turtija. Vse anglelke stranke odobra-
vajo Chamberlainovo zunanjo politiko.
— Poljski zunanji minister polkovnik
Beck je odpotoval v London, kjer bo
z angleSkimi politiki razpravljal o
sklenitvi zveze med obema drZavama,
o angleikem posojilu in o Gdansku, —
Volitve predsednika franeoske repu-
blike bodo v sredo 5. t. m. Predsednik
Lebrun je po dolgem prigovarjanju
pristal na ponovno kandidaturo.
Romunski zunanji minister Gafencu
bo v kralkem odpotoval v Berlin, Rim,
Pariz in London.

——

Z mutenjem so izsilili denar maski-
rani razbojniki bogatemu kmetu Mla-
denu Cvetkoviéu iz Donje Studene pri
Nifu. V mrakn so vdrli ¥ njegovo
hi%o in zafeli Mladena in njegovo zeno
tepsti & puskinim kopitom in zbadati
z nozi, dokler jim ni izro@il 17.000 di-
narjev, nalo &0 pa pobegnili.

Drusivo »&tirideseiih muéenikove so
ustanoyili v Somboru mozje, ki so pod
zensko copato. Njihov eilj je s pri-
speviki pomagali  revnim ofrokom.
Somborfani 80 na mot navduSeni za
fo druilvo in radi prispevajo v nje-
rovo blagajno.

YV umoholnico so dali morilea Kresi-
mirja Blazeviéa, ki je lani brez yzro-
kn na beograjski postaji usteelil dva
svoja prijatelja, dva pa tefko ranil
Psihialri so namred ugotovili, da nje-
govo dufevno stanje ni normalno.

Do smrti je pobil Milan Mladenovié
iz SiSmancev pri Prokuplju Aleksan-
dra Denia, ki mu je ubil psa. Denit
je napadel Mladenoviéa in pretep se
je kontal z Denilevo smrtjo,

Roparja sta napadla 8Gletno slarko
Francifko Petritevo iz Malih La3&, ker
sta mislila, da hosta pri njej dobila
denar. Dolgo sta jo davila in prete-
pala, ko pa nista nadla ved ko nekaj
kovatev, sta pobegnila.

Pri tistenju oken je padla iz dru-
gega nadstropja sluzkinja Pavla Stu-
picova v Ljubljani, Takoj so jo od-
peljali v bolni3nieo, kjer so ugotovili,
da ima hude noiranje poSkodbe.

Vesele in blagoslovljene velikonoéne praznike
Zelita vsem svojim cenjenim naroénikom, inserenfom
in bralcem urednistvo in uprava Druzinskega tednika

Avio je podrl 40letnega posesinika
Ivana Dolarja z Zeleznega pri Veliki
PireSici, ko je iz gozda peljal les, Do-
lar ima zlomijeno desno nogo pm] li0-
lenom in levo roko pod ramo.

Viem v trafiko vojne vdove gospe
Uriskove v Pesju pri Sostanju so izvr-
2ili neznani vlomilei. Pokradli &0 mno-
go lobaka, znamk in drugih reti. Go-
epa Uriskova je zelo prizadela; ker so
vlomilei v osmih letih Ze petié obiskali
njeno trafiko, :

Dragoceno  zgodovinske knjigo jo!
kupil & koitkom kruha za tasa oku-
pacije e kot defek sedanji beograjslki §
odveinik Drago Petrovié od nekega
avsirijskega vojaka. Vrednost knjige !
je odvetnik spoznal Sele zdaj. Knjiga
je bila namred tiskana lela 1624, v§
Bruslju, s slikami jo je pa opremil
slikar Oktavijan van Venio in pred-}
slavlja veliko redkost. !

Pod vlak je skefila 27leina sluiki-
nja Marija PliberSkova iz Sv, Lovren-§
ca na Pohorju. Njeno truplo so naslij
v Mariboru. V smrt je 5la najbrie za-
radi nesrefne ljubezni. <

Z motornim kolesom sta se zvrnila §
v obcesini jarek 26letni posestniski &in
Frane Sajtegl in 32letni delavec An-
ton Polofnik iz Zref. Oba ela se
moéne pobila po glavi.

V globok vodnjak je padel zidar]
Ciril Muhi¢ v Terbegoveih pri Pluju.}
Po vrvi se je spuifal v vodnjak, naj
lepem se mu je pa vrv ulrgala in jes
padel v globino. Mofno se je prelresels
in dobil hude notranje poikodbe.

S kladivem je napadel zakonea Jan- §
Seva v Selfah pri St. Pavlu pri Pre-3
boldu neznani morilee, ker se je na-|
meraval polastili njunih prilrankoy.
Pred 30 leti sta se namreé vrnila iz
Amerike, Morilca 3e niso prijeli.

Dinamitna patrona je razmesarila
nogo 15lelnemu  Francu Prahu, ko-:
carjevemu sinu iz Kamne gorice pri
Koslrevniei, ko je po njej tolkel &
sekiro, Odpeljali so ga v ecljsko bol-
nifnico,

8 m globoko je padel v vodo 64letni
Matija Zimil brezposelni delavee iz}
Limbusa .»i Mariboru, ko je vinjenj
koradil po etrmi cesti proti Breslerni- §
¢i, Nask so mrivega,

| Zivel sem ma lastni koZi vso kalva-

Dveleino Solo za telesno vzgojo hodo
usianovili v Beogradu. Ny njej se bo-
do vzgajali telovadni ufitelji srednjih
Sol. V Solo bodo sprejemali dijake z
abeolvirang srednjo Solo, ki bodo po-
kazali pri sprejemni skudnjj sposob-
nosti vy kakinem Zporiu. ;

120letnico obstuia bo proslavile eno
najstarejéih obrinih drustev v Jugo-3
slaviji, obrino drustvo v Orahovici V3
Slavoniji, Drustvo so ustanovili 1. 1819, 4

Nafe konje kupujejo za svejo arma-
do odposlanei turSkega vojnega mi-§
nistratva, V Podravini. MedZimurju inJ
Slavoniji bodo kupili olcrog 1000 konj;
pladujejo jih po 4500 do 7000 dinarjev.

Prijeli so piujskega tiholapea 28let-¢
nega Antona Lup¥o & polnim nnhrbt-:
nikom v mariborskem parku. 1z Ng:m-:
tije je prinesel 11 in pol ki] saharina,

- 4

2a pomladansho sezono |

priporofa svojo bogato izbiro
blaga za molke povrinike-kam-
arne in Eportne obleke, kakor
tudi za Zenske pla¥fe, kostume in
obleke v najnovejdih vzorcih in
po konkuren&nih cenah v
manufakiurl

JANKO CESNIK
LIUBLJANA - Lingarjeva ulica

Velika izbira svilenih Serp in rut
v najnovejsih vzorcih.

Mk A o o a4 o o L L

82 vrigalaikov, 20 zavojtkov kresilnih
kamenékov, decimalno teldnice in 7 ke
sladkorja.

8 kroglo &i je ranil oko 20leini po-
sesiniski sin Ludvik DBralusa iz La-
honcev pri Ormozu, ko je v polsnu se-
gel po-samokresu, da bi pregoal kur-
jega tatu,

Y griki parnik je zavozila nafa mo-
torna ladja »Velebitz pri vhodu
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» MOZJE, KI SO ZADNJE DNI DIKTIRALI TOK SVETOVNE POLITIKE

t Zgora: Predsednik francoske viade Daladier odgovarja po radiu na itali-
janske zahteve, — Spodaj, na levi: Grof Edvard Raczinsky, poljski posla-
bnik v Londonu, se je v imenu poljske vlade dogovoril z britansko viado
} o skupnem nastopu Velike Britanije, Francije _
t Predsednik  britanske viade Chamberlain odhaja na sejo spodnje zbornice,
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| Kotorski zaliv, Zaredi velike po¥iod
|be je v griki parnik vdrla veda in W
se polopil, ¢e ne b pridla pomwd. Ney
sredg nj lerjala tloveskih rlav, ]ﬂdﬂ
sla pa obe motno razdejani,

I’et zriev je terjalo strasno neurje
okrog Ljubuskega pri Mostarju, Za-
radi velikega naliva je stalag na ce-
stah voda 1 m vieoko in je utomile pet

v ' Jjudi.

;

in Poljske. — Na desni:

da poda senzacionalno izjave o britanskem poroStvu za poljske neodvisnost.

Listek ,DruZinskega tednika®

Izpoved mojega dobrodusnega
znanca

»I§tem kuharico«

.. pridno in poiteno, z vel leli
sluzbe v boljsi hisi« Odkar se je
pred meseci poroc¢ila naia Tina, bila
je pri nas dolgih dvanajst let, posi-
ljam gornji oglas malone vsak teden
v nedeljske Btevilke nadih listov. Ni
dolgo, kar sem v nekem casopisu
bral, da na Angleikem %Ze primanj-
kuje sluzkinj in kuharic, bojim se,
da se bo kmalu pri nas godilo isto.
Ne otitajte mi, da sem pesimist; do-

rijo . iskanja dobre kuharice im pri-
zmnati moram, da bi rajéi sam prijel
za kuhalnico, ko da bi jo moral pre-
trpeti de emkrat.

~ Naia Tina — bila je takiem biser,
da ji moram posveliti nekaj besed —
je bila Se Eularica starega Lkova.
Imela je vee lastmosti prvovrsime ku-
harice; 3ganike je skuhala sahle, riZ
je ravmo prav zabelila, nikoli mi vlila
ma solaio prevec kisa, juho je pre-
solila same enkrat ma lete. Razen le-
ga je pustifa mojo pisalno mizo vseh
dvanajst let v istem svetem neredu,
ujtkala je male paglavce, dokler ji
miso zbetali iz narofja im se je le

redke kdaj — to je nernanske vaine

e e

— sprla z mojo Zeno. Potem se je
lepega dne, ko nismo prav ni¢ pri-
takovali, porocila in odila od hise.
Z njo je menda odsel iz naSe hise
tudi nas dobri angel miru, zakaj, bo-
ste takoj brali.

Prvo nedeljo po Tininem odhodu
sem poslal v nas najvecji dnevnik
oglas za novo kuharico. V torek je
moja Zena izmed pelih kandidatk iz-
brala Antko, predmestno dekle z
mestnimi navadami. Na prvi pogled
je bila AnZka poosebljena poniznost,
skromnost in nedolZnost. Znala je o
pravem ¢asu povesati trepalnice, ce
sé je potrudila, je celo zardela; vsa
¢ast, na kuho se je razumela, skoraj
tako kakor Tina. Ze sva se z Zeno
oddahnila, torej le ni tako teZzko do-
biti dobro kuharico.

Poznalo se nama je, da sva dolgih
dvanajst let Zivela neskrbno Zivljenje
ob strani nase Tine, ni¢ ¢udnega, da
sva kaj kmalu zagresila usodno na-
pako. Bilo je poleti, v mesecu dopu-
stov, kdo nama more zameriti, da
sva se adpeljala z otroki na morje.
Ancka je ostala doma in ,varovala
hiso’, In kako jo je varovalal

Muhast slucaj je zakrivil, da smo
se s pocitnic vrnili nekaj dni popre-
je, kakor smo nameravali. Pripeljali
smo se zjulraj, s tistim brzcem, ki
odpelje iz Splita zvefer in je zjutraj
v Ljubljamni. Trudni, neprespani, smo
se pripeljali domov. Zvonimo, zvoni-
mo, trkamo, ni¢. Naposled potegnem
kljuée iz Zepa in odklenem. Vse tiho,
nikjer nikogar, o Anéki ne duha ne
sluha. »Morda je Sla k sorodnikom,«
meni zena odpiraje vrata v spalnico.

Med vrati pa obstane ko kip, besede
ji usahnejo na ustnicah. V najinih
posteljah je spala Antka spanje pra-
vitnega, zraven nje pa Se nekdo in
ta nekdo je celo nesramno smréal...

Na zenin krik in vik sta se gred-
nika zbudila; Ancka je prhnila iz po=
stelje kakor splafena kokos in e
preden sva se z Zeno opomogla od!
prvega- presenecenja;, je smuknila,
mimo naju in nikoli ved je nisva vi-
dela in tudi njenega tovarifa ne:

Drugi dan je odila Zena v posre=
dovalnico za sluzkinje. Vrnila se je
z. Minko, zajetno in dobrodugno de-
belufko, Ze v letih, koj mi je bila
viet., Ko je zvefer fe skuhala idrij-
ske Zlikrofe po mojem okusu in ko|
sem ugotovil, da ima rada otroke, se|
mi je otajalo srce in skoraj sem zZe
pozabil na smolo z Ancko. Teden dni
je bilo vse v kar najlepfem redu,
nedelja nas je pa neusmiljeno iztr-
gala iz lepih iluzij. e (il

V nedeljo popoldne je §la Minka
ven, z obljubo, da se bo zvecer ob
devetih wvrnila domov; ob devetih
namred pri-nas zapirajo veina vrata.
Pet minut pred deveto sem pagledal
na uro, Minke ni bilo nikjer. Zena je
slonela pri oknu in ¢akala Minko s
klju¢i v roki. Otroci so sedell za
mizo in ugibali, kdaj bo Minka pri-
sla. Ah, bili smo res vse prevneti za
naso Minko! Minila je ura, minili sta
dve, Minke pa od nikoder. Bali smo
se Ze, da se je zgodila nesrela, te-
daj pa — #e zdaj me spreleti, ako se
spomnim na tiste trenutke.

Izza vogla se je primajala zajetna
postava nase Minke, polasi in nego-



a

Polila se je s Epiritom in se ya¥gala
BOletna rezbarjeva Zena Marijy Sala-
E\'u iz Subolice. Bila je Zivino bolna

1 6i je Ze vefkral holela vzeli Ziv-
ijenje, pa so ji prepredili, 2daj se ji je
pa le posrefilo,

5 kil smodnika je eksplodiralo v
ekladidfu trgovine Emanuela Grasseli-
fa v Slivnici pri Celju. Smodnik je bil
shranjen v omari in je eksplodiral
calo, ker sla se vajenea v blizini igra-
1a z ognjem. Eksplozija je napravila
wkrog 10.000 dinarjev Skode,

Zelemno ogrodje mostu je odirgalo
glave neznamemu popotniku, ki ni
imel vozne karle in &e je povzpel na
sireho ZelezniSkega vagona. Zeleznidki
€uvaj je nadel njegovo truplo med po-
:zsjamn Mirfine in Bosansko Pelrovo

0,

Petkrat je iz ljubosumja ustrelil v
#vojo Eeno Burhanedin Halim Emru-

ié iz Skovlja, ker se je z njegovim

arifiem pogovarjala brez tanice in
vrhnje obleke muslimanske Zene,

100 dinarjev zaslufijo na dan kmel-
fe v ?mlih bosanekih krajih s tesa-
mjem hlodov, Na dan sleie eden 3 m?®

ov, za 1 m" pa zasluZi 40—50 dinar-
gev. Hilode tefejo s posebnimi sekira-
i, ki 8o tefke tudi ved ko 5 kil,

20 vlomov jeo izvr¥il iz bolezenskih
magibov in ukradeno blago delil rev-
mim Yjudem 40letni France Pibernik,
breposelnj maefakar iz Sv. Urha na
Ddext!}skem. Kradel je pa revnim in

atim,

besil se je 40letni bivEi zidareki
poslovodja Pavel Tepina, Svoji gospo-
dinji je odnesel vel predmetov v vred-
nosti 12.000 dinarjev in izginil, V go-
zdu je pa pollej obrafunal eam s
seboj,

97letnegn starea je obsodilo ma do-
#mrino jedo okroino sodiéfe v Bera-
nih, Staree Radul Zefevi¢ je pamred
8 kolom ubil svojega sorodnika in bo
moral na avojo smrt akali v jedi.

Cerkey je igropal v Veli Luki me-
thanik Iven Prizmié, Pri njem so naili
wao iz cerkve vkrademo zlatnino, vred-
mo okrog 20.000 dinanjev,

Na njivi je umrla, ker se je napila
alkohola in se = njim zastrupila 03?6-
ma prenZitkariea Marija Opletovy iz
Morja pri Marniboru, Na njivi 8o jo
nasH pri evojem obhodu oroZniki iz
Frama,

Oko si je istaknil 10letni JoZe Koe-
mut, sin banovinskega ceslarja pri Sv.
Juriju ob Bfavnici, ko se je v gozdu
spotaknil in padel z obrazom na ko-
renino, jali 0o ga v mariborsko
bolnifnico,

Razbojniki go napadli Zupnika Fran-
ca Vavpolifa v Dobju pri Planini, Z
udareem g0 mu zbili sprednje zobe in
ga motno pobili po glavi. Ko je Zup-
nik zafel klicati na pomot, so se pre-
strafilj in pobegnili,

Na¥ izvez Eivine v letu 1938, je bil
manjsi kakor prejinje leto, ker je bila
pri nas Zivina draZja kakor v tujini,
poleg tega so pa izvoz ovirale politid-
ne spremembe in mnalezljivi bolezni
elinavka in parkljevka.

Veliko maZega fobaka so kupili Po-
fjaki v Hercegovini in Dalmaciji, Te
dnj pa prifakujejo tudi nemSke kupee,

Sod se je zvalil z voza na Jletnega
zidarjevega sina Franca Zupanca in
mu zlomil levo nogo.

Porotili so se: V Ljubljani:
g. Drago Jambrek, dentist, in gd&
Rajka Colifeva iz Maribora. VMeng-
fu: Alojz PonebZek, notar iz Ormo-
ia, in gd& Iva Merfolova iz Novega
mesta, — Obilo srefe!

Umrli so: V Ljubljani: Ana
TZanteva, vdova po mest, polie, vodiji;
Anion Kadune, Zel. upokojenee; 80lei-
na Marija Bogatajeva; Franfiika Pet-
nikarjeva, zasebnica; JoZica Otrubo-
va; Malevi Breskvar, pos.; Josipina
Herbelova, Zena Zel. nadsprevodnika v
pok.; Anton Kraps, kavarnar v pok.;
Marija Gorenleva, #ena Zel. ur. v pok.;
Frane Fabianfi¢; Franja Jermanova.
V Mariboru: 3bletni Matija Mihel-
i, devljar; 19letni Stanko Pal, dipl
tehnik; 30lelna Olga Zgrabljiteva, teh-
nitarka kralj. banske uprave; Marija
Kodermanova, Zena %ol. upr. v pok.;
Alojzij Petenko, kaznilnidki paznik v
pok. VCelju: 14letna Dragica Hval-
ceva; Gletna Anka Wllavska; 68letni
Frane Stupar, pol. nadzornik v pok.;
H8leini Alojz Zeli€, dninar iz Pod-
ledja pri Kalobju; 27letni JoZe Lov-

renéak, dninar iz S8marja pri Jeldah.
Pri Sv. Kriiu pri ogadki
Slatini: Ana Kilova. Na Go-

milskem: Karolina Zotterjeva,
vdova po Eol. upr. V Sp. Stranjah
pri Kamniku: Joief Repif, V
Radovljici: Alojz Homann, od-
velnik. V Makolah: Cecilija Zol-
nirjeva. V Sarajevu: 22letna Te-
rezija Ehrlichova, medicinka iz Ma-
ribora. V OrmoZu: Ana Rosinova,
udit, rofnih del v pok. V Krikem:
70leina Marija Rumpreiova, Zena pos.
in uenjarja. VSredidéu ob Dra-

ik
nafif

DRUZINSKI TEDNIK
=2

: ﬁ
Za vsak prispevek v tej rubriki

plaéamo 20 din

Razgovor z urednikom
»Zreala«

Urednil: (sedi za mizo, vso oblo-
Zeno z rokopisi, Videti je od sile ner-
vozen; neprestano brska med rokopisi
in jih premetava zdaj z leve na
desno, zdaj z desne na levo. Tedaj
zabrni hiéni telefon. Urednik seZe ne-
jevoljno po slusalki): »Halo! Pri-
spevek za ,Zrealo'? Prav, kar pre-
vzemite gal.. Gospod bi ga rad oseb-
no izrodil? Dobro, naj vstopile

V sobo stopi prispevkar, urednikov
znanec: »Dober dan! Prinesel sem
vam prispevek za ,Zrecalo’... (Zagleda
goro razmetanih rokopisov.) Za boZjo
voljo — vse to morate pregledati?«

Urednile (ponudi znancu stol):
»Kaj hofete — to mi je Ze skoraj
postalo vsakdanji Eport. I&€em neki
prispevek za ,Zrcalo nafih dni‘; pred
nekaj tedni nam ga je poslala neka
gospodiéna. Ker ga nismo objavili,
ga zdaj Zeli nazaj. Pomislite, kako
nerodna je ta zadeval Ze tolikokrat

cu meseea. 8 temi ljudmi je najvedji
kriZ, kajti po navadi lepega dne pri-
drve v uredniftvo in Zele izvedeti,
zakaj njihovega prispevka nismo ob-
Jjavili, éeprav je bil po njihovem mne-
nju zelo dober. Nauk iz tega nam
pove, da ni treba zaradi ,Zreala na-

gih dni‘ prihajati v urednidtvo in da '
urednik tudi ne more za wvsak pri-|
spevek odgovarjati, zakaj je izZel ali

zakaj ni izZel. Dobra ,zreala‘ obja-
vimo, slaba pa vriemo v koZ.

Zdi se mi vredno omeniti tudi tole:
denimo, da v dana¥nji Stevilki berete
prispevek, ki pripoveduje o lepem
ravnanju z Zivalmi, s konji, pticki,
psi. Lahko ste preprifani, da bom do-
bil dva dni nato na tucate prispev-
kov, ki bodo obravnavali prav isto
stvar. In ¢e v neki stevilki objavimo
prispevek, ki graja preusmiljeno rav-
nanje z razvajenimi ,cucki‘, papiga-

mi itd., potlej se zanesite, da lahko |

pri¢akujemo prihodnji teden nov wval
podobnih prispevkov.«

Prispevkar: »Torej je urejevanje
sZreala madih dni* kaj mnehvaleino
delo?«

Urednik: 3>0d srea mi govorite,

prav nehvaleina zadeva je to, prava

tlaka. C¢lovek mora tudi znati med
vrsticami brati, kajti na svetu so

1judje, ki bi radi skozi ,Zrealo’ ven-!

tilirali svoja politiéna in verska pre-
prifanja in obmetavali z blatom svo-
je bliznje, ne da bi se zavedali, da
niso poklicani za to, Naj vam omenim
le en primer: pri zadnjih volitvah se
je neki gospod v svojem prispevku
znesel nad mnekim, ne posebno zna-

Proti 8kodam na Va$i lastnini (ogenij, tat-
vinski vlom, to&a itd.) in na VaSem Zivljenju
(poskodbe udov na potovanju v hribe, na
voZnjah po Zeleznici, na avtomobilih, smrt

doma all izven doma itd.)

Vas zanesljivo zavaruje

»SLAVLA

JUGOSLOVANSKA ZAVAROVALNA BANKA V LIUBLIANI l)..ll.
1 ehspoziturami v Mariboru in Cefiw, In podruinicami v Beogradu, quil.‘Safajm. Novem Sadu, Osijelu
Glavni sedei v LIUBLIANI, GOSPOSKA ul. 12, telef. 3t 21-76 In 22-76

vi: Joielina Mlinarideva, roj. Dogge-
va, VHraslniku: Anlonija Kum-
lanfeva, vdova po rudarju. V Ptuju:
Gustay Pena, gostilnitar iz Juroveev
pri Pluju. V Vranskem: Marija
Cizejeva. V ZuZemberku: Ma-
rija Horvalova, vdova po davé. uslui-
beneu. Pri Sv. Lovrencu na
Pohorju: Anton Oder, bivii pgostil-
nifar in oroZ postajevodja v pok. V
BoXtanju: Alojz Kliment, dvorni
svelnik in fin. ravnatelj v pokoju.
V Slovenjem Gradcu: Anion
Kuhar, mesar in pos. V Mirni:
Ivan §nmlc, trg, in pos, V Cerkni-
ei: Urika RoZanleva, zasebnica. V
ViZovljah pri NabreZini je
umrl po veélelnem bolehanju na plju-
tih g. Anton Klari¢ v 40. letu slaro-
sli, porofen z Ivanko Lupinfevo iz
Praprota. Bil je zaveden Slovenee, ve-
eelega in dobrega znafaja, tako da
njegovo emrt obZaluje vsak, kdor ga
je poznal. Zalujotim naSe iskreno so-
Zaljel

Sreike driavne razredne loteriie
Zrebanje L razreda 14. aprila t. 1.
ima z raznovrstniml Htevilkami na razpolago

JUGOSLAVENSKA BANKA D. D,

podruZnica Ljubljana,
Gajeva ul. 3 poleg nebotiénika

tovo se je priblizala veinim vratom,
tam se je naslonila na zid in... Z Ze-
no sva imela dovolj dela, da sva
Minko spravila v posteljo in da sva
2a njo potresla stopnice z Zaganjem.
©Otroci so se zbudili; drugi dan fje
najstarejil pri mizi ponovil od zalet-
%ka do konca vse zabeljene in okrog-
le, ki Jih je prejinjo nol pela nada

; ko je pregloboko pogledala v
kozariek,

Ni bilo pomoti, ¢eprav je Minka
Mdobro kuhala in Zeprav je bilo njeno
rce krotko in vdano ko srce jagnje-
, dan nato sem spet poslal oglas v
ftasopise...
Prifla je Uréa. Bila je velika, tria-
ta in redkobesedna. Kadar je kuhala,
i trpela ljudi okrog sebe, kuhala je
dobro in to fe bilo glavno. Menil
, da smo maposled vendarle dobili
madomestilo za Tino. Samo nadome-
stilo. Kako bridko sem se bil zmotill
Zena se mi je velkrat pritokila, da
‘mama najini znaci ni¢ vet tako pogo-
#to ne telefonirajo ko prej, da naju
prijatelj %e tri tedne ni povabil na
wvelerjo in da bomo tako e ob tisto
malo druZabnosti, ki smo jo bil do-
ilej vajeni. Velkrat sva se z %eno
vpragevala, zakaj vse to, a odgovora
pna to vpradanje nisva uganila. Na le-
pem nama je pa norfava usoda v
eénem samem vefern odgovorila na
wsa la vpraSanja.

Tisti ¢as sem menil, da mi le malo
manjka do napredovanja v sluibl.
Oba z Zeno sva tako nestrpno takala
na to napredovanje, za naju in naji-
ne otroke bi pomenilo kar lep pri-
Yoljiek v mesecu. In tako sva se od-

lotila, da bova povabila na vecerjo
mojega fefa in mu hkrati pokazala
dragoceno druZinsko zbirko starih
novecev, fe veckrat se je zanimal za-
njo. Pripravili smo veferjo, prav kra-
ljevsko veferjo, z raki v majonezi
kot uvodno jedjo in z buteljkami.
Zena je oblekla prazniéno obleko,
Uréi smo pa naroZili, naj si vzame
nov, &ist predpasnik in sveZo &epico
s pobékrobljenim naborkom. Pozabil
sem povedati, da je moj &ef prav
skromen gospod, da rad hodi v stari
suknji in da se vse bolj zanima za
umetnost kakor za modo

Veterja je bila pripravijena, otro-
ke sva z %eno poslala k teti, ¢akali
smo, kdaj bo pozvonilo pri vratih,
¢akali, ko na odrefenje. Pozvonilo je.
Z #eno sva, kakor na povelje, stopila
iz jedilnice, UrSa je tekla odpirat...
Razotaranje. Ni¢,

»Bil je neki brezposelni, povedala
sem mu, da pri nas ne dajemo pod-
pore,a je nebriZzno omenila Uria.

Cakali smo dalje, do devetih, do
desetih, Ob enajstih sva z Zeno sedla
za mizo in sama pojedla imenitno ve-
terjo, rake z majonezo, kokod na an-
glefki naéin in kremasto torto, brez
slehernega teka.

»Najbrze je bil sluibeno zadrians
je menila moja Zena, ¢eprav se ji ta
tolazba ni zdela preveé verjetna.

Zakaj smo tisti vefer zaman ¢akali
z velerjo, sem zvedel fele nekaj ted-
nov pozneje, ko so me pri napredo-
vanju prezrli in ko mi gel Ze vel ted-
nov ni naklonil prijaznega pogleda,
Resnico mi je povedal eden izmed
tistih znancev, ki me ni veé¢ vabil na
prijateljske vecerje, Ko je namreé li-

smo v nasem listu napisali, da no-
benih prispevkoy ne vracamo, tudi
tedaj ne, ée je priloZena znamka za
odgovor. To je tudi razumljivo, kajti
nemogoée je upostevati vse zelje pri-
spevkarjev.

Prispevkar: »Videti je,
delo mi lahko.«

Urednik: 3Zadeli ste v ¢rno. Sko-
raj hvaleZen sem vam za to vpra-
fanje, ker vam tako wvsaj lahko od-
krijem svoje skrbi in svoje teZave.
Ponosen sem sicer na to, da dobiva-
mo toliko prispevkov za nase ,Zrcalo’,
a z ljudmi je pogosto velik kriz,

Med temi neftetimi prispevki, ki
jih vidite tu na mizi, jih je do ma-
lega polovica brez podpisov. Te pri-
spevke zadene brez izjeme Zalostna
usoda: vsi romajo v zloglasni ured-
nifki ko, Glede teh prispevkov naj
vam pa povem Se tole: po veéini so
to prispevki, ki njih pisei za svoje
pisanje ne marajo nositi nobene od-
govornosti.

Veliko dopisov je pisanih na obeh
straneh, &eprav smo v nafem listu Ze
tolikokrat prosili nase bralee in pri-
jatelje, naj piSejo svoje prispevke in
tlanke samo na eni strani, pri eelih
polah torej samo ma 1. in 3. strani.

Veliko preglavic nam delajo tudi
dopisniki, ki si domi3ljajo, da lahko
posiljajo svoje prispevke prav tako
kakor v kak&en dnevnik, samo zaradi
honorarja, ki ga Zele spraviti ob kon-

da vasSe

sti vefer Zef pozvonil pri nasih vra-
tih, mu je kuharica pojasnila, da je
pri nas beratenje odpravljeno..,

Mislim, da mi ne more nihée oti-
tati, da sem napak storil, ko sem
Uréi koj nato v sveti jezi pokazal vra-
ta, posebno ko sem hkrati se zvedel,
da na telefonske klice mojih znan-
cev sploh ni odgovarjala. Ni ¢udno,
ge s¢ je pricela naSa druZabnost kr-

ati.

Kmalu nato sva se z Zeno po teht-
nem preudarku odloéila, da bova
vzela za kuharico samo 3e absolvent-
ko kaksne gospodinjske §ole in se
tako Ze vnaprej zavarovala pred vsa-
krinim neprijetnim presenedenjem.
Regeno, storjeno. Zenina prijateljica
nama je priporocila Pavlo.

Tokrat so se pama pa dokaj hitro
odprle ofi. Bilo je v soboto zveler,
iena se je odlocila, da bomo v ne-
deljo mrzlo vecerjali: »Pavla, namo-
¢ite nekaj lece, da jo bomo jutri zve-
¢er jedli v solati; v shrambi je, na
desni policil«

Pavle nekam dolgo ni bilo iz
shrambe. Cez Cas se je vrnila, a brez
lece.

»Kje pa imate leto?« jo je zacude-
no vprasala moja Zena.

»Leco? Vesle gospa, pri nas, v go-
spodinjski #oH nismo nikoli kuhali
lete, zato pa tudi lefe ne poznam...a

Kaj holete? Usoda se ocitno nor-
¢uje iz nas, dovolj dolgo smo imeli
Tino, nad biser, zdaj naj poskusimo
tudi kaj slabiega. In tako bo &ez ne-
kaj minut moj sinéek spet odnesel v
oglasni oddelek usodni oglas: =Ii¢em
kuharico, pridno in poteno...«

Krista Novak

nim podeZelskim kandidatom. Napi-
sal je dolg prispevek in si je Ze mel
roke, kako jo je svojemu politiénemu
nasprotniku zagodel, pa vendar tako,
da urednik ,Zreala‘ Se opazil ne bo,
da gre za politiéno maifevanje. To-
da ée ima élovek vsak dan opravka
s takfnimi in podobnimi prispevki, se
mu razvije prav poseben, tako rekoé
Zesti €ut za tiste stvari, ki v pri-
spevku niso napisane, ki pa postanejo
jasne fele tedaj, ko je prispevek na-
tisnjen. Pisal sem torej tistemu go-
spodu in ga prosil, naj mi sporoéi,
ali je res to on napisal in ali pre-
vzame vso moralno in materialno od-
govornost za élanek. Pismo je kajpak
ostalo brez odgovora, rubrika pa brez

zavitku od celofana

pri prehladu, reumi, hripi in
groznici.

Oglas reg. pod S, br. 5839 1, 111, 1939,

prispevka. Nauk te zgodbice: &e ne-
koga napades, mora biti to v sploéno
korist, in ée si moZ na svejem mestu,
bo% tudi nosil odgovornost za to. Kaj
zalostno je, ¢e se delas junaka, v res-
nici si pa zajecl«

Prispevkar: »Popolnoma se stri-
njam z vami. Zato bom tudi jaz svoj
prispevek rajsi domov wvzel in ga Se
enkrat pregledal. Ne zato, ker bi se
Stel med tiste Zalostne junake, ki se
ne upajo nositi odgovornosti; ¢e bi
bil takSen, me bi bil osebno prisel.
Temveé zato, ker vidim, koliko tlake
imate; pregledal bom svoj prispevek,
da vidim, ali je to, kar sem napisal,
res v Korist Siroke javnosti, ki jo vas
list zastopa. Na svidenje!«

*

Ponovno prosime vse nase prijate-
lie, ki posiljajo svoje prispevke, naj
dobre premislijo, kaj mapifejo. Naj
premislijo, ali lahko steliiée, ki gu
zastopnjo pred javnostjo, zastopajo
tudi pred sodiiéem in pred lastno
vestjo, »Druzinski tednike je wvesel
vsakega debrega prispevia, ne mara
pa osebnih obrekovanj, ki miso me
Slovencem in Jugoslovanom v korist,
kajii rubriko ,Zrcalo maSih dni* smo
uvedli zato, da graja vse, kar je
graje vredno, in pohvali vse, kar je
hvale vredno. Njen namen pa ni, spu-
#éuti se v osebne in malenkostne za-
deve posameznikov!

V KVALITETI, KROJU IN IZDELAVI NEDOSEGLIN
V NIZKI CEN) BREZKONKURENCNE

v NASE IZLOZBE VAS PRIJETNO

SAM POGLED
PRESENETI IN VABI ZA NAKUP.

Starieva pot
(Nadaljevanje & 1. strani)

¢lovek mora isto pot. All strasti ne
ufrujajo? Ali boj, nezmiselni boj ni
kriZ, ki ga ¢lovek nosi? Vsakdo med
nami mora trpeti, da se s trpljenjem
ofisti in da pride v lu¢ veénosti, ki
nas ¢aka ob poslednjem cilju. Tudi
mene ¢&aka. Vem. Domov grem, da
bem tam umrl. Prisel bom na cilj,
ker verjamem vanj, in vera je moé-
nejéa kakor vse drugo na svetu.«

pot je stari moz vstal in nam
pog

ledal vsem v oci, kakor bi
nam hotel darovati drobec duha ved-
nega Zivljenja, ki je prepojil njega in
mu dal moéi. Z lahno kretnjo desnice
nas je blagoslovil, e enkrat se nam
je nasmehnil, potem je pa pocasi od-
romal dalje in nam izginil izpred oéi,
kakor bi ga bilo wvzelo zahajajofe
sonce, na liste poljane, kjer ni nikoli
noéi...

Nekaj Zasa smo %e sedeli ob poti.
Potem smo se peljali dalje. Nove,
prekrasne pokrajine so nas zajele,
opajali smo se ob Cudezih Krima, ob
valovih Crmega morja, ob belih gre-
benih, ki so butali na obal sanjavo-
lepega otoka Tamanina, in med to
kopico viisov smo potasi pozabili
dogodek na Mihajlovskem vrhu.

‘Dve leti sta minili. Urednistvo ne-

kega lista me je poslalo kot
porolevalca na velik proces v Kur-
sku, Prisel sem v nedeljo tja in ko

A el

sem slabe volje stopal Cez prazen we-
ron proti izhodu, sem opazoval priha-
jajote in odhajajoe vlake. Tam sem
zagledal v nekem vagonu ime Obo-
jan, in zdajci sem se spomnil, da
stojim prav blizu vasi, kamor je ta-
krat starec hitel ped, s svojimi po-
slednjimi moémi. Vprasal sem po
Maledovu in uro nato sem Ze sedel
v vozu, ki me je peljal tja.

V Malefovu sem se obrnil do prve-
ga starca in ga vprasal, ali je prisel
tja neki starec s severnega Kavkaza,

3Da,« je odvrnil. »Kiril Markov.
Da, da, prifel je sem za veliko noc.«

»Ali bi ga lahko videl?« sem vpra-
sal z drhteéim glasom.

Stari kmet se je pokrizal in od-
vrnil:

»Njegov grob lahko viditee Umn
je v no¢i vstajenja. Pridel je zveler,
fel je v cerkev, potem se je pa vmil
¢isto sam domov, zmrmral svajo mo-
litev, legel in zaspal. Drugi dan smo
izvedeli, da je umrh«

Deset dni je trajal proces in v tea
desetih dneh sem moral slifati »
vseh nizkotnih nagenih, o vsej okrus
nosti in hudobiji, ki spi v ¢loveke
vem srcu. Z gnusom sem sledil za
slifevanju, ki je prinaSalo na dan
Zmerom nove umazanost, z gnusom
sem opazoval poslualce, hlepete po
senzacijah in uZivajofe v njih. Po-
tem sem se Se enkrat peljal tja v
Maleiovo in obiskal grob, majhen,
zapuiten groh, in v dvhu sem zagle-
dal podobo starega moZa, ki me je
opazoval z nepozabnim pogledom, s
pogledom, iz katerega je strmela sve-
ta vera v vefno zivljenje in v ne-
minljivost vsega, kar je dobrega na
svetu, Evgen K. lljin

|
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Knez, ki je zapustil tri vdove in skrivnostno listino

Resni¢na zgodba, ki dviguje v ZdruZenih drZavah oblake prahu, sega nazaj do
rusko-japonske vojne in zadaja uganke Se v sedanjosti

Pred skoraj Sestnajstimi leli je
kneznja Melanija Engaliéeva po
zajirku vstala od mize in
svojemu mozu:

»K 8ivilji moram iti na poiz-
kusnjo.«

Sla je in brez sledu izginila, ka-
kor bi se bila razkadila v nig,

Knez Nikolaj Engaliéev je hil ne-
¢ak zadnjega carja. Kneznja Mela-
nija je bila francoskega plemiskega
Yodu. Njen oée je bil Bertrand de
Lyteuil. Pred prevratom in padcem
carstva sta bila med najbolj zna-
nimi osebnostmi Petrograda, po-
tem pa sta zbezala v Newyork. Tam
sta Zivela od reSenih ostankov
svojega bogastva do tistega polet-
nega dneva v letu 1922, ko je
kneZnja take skrivnostno izginila.
Knez je zaman iskal pomodi pri
bolicijah v Ameriki in v Evropi.
Nikjer niso nasli sledu za njegovo
Zeno In po desetin letih sp izgub-
lienko uradno proglasili za mrt=o.

Niti kraljica srebra
se ni mogla upreti

Medtem se je knez prilagodil
novim zivljenjskim razmeram. Kot
*Prince Nickye je spadal med naj-
bolj znane osebnosti newyorske
druzbe, ki je zelo obéutljiva za so-
rodnike Romanoveev, Pa tudi na
Broadwayju, kjer Newyork 2ivi,
ljubi in se smeje, je vsakdo poznal
Vitkega in elegantnega kavalirja,
ki je znal vzlic sivim lasem &e
Zmerom razgibati Zenska srea. Ra-
Zen tega je zbudil dosti pozornosti,
ker je na tako skrivnosten nacin
izgubil Zeno in bil nekakfen ne-
Uraden vdovec. Njegovi privladno-
SHi se ni mogla upreti niti »Kra-
ljica srebrae.

Suzana Holmesova je bila iz ro-
du Bransfordov-Elmeryjev in je
Podedovala ogromno premozenje,
ki 50 si ga pridobili njeni predniki
V mehiSkih rudnikih srebra. Zgo-
daj je izgubila moza. V Kaliforniji
le imela razkosen grad. Ko je bila
V tridesetem letu, je sreéala dva-
krat starejsega ruskega kneza, de-
Set let potem, ko je izginila kne#-
Dja Melanija. Z amerisko naglico
5¢ ni samo zaljubila vanj, ampak
tudi z njim poro¢ila, Potem sta se
Seveda Cez fri tedne Ze lodila,

Nova kneZnja se je vrnila v svoj
pravljiéni kalifornijski grad, knez
ba v Newyork, Tu je preZivel po-
slednja leta svojega Zivljenja v
Vsakdanjem boju z lakoto, ker je
bil preveé ponosen, da bi bil spre-
Jema] ¢eke s Stirimi &tevilkami, ki

. Mmu jih je ponujala lofena Zena.
Ko je lani umrl, se ne bi bil nihée
menil za njegovo dedisdino, ki je
ni bilo, ée ne bi bila njegova smrt
Povzroéila cele koplee senzacij.

Prva senzacija je bila ta, da se
Je iznenada pojavila kneZnja Me-
lanija, ki je Zivela dolgo let pod
Privzetim imenom v neki vasi ob
Juznofrancoski obali. Ker knez ni-
koli ni zahteval lo¢itve zakona %
njo, je bil njegov zakon s kraljico
Srebra neveljaven Ze zaradi tega,
ker je bila kneZnja Melanija Se
Ziva, Komaj pa je sodiiée izreklo,
da sme samo ona nositi ime kneza
Engalideva, ze se je pojavila se
neka druga Zenska, ki se je skli-
Cevalg na 8¢ starejSo pravico do
€ga imena.

Ta pravica je segala skoraj stiri-
deset, let nazaj. Takrat je bil Knez
brideljen kot najmlajsi ataSe ru-
skemu poslanistvu v Londonu, toda
ne za to, da bi postal diplomat,
ampak da bi s carjevim odobre-
Njem in po druZinskem sklepu po-
pravil z »dolarsko porokoe svoje
linance, ki jih je kot wveseljaski
gardni éastnik poSteno oslabil.

»In ta ,dolarska poroka' sem bila
jaz,¢ je povedala Casnikarjem belo-
lasa dama, ki se ji je poznalo, da
Se je ze odrekla vsem iluzijam Ziv-
ljenja. Njen zakon z mladim kne-
Zzom je trajal samo nekaj let, in
ko se je dvojica mirno razila ob
koncu preteklega stoletja, si je
Vzela prva kneiZnja Engaliceva spet
Svoje deklisko ime. Zakon je loéil
car s posebnim pdlokom in uteme-
ljil locitev s tem, da sta bila za-
konea razliéne vere, ker je knez
Ostal pravoslavne vere, kneznja pa
Protestantske.

Taksen vzrok za loditev pa v
drugih drzavah ne velja, Po ame-
riSkem pravu je toréj prva zena
€dina resnitna kneinja Engali-
ceva, Ker danes ni ve¢ carske Ru-
sije in so s tem zatonili tudi vsi
Prejsnji zakoni in carjevi odloki,
kneznja Melanija ne more ve¢ za-
htevati, da bi ji pustili naslov.
Vsekako je nastalo pravno vpra-
sanje, katera izmed treh vdov sme
zdaj nositi kneZje ime. Najboljsa
Tesitev bi bila vsekako v predlogu,
U ga je zastavila prva knezova

rekla,

|ﬁcna svojima dvema nasledni-
cama:

»Vse tri pustimo knezovo ime.
Ubogi Nicky je imel v svojem bur-
nem zivljenju tako malo miru, Pri-
voSéimo mu ga vsaj v grobu.¢

Toda boj za knezji naslov &e dol-
go ni najvedja senzacija. Dosti bolj
se ljudje zanimajo za neko skriv-
nostno listino, ki je hila baje v
knezovih rokah, pa je po njepovi
smriti niso mogli najti,

»Smrina obsodba
je preklicanal« je rekel car

Listina ne vsebuje namreé nié
ve¢ in nié manj kakor natanéen
popis, kjer je skrit zaklad iz Porta
Arthurja, ki ga 2Ze tako dolgo
iscejo,

Nedvomno je, da mora ta zaklad
nekje biti. Ko se je morala v ru-
sko-japonski vojni predati vzhodno
sibirska utrdba Port Arthur Japon-
cem, ki so jo oblegali, so Rusi tr-
dili, da je trdnjavo izdal general

Anatol Stossel. Neupraviceno govo- |

ricenje je povarocilo celo io, da
so dali generala pred vojno sodi-

3ce. Ceprav mu placanega izdajsiva |

niso mogli dokazati, so sodniki
Stossla vendar obsodili na smrt,
Car pga je pomilostil, toda Stdssel
je ostal vendar bolj ali manj oso-
vrazen, in je v zacetku drugega
leta svetovne vojne v osamelostl
umrl,

Sele pocasi se je po vojni izka-
zalo nekaj zanimivega., Odprli so
carjeve skrivne arhive in tu od-
krill, da je imel Stéssel v trenutku
predaje veé denarja, kakor pa bi
mu ga bili mogli dati Japonel za
izdajstvo, V njegovi vojni blagajni
Je bilo namreé okoli 50 milijonov
rubljev v zlatu. Ta denar je bil
sicer last ruske drizave, toda ruski
vojskovodje so imeli takSna po-
oblastila, da bl sl ga bil Stdssel
lahko veéji del prilastil, ée bi bil
hotel biti neposten,

Toda Stdssel je bil poltenjak In
je zaklad e o pravem c¢asu pred
predajo skril, da ne bl padel v roke
Japoncem, ko bodo vkorakali v
mesto. Zveéer pred predajo je po-
klical pet éastnikov in ‘11m naroc¢il,
naj vojno blagajno skrivaj zakop-
liejo v Zmajskem gorovju, ki je
bilo na ruski strani okopov,

V nocni temi je zaklad

izginil

Skrivanje zaklada pa ni bila ta-
ko preprosta reé, ker je v Portu
Arthurju kar mrgolelo kitajskih,
mongolskih, sibirskih in bellh vo-
hunov za Japonsko, in vsakdo iz-
med njih bi bil z navdusenjem
izdal prihajajoéim Japoncem skri-
valiSée petdesetih milijonov Ze za-
radi tega, da bi bil dobil nagrado.

Ruski éastniki pa so svojo ne-
varno nalogo zelo spretno resili.
Ker so bila pogajanja o predail z
japonskimi oblegovalei Ze v teku,
se ni zdelo nikomur ¢udno, da
Stdssel v poslednji noél ni dal za-
varovati arzenala. V ledenem
mrazu sibirske zimske noéi — bilo
je 2, januarja 1905. — so bile straze
zaradi trplienja med dolgim oble-
ganjem izérpane in vojaki so bili
srecni, da so lahko ostali v toplih
sobah. Zato se niso prav nié¢ me-
nili, kaj se dogaja pred glavnimi
vrat{ arzenala,

Mimo teh vrat pa se je peljalo
pet kmeckih voz, Vsakega je vozil
eden izmed petih éastnikov, Ker
so bili obleceni kot Sibirei, so lahko
8li skozi nezastraZena vrata arze-
nala proti blagajni. Njene kljuce
jim je bil Stossel prej izroéil. Za-
boj z zlatom so odnesli in odpe-
ljali svoje dragoceno breme v
Zmajsko gorovie, kjer so zaklad
zakopall na kraju, ki jim ga je bil
dolo¢il Stossel. No¢ je bila in nihée
jih ni motil, 8e pred jutrom so se
vrnili s praznimi vozovi v mesto.

Stdssel je pri izbiri teh petih
Castnikov pokazal, da dobro pozna
ljudi, Izkazali so se vredne njego-
vega zaupanja, Nihcée izmed njih
ni jzdal skrivalii¢a, ¢epray jih je
trinajst let nato revolucija zagnala
iz njihovih dobrih sluzb v bedo in
Izgnanstvo. Nihée izmed njih ni iz-
dal skrivaliSéa, éeprav bl mu bila
taka izdaja prinesla dosti denarja.
Zakopana vojna blagajna je 3e
zmerom v svojem skrivaliSéu.

Po vrnitvi v Petrograd je Stossel
carju povedal, kje je dal skriti
voino blagajno, Car mu je ukazal,
naj o tem moléi, ker so medtem
Japonei zasedli tudi rusko stran
gorovja in zaklada ne bi bilo mo-
goce dvigniti, 8e ve¢ — nevarno bl
bilo tam kaj iskati, ker bi s tem
postali Japoneci pozorni in bi mor-
da onl prehiteli Ruse ter jim po-
brali denar, Car je hotel poéakati,
da bo postal Port Arthur spet
ruski, in fo se ni nikoli veé zgo-
dilo,

Kje je ostalo pismeno sporoéilo
generala Stossla?

Vpradanje je samo, kaj se je zgo-
dilo s pismenim sporoéilom, ki ga
je Stossel izroéil carju, ko mu je
povedal, kaj je ukrenil. Car ga ne-
dvomno ni uni¢il, ker je upal, da
bo zaklad lahko kdaj Se dvignil,
morda Sele takrat, ko Stossla in
petih Castnikov Ze davno ne bo

ve¢ na svetu. Zato je sporocilo
spravil v ovitek, ki ga je zapeéatil
'8 svojim carskim pecatom in dal
| v svoj osebni arhiv.

Listine pa niso na3li, ko so po
| propadu carstva prebrskali vse ar-
hive, Morda jo je kak3en nestro-
| kovnjak z drugimi papirji vred
{uniéil, ker ni spoznal njene vaz-
|nostl, Po drugih vesteh pa jo je
{baje car izrocil knezu Engalicevu,
| ko je ob prvih nemirih razdelil
| razne skrivnostne listine carskega
| arhiva nekaterim zaupnikom, da
| jih spravijo za boljse case,

Naj bo Ze kakor koli — dejstvo
| je, da so v Newyorku pri knezu
{ Engalicevu v teku let veckrat vlo-
mili, da pa tatovi pri tem niso
ni¢esar dobili, ker knez paé nidesar
dragocenega ni imel. Zato je treba
sklepati, da so iskali tatovi samo
listino, v kateri naj bi bilo po nji-
hovem mnenju povedano, kje se
skriva zlati zaklad iz Porta Ar-
thurja. Morda so hoteli tatovi pro-
dati listino Japoncem, ali pa so
bili kaksni pustolovei, plaéani od

ruske vlade, ki je hotela zvedeti
kje se zaklad nahaja,

Nova uganka med prav-
ljicami o Portu Arthurju

Pravna lastnica zaklada je zdaj
nedvomno Japonska, ker je bila
njena zasedba Porta Arturja in
Zmajskega gorovja potrjena z mi-
rovnimi sklepi in so seveda s tem
vred postali njena last tudi zakla-
di, skriti na tem ozemlju, Toda vse
uradao iskanje je bilo doslej za-
man, Zlatega zaklada niso na$li
niti z elektriénimi bajanicami, s
katerimi so japonske kolone na-
tanko preiskale vse Zmajsko go-
1ovje.

Ce je knez Nikolaj Engali¢ev res
hranil listino o zakladu, pomeni
izginotje tega dragocenega papirja
po njegovi smrti novo uganko v
kopiei pravljic, ki so se spletle v
zadnjih treh desetletjih okoli zla-
tega zaklada iz Porta Arturja.
Kdaj bo ta uganka resena?

e A
Novela ,DruZinskega tednika®

V zlalokopskem mestu Leadvillu v
Coloradu je zalel podjeten Amerifan
iz Minnesole, ki mu je bilo Thomas
Biggers ime, izdajati leta 1859, evoj
dnevnik. Dal mu je ime »Veferni po-
titek zlatokopove, in v njem je objav-
lial razen lahkih, ganljivih zgodb fudi
vaa porotila, ki so mu jih prinesli na
hitro poiskani sotrudniki iz salonov,
rudnikov in z druZinskih slovesnosti.
List je imel dosti bralcev, toda i
bralei 8o bili skoraj sumi pustolovei
in delno zelo sumljivi ljudje, ki so tez
dan brekali okoli mesta za zlatom,
zveter pa polnili goslilne,

Nekega dne je prinesel Biggers na-
slednjo novico:

*8no&i sla se dva pelelina Jim Crack
in Ted Freeman prevef napila v go-
stilni Mrs, Simpsonove, Oba idiota, ki
sla po vsem meslu znana zaradi svoje
podlosli, sta drug drugega dolZila, da
sla udla iz jelnisnice. Najbri je to pri
obeh resnifno. Nazadnje sla v divji
iezi planila drug na drugega in e za-
tela obdelavati z noZem. Mr. Jonathan
Smith, ki se nekoliko ragzume na rano-
celnislvo, nam sporofa, da lLosta oba
umrla, Mirni leadvilleski mesfani za
obema prelepaiema in kaznjencena
ne bodo jokali.«

Samo po sebi je bilo to porotilo
prav nedolZno, saj je po svoji vsebini
in natinu pisanja usirezalo lemu, kar
s0 bralei listov takrat zahtevali. Ne-
totno pa je bilo prerokovanje Mr. Smi-
tha, in to je postalo za urednika
usodno,

Mr. Biggers je pisal eno svojih krot-
kih zgodb, ko eo iznenada zarohneli
lezki koraki na stopnicah. Vrala so se
odprla in se s lreskom zadela v zid.
Orjaski moZak, ki je imel svoj Siroki,
rdeti obraz ves prelepljen z obliZi, je
vslopil. Za pasom je nosil dolg noz in
v roki ogromen ]JH)m}niI\'.

Obiskovalee je zaloputnil vrata in se
pocasi priblizal Biggersovi mizi,

»Ali sle vi odgovorni urednik iega
slraniStnega lista?c je vprasal,

Mr. Biggers je ostal miren,

e
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Odgovorni urednik

#Nelc je odvrnil. »Jaz sem samo 60~
trudnik. Urednika ni lu.c

*Ga bom pa pofakallc je zapihal
zlovestni gost in sedel na stol. »Vi tu-
di niste napisali zlaganega @lanka,
kjer je reteno, da eva jaz in moj pri-
jatel] Ted Freeman kaznjenca, kaj?e

Mr, Biggersu se je posvetilo,

5-[(:1‘; pa  vendar mislite, mister
Crackfc je vzkliknil. »Poznam vas kol
tastivrednega me3fana in prav bolelo
me je, da je moj Sel pustil takino ob-
dolzitev v list.<

>To me veselile jo dejal Crack.
»Viet sle mi in ko bom spravil va3e-
ga prekletega Sefa & poli, boste vi
prevzeli vodsivo listal Moj prijatel]
Ted in jaz sva se nekoliko sporekla,
zdaj sva se pa epet pobolala, Prav za
pray je hotel on obrafunati z Bigger-
gom, pa sem ga prehitel, Kdaj pa mi-
gli dedec priti?c

Biggers je v zadregi pogledal proti
oknu, in &i ni vedel pomagali, Tedaj
je zagledal modkega, ki je ez iro hi-
tel proti hili, MoZa =z obedenjaskim
obrazom in vsega prelepljenega z ob-
lizi... »Tamle prihajnlc je vzkliknil
Biggers, »Ostanite tu in ne ganite se!
Nasproli mu pojdem in rekel mu bom,
da ga faka neka dama. Potem ne bo
nicesar sumille

Jim je jezno prikimal in pobesil
svoj pihalnik, Ko je Biggers stekel po
stopnicah navzdol, ga je zagrabila
Freemanova roka.

»Ali ste vi odgovorni urednik te
jame za goojnico?« je vprasal in po-
molil Biggersu pistolo na delo,

zNelt je mirno rekel Biggers, »V
6voji sobi sedi.c Tedaj je Ted zdrvel
po stopnicah, Ko se je Biggers splazil
skozi hifna vrata, sta potila dva stre-
la in za njima se je slifalo divje raz-
grajanje,

Se isti dan je Biggera pobral svoj

~denar v banki in zapustil gostoljubno

mesto zlatokopov, Jim in Ted pa sla
menda neka] mesecev nato spet ozdra-
vela.

ZDRAVJE

& pomedjo zdravilnih svojstev ze-
lis¢, odnosno
mesanice posebnih zdravilnih ze-
lis¢ po predpisu doktorja R, W,
Pearsona, Sefa zdravnika v Hen-
galiji (Angl. Indija).

Po dolgoletnih izkustvih je do-
lodena vrednost sHersan éajae;

sHersamn tajac,

nedvomnim uspehom

pri boleznih: pri poapmenju arterij, pri bolezni
krvnega obtoka, Zenskih boleznih, med menstrua-

cijo (meseénim perilom), pri migrenmi, revma-

tizmu, boleznih ledvie in jeter, motnjah v Zelod-

cu, pri zastrupljenju, zapeki, protinu, Grevesnil
Loleznih, hemercidih, pri splofnem in prenaglem
debelenju, zoper zgago. — sHersan €a je se dohi
v vseh lekarnah, Vzoree Vam poflje brezplaéno:
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Kriz ni tezak
Velikonoéna legenda

Pot je bila Ze rdeca od njegove
krvi in ko se je zgrudil, se je z nje-
govo krvjo prepojena zemlja dotak-
nila njegovega telesa. Moral je iti
kvisku, na goro, kjer gledajo e zdaj
tiso¢i njegove poniinost in njegovo
cloveiko trpljenje. V nemo, prestra-
deno nebo je strmela mracna gora,
Nosil je orodje svoje smrti, pravkar
stesani kriz, in z odprtimi ofmi iskal
svoj cilj. Njegov ofe ni vzel od nje-
ga keliha, do poslednje kaplje ga bo
moral izpiti. Izpraznil je pijato svoje-
ga zivljenja. In najgrenkejsi pozirek
Zivljenja ga je cakal tam goril

Iz praln na cesti so gledali ostri
kamni s koni¢astimi glavami, kakor
gole lobanje peklenskih grehov. Ob
cesti, ki je drzala na strmo smrt, so
se gnetle radovedne mnozice Saj
so lahko opazovali trphenje kralja,
ki ga niso razumeli, kralja, katerega
ponos se jim je zdel tu), kakor se
jim je zdela tuja tudi mjegova poniz-
nost. Z razumom ga niso mogli razu-
meli, samo sovrazili so ga lahko.

V veliko cesto se je stapljala ozka
gorska steza. Na koncu steze je stal
Simon. Bil je mlad in vesel. Prisel
je s lravnika, prinesel je s seboj
vonj po senu in sladki dih divjih
lilij. V njegovem srcu je pela brez-
skrbna, lagotna pesem mladosti, ke
se je njegov pogled sretal z ofémi
ponizanega. Ta se je prav tedaj zgru-
dil pod tezo kriza, Surovo, obtesano
deblo, polno trsk, je omahnilo ez
njegovo slabotno_telo, lasje so se mu
pomazali 8 cestnim prahom in na nje-
govem obrazu so se stemnile njego-
ve krvave solze, Simon je stopil h
krizu, ga dvignil s tal in si ga sam
oprtal. Ni bil teZak. Niti toliko ne
kakor divja lilija. Simon je obéutil
osrecujoco grozo, ki je polnila nje-
gove oci s solzami, najrajsi bi bil
pokleknil, da bi e od blize gledal
okrvavljeni, Zare¢i obraz poniZzanca,

»Kdo si?« bi ga bil rad vpraSal,
kajti njegovo telo in njegova duso
je prepojila nerazumljiva, boZanska
skrivnost. Ponizani je stopal zraven
njega in njegovo ¢elo je zarelo, ka-
kor bi bil stopal po zametni trati,
kakor bi bile bozale divje lilije nje-
govo glavo. Mladost in dobrota,

Vojaki so wvzeli Simonu kriz. In
zdaj se je zgrudil in omahnil na tla,
Njegovim praznim ramenom, njegove-
mu hrbtu je bilo preteiko strahotno
breme nica.

Velika noi
delavske zene

L] Ak

Delam v tovarni.. Od drobnih niti,
ropotanja strojev, od sivega tovami-
fkega zraka, nasi¢enega s prahom,
mi uhajajo misli k blizajocemu se
prazniku Vstajenja.

Predstavljam si lepo pomladno ju-
tro, ko bodo streli na Miklavzevem
hribu naznanili, da je Kristus vstal
od mrtvih. Morebiti bom takrat vsta-
la in se z mo7em odpravila k zgodniji
procesiji. Ali bom pa ob desetih od-
gla & héerkico k veliki madi Poveda-
la ji bom, da ljubi Bogec, ki je umrl
za nas vse, ni hotel ostati v temnem
grobu, temveé je vstal od mrtvih, ta-

Oba detka sla prisla v Southamptonu
na ladjo, Veakega je epremljala sla-
rejfa dama, ofitno slara mali, in pri
odhodu sla oslala oba defka junaska,
mediem ko sla slari materi jokali. Ena
glasno in neprikrilo, druga tiho, ko-
maj vidno; le z batistovim robfkom si
je rahlo brisala oti. To pa je bila tudi
edina podobnost obeh defkov. Teddy,
katerega stara mali je tiho jokala v
balislov robfek, je oslal v varstvu sla-
reife dame’ neizmerno @aslivrednega
obraza, Harry, ki je imel glasno elaro
mater, pa je prifel pod varstve in do-
broto prvega &asinika, prijaznega, ne
vet prav mladega moZa, ki je med
voinjo pazil, da bo njegov varovanee,
ki e v nasprotju 8 Teddyjem ni vozil
v prvem razredu, ampak v tretjem,
dovol] jedel in da bo v nedeljo epo-
dobino oblefen.

Oba detka sta se vozila v islo an-
glelko kolonijo in eba sla iako dolgo,
dokler je ladja Ze ¢akala v prislaniitu,
pohajkovala bahavo po krovu, kakor
bi bila vea ladja njuna. Teddy je po-
skutal poufevali kapilana, Harry pa
ge je priblizal prvemu inZenjerju in
mu pripovedoval, da prav nalanko ve,
kaj se dogaja v slrojnici. Ladjn je
dvignila &idro, Oba detka sta mahala

roli obreZju, ki je potasi izginjalo.

eka] tasa eta mirno slala na krovu.
Morje je bilo viharno in je poadrav-
ljalo potnike z visokimi valovi. Defka
sla bila nekaj éasa prav pogumna,
poiem pa &la iznenada pozelenela v
obraz in zdajei je planil prvi, Teddy,
k starikavi Zeni, drugi, Harry, pa k
ograji,

Dva dneva nalo ju ni nihfe videl.
Potem je prisla ladja v mirnejie vode
in oba decka sla se spet pokazala Na
fuden natin sta bila na vsej veliki
ladji edina otroka, in lako ge je zgo-
dilo, da eta ee vzlie prvemu in iretje-
mu razredu seznanila, Teddy je bil res
dobro vezgojen defek in &e zanesljivo
mi mislil bahati, ko je malemu defku

Deklica z macéicami
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ko kakor bomo vstali vsi na tisti ve-
liki, poslednji dan.. In vem Ze vna-
prej, da ne bo konca sprasevanja mo-
je male, dve in polletne radovednice,
ki kljub svoji neZni mladosti hote
vse vedeti in vse razumeti.

Od ropotanja strojev, od drobnih
niti, ki se tako rade trgajo in od si-
vega tovarniikega prahu mi uhajajo
misli k velikonofni mizi. Kake jo
bom okrasila in kaj bom nanjo do-

brega postavila, da bo moja druZini-
ca vesela? Domace, ljubko in nepri-
siljeno bi rada pripravila, a e ne
vem, ¢e bom znala. Morebiti se mi
bo to le posrecilo, ceprav sem &e
mlada in bo to prvi praznik Vstaje-
nja, ki ga bom prezivela v lastnem
gnezdecu, In k tistim malim darilom,
ki jih nameravam podariti svojim

najdrazjim, mi uhajajo misli. Kaj bi
jim pripravila in kupila,

da bodo

NOVELA »DRUZINSKEGA TEDNIKA«
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veseli? Da bi bilo lepo, praktiéno in
mojim dohodkom primerno saj
sem samo lovarniska delavka.
Tako, vidite, imamo tudi mi, ki Zi-
vimo za sivimi tovamiskimi zidovi in
garamo od zore do mraka, svoje skr-
bi, svoje Zelje in hrepenenje, ko se
bliza praznik boZjega Vstajenja. Tudi
nam uhajajo misli od vsakdanjega

e —————————————————bs  DRUZINSKI TEDNIK msss— 6. IV. 1938.f

Caricini
pirhi

V stari Rusiji je bila velika noél
najvecji praznik v letu. Sedem ted-
nov pred njo so se strogo postili, in
v prvem in zadnjem tednu niso bila
samo zaprta vsa gledalisca, ampak so
bile prepovedane tudi skoraj vse dru-
ge zabave, Naj je bil ¢lovek siromak
ali bogatin, visok ali majhen, v sed-
mem tednu posta ni mogel dobiti na
mizo ne mesa, ne ribe, V no¢i pred
vstajenjem, na veliko soboto, si je
stel vsak vernik v dolinost, da pre-
bije vso no¢ v cerkvi. Cerkve v vseh
krajih ruskega cesarsiva so bile to
no¢ razkoino razsvelljene s tiso€
svecami.

O polnoci se je odpravil sprevod
duhovnikov pred cerkev, in v sprem-
stvu mnozic se je zacel slovesen ob-
hod okoli svetisca, Pokrivala in obla-|
¢ila duhovnikov so bila prej temno
vijolicasta, v barvi zalosti, zdaj pa
so se izpremenila v razkoine obleke,
ki so bile vse z zlatom pretkane.
Zenske so bile belo obleéene. Med
grmenjem topov in Zvonenjem v raz-
svetljenih zvonikih so vriskajo¢i klici
sporocali vernikom, da je Zvelicar
vstal.

Po tej svefani bozji sluibi so se od-
pravili vsi ljudje domov, da konéajo
tam post. Drug drugega so obdaro-
vali s pisanimi, umetnitko poslikani-
mi pirhi.

Tudi carska druzina se je drzala
te stare mavade, le da so dobivali
¢lani dvora zelo dragocene, z briljan-
ti, platino, zlatom in slonovino okra-
fene pirhe. Te mojstrovine bi lahko
smatrali za nekaksno nasledstvo drob-
nega zlatarstva pred 2000 leti. Umet-
ne pirhe, ki jih je zlasti razdeljeval
poslednji car, so izdelovali pri sve-
tovnoznanem slavnem draguljarju
Fabergu, ki je imel svojo delavnico
v Moskvi.

Z mnajlepSimi in najdrazjimi pirhi je
obdaroval car Nikolaj II. svojo Zeno
Aleksandro. Ni znano, kje se danda-
nes nahajajo ti ljubki darovi, Njiho-
ve slike, ki so oslale, izpricujejo, da
je bil car zelo pozoren soprog, kajti

\rsnk_ izmed teh velikonotnih darov
namiguje na - kakSen cari¢in osebni
dozivljaj.

Tako kaZe piruh iz biserov, ki ima
na vrhu mnenavadno velik smaraod,
sliko dvanajstih gradov, ki so bili
last carice Aleksandre. Drugi, ki je
narejen iz rumenega emajla, 8 &rnimi
orli, zlatimi venci in barvami Roma-
novcev, vsebuje droben posnetek ca-
ricinega kronanjskega wvoza, in- v
njem je spet skrit prekrasen piruh
iz briljanta. Carsko jahto iz zlata in
platine kaZe drug tak piruh, ki ima
vdelane sinje dragulje. Kako se je
moral iskriti piruh, ki je kazal ruske-
ga orla iz zlata na zlatem grbu Ro-
manovcey. Bil je okraden z miniatur-
nimi podobami carjev iz rodbine Ro-
manovecev, ki so bile naslikane na
slonovini. Podoben piruh je skrival
model spomenika Petra Velikega v
zlatu na skali iz safirja, V spomin na
zgraditev velike sibirske Zeleznice je
vseboval eden izmed pirhov popoln
vlak z lokomolivo ter tovornimi in
osebnimi vagoni, razen tega pa e s
posebnim vagonom za godbo. Vsi ti

brnenja strojev k lepSemu, boljsemu |Vvagoni so bili izdelani iz ¢istega
Zivljenju... E. §. !zlata.
S i S— s

Sin morskega razbojnika

iz Cockneyja, & konifastim nosom in
prebrisanimi o€mi, pripovedoval, da
je njegov ofe guverner v X. in za-
nesljivo ni mislil bili brezobziren, ko
je zastavil vpradanje, ki je pri otrocih
tako neogibno:

=In kaj je tvoj ofe?<

Harry je moltal. Slufajno sem stal v
bliZini in sem lahko opazoval zani-
mivi prizor. Videlo ee je, kako je
Harry premisljal, kako &0 mjegovi
moZgani delovali in kako uperno in
hkralu nekoliko osramoteno ni maral
zaostali za svojim lovarisem.

»Kaj je tvoj ote?< je nedolino po-
novil Teddy; z develimi leli olrok paé
ne more vedeti, da uwlegne bili vfasih
tak&no vpradanje nerodno.

»To ti bom pozneje povedalc je
Harry odgovoril, In polem je dejal:
2Ko pridemo na eilj, mi ho ofe takoj
podaril mladega leva., Tako' mi je
pisal.¢ /

Guvernerjev sin svoje zavisti ni pri-
krival, .

>Miadega leva? To je pa imeniinole
je vekliknil, »Tudi juz bi rad imel
mladega leva.c

»Ce bo imel mlade« je odvrenil de-
€éek iz predmeslja, #ti bom enega po-
daril.« -

>Ali bo imel mlade?¢ je holel ve-
deti Teddy, .

»Seveda. Kupil mu bom Zeno, in
potem bo dobil mlade.«

»Tvoj ofe ima lore} dosli leyov,c —
wdaj je zvene]l Teddyjev glas Ze ekoraj
epoitljivo, in svojega fovarida pri igri
je gledal kar z zatudenjem.

*Moj offe nima samo levov,« je od-
vrnil Harry. >Moj ofe je neizmerno
bogal.€

»Kaj pa je?« J

Harry se je medtem menda spomnil
poklica svojega ofeta. Vrgel je glavo
nazaj, da so se mu svelli lasje raz-
kustrali v vetru, in ponosno rekel:

»Moj ofe je moreki razbojnik!'<

»Morski razbojnik?< Teddy je od pre-
senefenja pozabil zapreli usla. Morski
razbojnik! Ta ubogi, slabolni defek,
ki se brez vzgojileljice pelje na drugi
konee svela, v tretjem razredu, in ki
je dohil samo na njegovo, Teddyjevo
proZnjo, dovoljenje, da eme prihajali
na obigk v prvi razred, da se z njim
igra, ima ocela, ki je morski razboj-
nik! Morski razbojnik! Kaj je proti
njemu  slabolen guverner njegovega
velitansiva anglelkega kralja?

Prebrisane ofi drobnega defka iz
predmesijn €0 pat opazile, kaksen
viisk so pustile njegove besede na
fovariiu. Zafel je pripovedovali:

»Moj ole ima veliko ladjo, —_.Li—
berty' se imenuje. Z njo. 82 vozi po
veeh  velikih morjih in lovi  druge

ladje. Ugrabil je Ze kak&nih &lo dru-
gih ladij. Na jamboru njegove ladje
plapola razbojnidka zastava z mrivadke
glavo.«

Teddy se je rahlo zdranil; zadulil je
nekaj kakor prijetno grozo, Zasiava
morekih razbojnikov z mrivaikoe glavol
In on lahko govori & tem dedkom,
kakor z vaakim drugim, 8 lem sreénim
defkom, kalerega ofe je ujel Ze okoli
sto ladij in ki jadra z razbojnitko za-
slavo ma jamboru po weel morjilil

»VeE kaj?« je dejal Teddy & tisio
drobnim, skromnim glasom: »Podaril
ti bom svoje malo letalo, ki ti je lako
viet.« Harry je velikoduino sprejel
darilo, to in & marsikatero drugo, ki
ga je e&in eiromaSnega guvernerja
skoraj vsilil sinu morskega razbojnika.

Harry se je eploh zelo izpremenil
med to voZnjo, Ponosno je korakal po
krovu, zanifljivo govoril o vsem na
ladji, menil je, da napravi ,Liberly*
neprimerno veé vozloy na uro, — &le-
vilo vozlov, ki ga je napravila ta slav-
na ladja na uro, Se ni dosegla nobena
druga in ga tudi nikali ne bo, In veak
dan je razprezal pravljico o &vojem
ofetu, morskem razboiniku, veak dan
je pripovedoval o njegovih novih ju-
nastvih, ki jim je Teddy veroval do
besede,

»In,« je pripovedoval Harry, snekoi
je-moj ofe ugrabil turike ladjo in od-
vedel prineeso, ki je bila na njej.«

sTorej je tvoja mati Turkinja?«

sMoja mati?< Harry je bil ogorfen.
»Moia mati je seveda AngleZinjal«

"Toda kaj je sloril Ivoj ofe & tursko
princeso?«

»0Zenil se je z njo.< :

»8aj vendar nihe me sme imeli dveh
Zenale

sMorski razbojnik Ze.« Morski raz-
bojnik eme vee, more vse, Morski raz-
bojnik je megodnejsi kakor vsi vla-
darji svela, da siromaZnega guverner-
ja sploh ne omenimo.<

»In 1i?« je Teddy nekot skoraj plai-
no. vprafal. »Ali bos ludi Ui morski
razbojnik?¢

»Seveda. Ko bom imel Etirinajet let,
bom dobil svojo ladio. Najprej bom pa
gluzil dve leti na ladji ,Liberty'.c

L]

Zgodba o ofelu morskem razbojniku
&e je raziirila po vsem parniku. Od-
rasli 6o izpodbujali Huarryja, da je pri-
povedoval zmerom in zmerom nove
rt}drobnmli o njem. Bilo je presenet-
jtvo, da njegova domi&ljija kar ni
mogla weahnili. Zdaj je Ze sam verjel
svoji agodbi. Pozabil je londonsko
predmestje, jokajofo stare mater, la-
kolo in mraz. Zivel je eamo Ee v eve
fu, ki si ga je bil sam uvsivaril. Ni veg
vedel, da je njegov efe pred tremi
leti odpotoval v iujino, ker doma ni
dobil dela, in da se mu je adaj na-
smejala sreca, da bo lahko maposled
vzel tudi sina k sebi. Ni se ve& spo-
minjal resniéneza ofela, Pred njego-
vimi ofmi je bila le 3e slika pogum-
nega morskega razbojnika, moza, ki
je & evojo Zelezno roko krolil vso po-
gadko dobre ladje Liberly'. MoZa, ki
je wselej, kadar je bil dobre volje,
razmetaval zlalnike okoli sebe in v
jezi metal svoje Zrlve po slarem raz-
bojnifkem naéinu ez krov, da eo v
morju utonile,

Ni ee vet epominjal zatohlega siano-
vanja v kleti, kjer je tako dolgo pre-
bival. Otok, na katerem je njegov raz-
bojniski ofe pocival po svejih ropar-
skih dogodiv&tinah. je popisal tako
Zivo in v lako pestrih barvah, da si je
marsikdo izmed odraslih mislil, da je
moral malemu Harryju kdo podariii
Fzvezek Stevensona, Tako ee je adelo,
kakor bi se bilo zafelo tudi Harryjevo
drobno, okleiteno telo oblikovati po
lej povesli, Defek je poslajal moEnejsi,
zastavnej&i in dobro ee je pofulil. —
(morda se je woral za lo aabvaliti
skrbuosli prvega ¢éasinika), — njegova
liga #0 posiala ekrogla in porjavela eo,
Teddy, ki je od samega spoflovanja

(Nadaljevanje ma 19. strami)
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Pomen hesed: :
Vodoravno: 1. del voza; izbira;

2. zdravilo; evropska prestolica; 3.
tako; opomin vesti; 4. ptica; 5. ke-;
miéni znak za iridij; afrifka reka;
pritrdilnica; 6. javen delavec; T. me-
sto in otok na Jadranu; domade Zen-
sko ime; B. domaéa ptica; pozdni
bog; 9. Noetovo pristaniide; epipiski

bog. 5
L

Navpiéno: 1. kamenina; veznik;
2. vrsta psov; Capkova drama; 3. po-
soda; majhen denar; 4. natakar (hr-
vatsko); 5. zadetnici naSega sklada-
telja, ki je nedavno umrl; drag;
predlog; 6. umetna smola; 7. prebi-
valec evropske drzave; vrsta; 8. pi-
jaa; _denar; 9. slovanski zaimek;

namera,
%

STOPNICE

Namesto &rtic vstavi ¢rke AAB-§

EEEGIIJKLLNNOOOOPPPPRRRS-
TTV tako, da dobi% na stopnicah be-
sede, ki pomenijo: 1. Smetanovo

akor boj brez izgledov; 5.
skega pisatelja; 6. dogodiviéino,
L3

VRAZA
Denar je prvo, pa zanj novea ni,
z drugim se Zenska imenuje,
a fe oboje zdru#is ti,
te kmalu k postelji prikuje.

**

IZLOCILNICA

TANGENTA GLEZENJ IZGON $#808

LJUBICA RAVSANJE SKOBEC

NITKAR UPORABNOST ZENICA$

SPOSOBNOST GLEDALISCE UZzI-
VANJE

Iz vsake besede vzemi tri
Tedne érke in sestavi iz mjih znan
citat o AngleZih.

*

PREMIKALNICA

TOZILNIK

BERLIN

LANOLIN

POMISLEK

LEVUNDSEN

ATACAMA

Premikaj besede tako, da dobis v

treh navpiénih vrstah (zaporednih)
tri kraje, o katerih se je v zadnjem
asu veékrat govorilo,

POSETNICA st. 11

MIRON V. POST
GORJE

Kaj je ta gospod po poklicu?

LR
¥

Namesto zvezdic vstavi prave érke,
pa dobi§ v navpiinih vrstah besede,
v sredi pa ime in priimek slovenskega
pisatelja.

——— r

1

Opero; 2. ponizno naklonjenost; 3. [_lu—i
Jasnilo; 4. nekaj, kar je ¢asih boljSe
5. franco-g
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Detektivski problem

Gospod Dupont, bolehen, mrivo-
L uden stariek, Zivi sam 8 svojo slaro
) sluZkinjo Marianmo v samolni vili s
 Stirimi  sobami. (Glej nadrt!)

t  Neko decembrsko jutro telefomira
 sluzkinja Marianna detektiva Gerar-
} du, naj pride takoj v vilo,

E Ob prihodu najde detektiv zbrane
 okoli startevega trupla, skljulenega v
bnaslonjadt — moZ je bil vse Zivlje-
nje priklenjen nanj — netakinji Je-
banno in Yvonmo, slarfevega posinov-

Zlocin v samotni vili

Gerard zve hlratu, da ja slarec
preZivel svoj poslednji veer v druZbi
svojih nefakinj, ki sta prisli k njemu
ob osmih, in v druZbi svojega posi-
novljenca Paula, ki je prifel pol ure
prej.

Po burnem prepiru, ko je gospod
Dupont zagrozil svejima netakinjama,
da ju bo razdedinil, je Paul ob 11.
od&el iz vile, Jeanne in Yvonne pa ne-
kaj trenutkov za pjim. Vsi lrije tr-

A — soba gospoda Duponta. B -

Lienca Paula in zdravnika, Vee tri‘{n
bila o slrahotnem dogodku obveslila
tzvesta Marianne,

Okno je odprto, a sluikinja trdi,
bda je bilo odprto vsak dan, na Zeljo
da Duponta, ki je zelo ljubil
»ovez  zrak.

Detektiv prifne preiskavo, Najprej
rugotovy, do stoji tik okna lepa, velika
lipa. Ob vznoZju drevesa stoji nizek
b zid, na njem ni opaziti nikak3nih
sledov slopinj v snegu, ki je zapa-
bdel ponoti od 9, do 10. vre, Za tem
bzidom raste pa nizko, koSato gr-
midje.

¢IST BEL OBRAZ

v 10 dneh z uporabo FEMINA

kreme proti PEGAM* Suha all

mastna 20" — din. Po povzetjem
posilja;

PARFUMERIE BALOG — STARI BECE,

Dunavska banovina.

Ta ali onl &isto vsakdanji dogodek
utegne sproZiti v druZini plaz nepo-
trebnih stroskov, pisanja in letanja od
urada do urada. Na primer: poroka.
t Denimo, da se namerava gospod JoZe
b v kratkem poro¢iti; nevesto ima Ze
P izbrano, krojaé mu je Ze umeril oble-
b ko, dan poroke je dolofen in tudi Sop
L prospektov za poroéno potovanje priéa,
: da je zadeva resna, Samo nelesa Se
 manjka: potrebnih listin, Nevesta ne
 ve, kje je krstni list ali pa vsaj prepis,
s 2enin potrebuje spricevalo o samstvu
s in domovinski list, .Letanje na magi-
strat in v Zupnijske urade, stroski za

Resitev ngank iz prejSnje Stevilke

Krizapka: Vooaoravno: Anatolija, Avi
Ia, ikona, ua, Ibar, bob, Ala, Olaf, de, Ta-
mara, 8ana, od, nu, mana, anilin, 1g, mami,
Ida, Job, rama, ej, narija, aloja, akademija.

— Navplitno: Apatomija, Avala, agora,
ni, Amon, bik, Ali, Adam, ja, Tabor, Arad,
Alabama, lira, nimam, Ik, Fanl, all, Job, nula,

o}, anoda, ideja, Abesinija,

Posetnica: Gledalifki igralee,

lzloGilnicar Vzet] morad vse prve in druge
Crke besed, pa dobif: Pes, ki ne laja,
Eloboko zobe zasaja,

Crkovnica: Vzamel v vsaki navpifni wrsti
najproj zadnjo, potem pryvo, nato predzadnjo
in drugo, naposled pa fe srednjo Grke in do-
big: Clovek lahko vse ududi, sa.
mo¢ ne vestlh

Dopoinilnica: Simon Jenko.

Sestavijainica: Kdor zgodaj vetajs, mu kru-
ke ostaja,

Premikalniea: Parir, Osaka, Milan.

_Prve In korle

koleke, vse samo 2zato, ker potrebnih
listin ni doma v predalu, kjer bl mo-

rale biti, Podobno se godi vsakomur, ki.

nima svojih listin zmerom pri rokah
in v redu,

Tako gre dan za dnem; iskanje krst-
nih listov, davénih potrdil, éasopisnih
lzrezkov in gledalifkih vstopnic posta-
ne druzinski Sport, kajpak- bolj nepri-

Mariannina soba, C — shramba za staro
saro. D = jedilnica. P = edina vrata iz vile. T = lipa.
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dijo, da so od3li iz hife skozi edina
vrata (P).

Tedaj sklite delekliv vee navzoine
na stopnice pred hisni vhod. Takoj
veli Marianni in zdravniku, da lahko
gresla. Nalo pogleda Se na sneg, ki
pokriva Ha:

»V imenu zakonalc refe in poloZi
Paulu roko na rame. Paul lakoj pri-
zna evoje dejanje.

Kako je mogel Gerard take hitro
odkriti krivea?

(Odgovor v prihodnji Slevilki)

Letos »Druzinski {lednik«

| @ stalno na 12 straneh! @
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zavsako perilo!

(e Se ne veste

Najved listov
ima Japonska,

v
~

milijonske naklado
L

Najbolj znano knjiinico staregn
veka so imeli v Aleksandriji, Imela
je okoli ?00.000 knjig, oziroma per-
gameninih zvitkov, ker takrat knjig
v sedanji obliki fe miso poznali,

a .

V USA je 13 milijonov katoli¢anoyp,
37 milijona metodistov, 88 milijona
baptistov in & milijone Zidov. Polo-
viea Fidov Zivi v Newyorku. V driavi
Utah je 99:'5% prebivaleev Mormo-
nov, Premozenje Fkatoliske cerkve v
USA cenijo na 4 milijarde dolarjev.

*

Najobsirnejse delo — enciklopedijo
v 5000 zvezkih — imajo Kitajei. Po-
leg teh zvezkov ima enciklopedija e
20 zvezkov kazala, Vsak zvezel ima
povpreéno, 170 stram, tako da +ma

..Hkrati Vam povem, da sem z Vasim listom zelo
zadovoljna, da ga priporoéam povsod in ga sama Zze
veé ko leto dni stalno kupujem. Rajsi bi Zrtvovala v
cetrtek kosilo, kakor pa da bi ostala brez priljublje-
nega »Druzinskega tednikacw. E. S.

jeten Eport za natezanje potrpeiljivo-
sti in Zivecev. In vendar imamo ¢isto
preprost in poceni pripomodek, da se

acPrBeEvo RV TR

Tako zloz15 vseh & karl

iznebimo tega nepotrebnega Sporta,
imenuje se: domaéa kartoteka. Ta pre-
prosti pripomofek postane kmalu ne-
nadomestljiv, ako ga znamo pravilno

| urediti in red v njem ohraniti,

Prednosti domade kartoteke so kaj
raznovrstne; uredi in naredi si jo
lahko vsakdo sam, poceni je in trajna.
Pri knjigovezu das za 18 din izgotoviti
precej veliko 8katlo iz lepenke z 8 kar-
tami, kakrine vidi¥ na na&i 1, in 2.
sliki, Razen tega kupid v trgovini s
papirjem za 12 din 3e 50 velikih, moé-
nih ovojev, Na karte napises abecedo
(2. slika), in jih vloZi8 v Zkatlo, na
ovoje’' pa napifes tik pod gornjim ro-
bom vsebini ustrezajoé haslov. Dobro
je, da si preskrbis nekoliko reservnih
ovojey, pogosto je treba pozneje pri-
dati Se kakSen nov resor, V ovoje-vio-
Zi§ razne listine; za vsakega druzin-
skega ¢lana posebej, ali pa tako, da

RED ZA 30 DINARJEV

so krstni listi vseh ¢lanov v enem
ovoju, vsa davéna izkazila v drugem,
v tretjem spri¢evala vseh otrok itd. To
uredi paé vsakdo po svojem okusu in
po svojem smislu za red. Razen ovo-
jev izre#l Ze nekaj velikih lepenkastih
klinov, te vtakned v Skatlo tedaj, ko
moras iz nje vzeti za nekaj dni kaksen
ovoj in torej red ni popoln. Klin z na-
pisom: Tu nekaj manjka! te bo pa
takoj opozoril, da ‘mora$ kartoleko o
prvi priloZnosti spet dopolniti in ure-
diti, Domaéo kartoteko hranis zmerom
na enem mestu, da je zmerom pri roki,
Na primer v desnem ali levem predalu
pisalne mize, v predalu omare s knji-
gami ali na kaksnem podobnem pri-
pravinem mestu,

2l

: hiu, Ywverle vloig.k_

-za manjkajdia slvarl

v8a delo 850.000 strami. To ogromno
delo je mastalo okeli leta 1500. na
ukaz takrainega cesarja. Tiskanih je
bilo sumo 100 izvodov vsakega zvezka,
Med neprestanimi revolucijami se je
vedina kompletov dzgubila, Britski
muzej v Londonu je imel aredo, da je
lahko kupil pred petdesetimi leti po-
polno enciklopedijo za 4000 funtov.

*

Pelek je veljal pri starih Germa-
nih za sreden dan, ker je bil posve-
den Freji, boginji ljubezni in oblakow
(Freitag!). Tudi i Rimljanih je
bilo tako, ker se je petok tmenoval
»Venerin dane. Sele kbridanstvo je iz-
premenilo petek v dan Zalosti, ker je
bil po svetem pismu Kristus kriZan
na petek. Dolga stoletja je veljola
prazna vera, da je petek dan, ko uga~,
njajo carovnice svoje mespodobnosti,

-
V srednjem vekuw so veljala leta,

ki so se zadenjala s petkom, za ne=
areond,

Zelja vsakega je, biti okusne obieten

Postrefemo Vas z izbranimi najnove)iiml
vzorcl, ki sl jih brezobverno oglejte pri

Manufakturna trgovina Prefernova 16

nasproti Mestne hraniinice. 2

Kaj vse pride v te dragocene ovoje?
Naj nastejemo samo nekaj napisov:
zavarovanje —usluZzbencev, knjiZnica
(popis knjig), vozni red, vaini lzreekl
iz Casopisov, =zavarovanja, prospekti,
krstni listi, rojstni listl, =zdravniSka

spridevala,
davéna potrdila, koncertne in gleda-

potrdila o cepljenju koz,

liske wvstopnice, sreéke, domovinskl
listl, nravstvena spritevala, pogodbe,
racuni (kajpak plaéani), vazni dopisi
in podobno.

Tako se ti ne bo veé zgodilo, da bi,
kaksno vaZno listino ,po pomoti‘ viak-
nil v knjigo in jo z njo vred drugi dan
posodil nekemu znancu ali pa pologil
v cigaretno Skatlico, da jo &e tisli veler
Zena vrie v pet.. Tako bod imel vselej
vazne listine takoj pri roki, tako bo§
prihranil lep kupdek denarja za kolke
in tiskovine,

-In kar je glavno: tako se ne boé
nikoli ved jezil z veénim, brezplodnim
iskanjem, nauéil se bos cenili in spo-
Stovati ne samo idealno smpak tudi

praktiéng stran reda in rednosti,



Pruvi del
1

»Filip, dragi moj otrok, ali boS resno
1p1‘emislil moje besede? Ce bo§ ostal
itrmast, bo vse izgubljeno!«

Ob proseéem glasu stare dame je
grof vedrhtel in se zravnal.

sNe razumem te prav, draga matil
Kako mi sploh mores kaj takega resno
svetovati?«

»Gospod Garnier, ki nam je nakio-
mjen, je prepriéan, da bi bilo vredno
poskusiti, O dvanajstih milijonih je
govoril! Vprasaj ga, ¢e ne verjames.
Povedal ti bo tudi, da smo Ze nga robu
prepada in da tvoj ubogi brat Char-
des ne ve, kam naj se obrne Iskanje
petroleja mu je pogZrlo ves denar. Se
doto njegove Zene, Pa mi je rekel, da
bi Be dalje vrtal in iskal vrelcev, ¢ée bi
imel Se kaj denarja. Preprifan je, da je
dosti petroleja v zemlji, Nadel ga je.
<e bl dobil druzabnika..«

Filip d’'Armons je maloduino od-
mahnil % roko.

»Pospravil je Ze vse, kar je imel, in
zdaj bl rad zabil v tla ¢ tuj demar.¢

Toda mati se je postavila v bran za
odsotnega, B tihim, prepri¢evalnim
glasom je rekla:

sCharles je podtenjak, Ce on pravi,
da je petrolej v zemlji, je tudi v res-
mnici, Zanj in za nas vse je usodno le
to, da ga ne more veé iskati.«

»In zaradi njega maj bi se jaz oZe-
mil?«

Mati je dvignila roko, kakor bi bila
hotela sinu zapreti usta.

sNikar me ne obsojaj, Filip,c je
rekla, »Nekaj premisli: da sem vaju
 vEgojila, sem Zrtvovala vse svoje pre-
moZenje, vse svoje dragulje! Vajin ole
Je slabo gospodaril. 8 tisoterimi teza-
vami sem se morala boriti, Mlada sta
bila... elasti ti] Nisem se upirala vaji-
nim Zeljam, Poslala sem vaju povsod,
kamor sta hotela iti. Zdaj sem pri
koncu, Posestvo je zadolZeno nad svojo
vrednost in upniki me tako prega-
njajo, da Ze sluZzabniki vedo, v kaksen
polozaj smo zasll,

»In tvoja prva Zenitev je bila velika
meumnost, dragi mojl«

»Ne govori tako, mati,« je poprosil
in obraz se mu je iznenada razzalostil,

Pobesila je glavo,

sHelena je bila dobro dekle in iz
srca rada sem jo imela,« ga je skuSala
potolaziti, »Toda potrebno je, da ti
vse povem, Preden si se oZenil, sem te
na kolenih prosila, da sl pois¢i Zeno,
ki bo imela denar, Pozabil si, da je
treba gledati na premoZenje in na
ugled. Vdala sem se, ker sem upala,
da jebnvsaj njen stric v oporoki ne bo

&

a»Ne bi je bil, & mi ne bl bila tako
naglo umrla.«

»Ubogi otrokle« je sofutno rekla
mati, sMuc¢im te in zbujam v tiebi
okrutne spomine., Tako rada bi se
bila ognila temu pogovoru, pa je bil
potreben, Pozneje mi bo& hvaleZen,
da ti bom z novo Zenitvijo ustvarila
novo sreco.«

»Z mojim srcem in mojimi obéutki
kupdujes! Niti po! leta B ni, kar mi
je Zena umrla, pa Ze govoris o novi
Zenitvi,«

" »PriloZmost se je ponudila. Nisem je
Lskala.«

sNadomestilo za Heleno?« -

»Ne, nikakino nadomestilo. Tega
nisem mislila! Dekle, ki ti ga ponu-
Jajo, bo tuje v tvojem srcu., Toda re-
&ilo bo tvoje ime, tvoj rod in tvoje Ziv-
ljenje, ker ti bo pomagalo, da bo§ lahko
&ivel éastno, svojemu stanu primerno.«

*Moja druzica bo in tega se bojim.<

»Poftenjak mora imeti toliko po-
guma, da opravi svojo dolinost.«

_3Dolsnost, kakSen zasmeh! OzZenim
naj se, ker je bogata, éeprav sem pre-
priéan, da bo pri meni nesreénale«

»Zakaj naj bi bila nesreéna? Toliko
slab misi, da bi jo onesrecil, Baj je
¢lovek lahko obziren in vljuden z #e-
no, ki mu prinese mirno, udobno #v-
ljenje, &ivljenje brez skrbi in teZavic

sNe pozabi, da bom moral z njo
Ziveti! Vdihavala bo zrak nade gra-
$tine, tam bo hodila, kjer je hodila
moja rajna Zena, sredi vsega, kar me
spominja nanjo!«

»Prej ali slej bi se moral tako spet
ofenitl.,, brez naslednika ne mores
ostatl, Na% rod ne sme izumreti, Tvoj
brat ima samo héere in prav malo
verjetno je, da bi dobil e kakinega
sina. Tvoja dolinost je, da ohranis
nal rod.«

Filip je dolgo stal ob oknu in se
boril sam s seboj. Potem se je odlo-
&il, kakor se je moral,

sRekla &i, da bo nafega imena ko-
mec in da moram samo jaz prepreciti
to nesreco, Naj bo po tvoji volji, Za-
dusll bom svoje sree, da ti ustreZzem.«

»0, Filip, vedela sem, da te ne bom
gaman prosila. «

Zalostno se je nasmehnil,

»Ko sl mi brzojavila, naj pridem
gtakoj sem, si bila najbrie e prepri-
fana, da se bom odlodil po tvoji volji,
kaj ne? Drugafe ne bl bila hkratu
gpoklicala tudi gospoda Garnlerja.«

sNe, Vedela sem, da smo 2 vsem
pri kraju, Zato je bilo treba ali vse
doblti all pa vse izgubiti, Toda upala
#em, da nas bod ti redil.«

»Torej je tako nujno?¢ /

»Bam bod vse slidal in presodil.«

Nista ved¢ govorila, Mati se je lotila
gvojega dela, ki ga je bila pustila pred
dvema urama, ko je sin prifel, Filip
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je pa skril obraz v dlaneh in zadel
misliti na breme, ki je zdaj leglo na
njegove rame,

@

Bilo je ob devetih dopoldne,

Bledo jesensko sonce je belilo ob-
zidje Blanquetta, velikega razkoinega
gradu z mnogimi okni, 3irno teraso,
2z mogoénim proceljem in Slrokimi
stopniseéd,

Preden je jutrnji obiskovalec, ki ga
je odlozil pariSki vlak na sosedni po-
staji, nadaljeval svojo pot, se je usta-
vil in dolgo gledal razkoéno gra&éino.

»Darteuil je imel dosti okusa, Vraga,
lepo posestvo! Prijetno se mora tu sta-
novati...«

Potem je emajal z glavo,

»In vendar!., Kakinog dramo bom
nasel tu? Ce ne bo le neumna ko-
medija.«

EKomaj je prifel ma teraso, Ze se mu
Je priblizal grajski sluga Leonard, star,
a Se krepak moZalk,

»Gospod Bavilri, kajne? Gospa Dar-
teuilova gospoda Ze priéakuje.«

In medtem ko je vodil obiskovalca
v hi%o, mu je pojasnil:

»Gospa ni mogla priti po gospoda
na postajo zaradi gospodiéne.., Napad...
Ubogo dekle je ¢isto zmedano, Zdrav-
nik pravi, da bi jo bili morali Ze dav-
no poslati v sanatorij.«

Obiskovalee ni odgovoril, Nekako ne-
zaupno je pogledal moZa, ki se je upal
tako po domace govoriti o Darteuilevi
héeri.

Sluga je to opazil, Resmo je rekel:

»Gospa vam bo Ze sama vse poO-

vedala, Ni ve¢ mogodée Ziveti pri tem [

ubogem dekletu... In zdaj bo Ze kmalu
polnoletng in bo vse sama dobila v
rokelq

Gospod Savitri se je zdrzmil,

»Tako mislijo tudi vsi drugi pri-
jatelji gospe Darteuilove in gospodié-
ne Ede,« je S¢ pripomnil sluga in ¢ud-
no pogledal obiskovalca, 3To bo éud-
no.«

»Cudno?«¢ je ponovil polglasno Sa-
vitri,

sVraga! Dvamajst ali petnajst mili-
jonov v rokah blazne Zenske, ko bi bil
ta denar tako dobro naloZen pri., pri
drugih ljudeh, recimo.«

»Kajpada,« je zajecljal Bavitri in
predirljivo pogledal sluzabnika,

sNedvomno,« je Se nerodneje vzklik-
nil Leonard.

»0, seveda, seveda,« je zamrmral
obiskovalec.

Ogenj zadoienja se je pokazal v slu-
Zzabnikovih ofeh,

sNebo je dalo &loveku ulesa, da sli-
8, In oél, da vidi,« je zamisljeno dejal.

Toda ogenj v njegovih ofeh je hitro
spet ugasnil in moZak se je spet spre-
menil samo v sluzabnika,

*Prijavil vas bom gospe Darteuilevi.
Zelo bo vesela vadega prihoda..¢

Hotel je Ze oditi, toda Savitri ga je
%z naglo kretnjo zadrial:

»Mislim, da ste vdani svoji gospoda-
rici, prijatelj,, rad imam vdane slu-
Zabnike.«

»Zivljenje bi dal za svojo gospoda-
rico,« je resno odvrnil moZak, .

»Za katero izmed treh?¢ je hitro
vprasal Savitri in ga ostro pogledal.

Sluzabnik se je zdrznil, Pogledal je
kakor zbegana divjaina, ki se ne mo-
re ved refiti,

»Za katero?< je ponovil Savitri,

BluZabnik se je zdaj Ze zbral,

»Gospa Darteuileva je najboljfa go-
spodarica, kar sl jih morem mislitl,«
je mirno odvrnil, sLjudje jo oboZujejo
in njej sem najbolj vdan.«

Govoril je mirno, toplo, toda nje-
gove ofi, prosele strmede v ohiskoval-
ca, so kri¢ale nekaj, esar njegova usta
niso povedala,

Vrata so se odprla in Savitri ni mo-
gel zadati nobenega vprafanja vec.

Neka Zenska je vstopila,

Utegnila je imeti petdeset let, Bila
je precej velika, majetna, okroglega
obraza, ki je moral biti nekol lep,
in vse na njej je izdajalo moé in od-
lotnost, ki je drugade precej redka pri
Zenskah te vrste,

Gospod Bavitri se je vljudno priklo-
nil pred gospo Darteuilevo, siuga je
pa na njen migljaj izginil,

sEar slaba vest se me je lotila, ko
sem dobil vaSe pismo,¢ je dejal Sa-
vitri,

yZakaj?«

3Toliko mesecev.., da, Ze dve leti nl-
sem prisel v Blanquette, in prav nié
se nisem zmenil za svojo varovanko.«

»Ni¢ hudega, Ce bi vas vest pekla,
si recite, da vas ubogo dekle tako ne
bi spoznalo.. Nitesar ve¢ se ne za-
veda.«

»Ni mogolele

»Taking je, da jo je treba véasih
kar zvezati, In nevarna je. Zdravnik
mi je dejal, da bi jo bila morala Ze
davno spraviti v blaznico.«

3To me pa zelo boli, Kako mora
biti mojemu prijatelju hudo, e vidi iz
neba, kaj se godi & njegovo héerjo.«

»Hudo je pad,« je otoina rekla go-
spa Darteuileva.s Moj ubogi moZ mi
je vetkrat pravil, da je vznemirjen za-

radi Renate., Ze njena mati je bilal

slabih Ziveev, Bal se je, da ne bi otrok
tega podedoval.«

sTako, Darieuil se je tega bal?« je
vzkliknil Savitri, resni¢no presenecen,

»Res jel« je ponovila vdova. 3To je
bila njegova najhujsa skrb.«

Savitri ni odgovoril. Zamislil se je
v tisti trenutek, ko je stal ob mrtva-
5ki postelji svojega prijatelja Jeana
Darteuila. Lepa glava umirajodega se
je takrat obrnila k njemu, in Ze zdaj
se mu je zdelo, da slifi njegov sla-
botni glas: Zaupam ti Renato, Moja
Zena jo bo vzgojila, toda ti moral
paziti nanjo...*

Od tistih dob so potekla leta. Vdova,
ki je izprva Zivela vecji uel leta v Pa-
rizu, se je preselila v grad Blanquette
ob znoZju gora,

Skoraj pet let Savitri mi videl Re-
nate, Véasih mu je vdova kaj pisala
o njej, Zadnji dve leti je Savitri sploh
pozabil héer svojega prijatelja. In zdaj
mu je v dusi izmenada vstal strasen
dvom: Ali se je dovolj brigal za otro-
ka, ki mu ga je bil zaupal Jean Dar-
teuil? Ali je bila ta Zenska dobra
madeha siroti?

Odgovor na to vpraSanje ni bil la-
hek, Saj je ta Zena tudi mati dekleta,

MODNA TRGOVINA

. EGER
LIUBLIANA
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priporofa cenj. damam in
gospodom krasne, ravno

DOSPELE NOVOSTI

modnih predmetov v
veliki izbiri po zelo
ugodnih cenahl

OGLEITE SI NASE 1ZLOZBE!

nekaj let starejfega od Renate.., de-
kleta, ki se bo moralo kmalu omoZiti!

Eda Perierjeva se je rodila v njenem
prvem zakonu.. Jean Darteuil je bil
Sele njen drugi moZ.. Prvi mo2Z, ubog
¢asnikar, je umrl brez premoZenja.
Nasprotno je bil pa Darteuil zelo bo-
gat.. Eda Perierjeva ne bo imela ni-
Gesar, Renata je pa precej podedo-
vala Ze po materi, ki je ob njenem roj-
stvu umrla, po ofetovi smrti{ se je pa
njeno premoZenje S potrojilo.

Vsa ta vpraSanja so se kar podila
v Bavitrijevih mislih,

Al se mu je le zdelo, ali je pa bilo
res? Kako ¢udno, neiskreno, je zvenel
vdovin glas! Vsa plsma, ki jih je v
zadnjih letih dobil garadi Renate, so
se mu iznenada zazdela &udno izda-
jalskal In kaj mu je pravkar rekel
sluzabnik: Nebo je dalo ¢loveku ufesa,
da poslufa, in oc¢i, da vidi, Te besede
s0 se mu zdele zdaj ¢udno jasne. Ce-
prav je bilo sonce tako svetlo, grad
tako lep, ta Zenska tako dobre volje
— vendar je vse okoli njega pokri-
vala nekakina mradna tendica.

Cutil je, da se tu skriva 2Zalostna
drama; slutil je, da tli pod vsemi na-
smeski sovradtvo. In le skrivnostni
nagon, ki gospoduje nad naSimi de-

11. Rue Auber, PARIS (9e)

Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljSem dnev-
nem Kkurzi. — Vrii vse banéne
posle najkulantneje. Postni
uradi v Belgiji, Franciji, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
pladila na naZe é&ekovme ralune:
Belgija: &t. 38064-64. Bruxelles;
Holandija: 8t. 1458-66. Ded. Dienst;
Francija 5t. 1117-94, Paris; Luxem-
burg: &t. 5967, Luxemburg.

Na zahtevo podljemo brezplaino
nade fekovne nakaznice,

Janji skoraj proti mnasi volji, je bil
vzrok, da se je premagal,

»Cudno, tudnol« je dejal z obZalujo-
¢im glasom, »Mislil sem, da je bilo
vase pismo pretirano, da resnica ni
tako huda.,. Ali je mogoce, da je uboga
Renata zblaznela? Pri svojih dvajsetih
letin! Strafno! ¢e bo treba, jo bomo
morali paé dati v sanatorij, toda to
mi bo hudo nerodno.«

*Razumem!g

sUpajmo, da bo ozdravela., ¢¢ bodo
ljudje pazili nanjo.. in ¢ée ho pridla
v éisto novo okolico.«

»Dvomim.«

sZakaj?«

»Zdravnik je dejal, da se je je lo-
‘tila bolezen v dobi dozorevanja in
prav verjetno je, da je ne bo mogole
ozdraviti., Kvec¢jemu okoli petdesetega
leta...«

»To je straino! In morda se niti ne
motile je vzkliknil Bavitri s potrtim
glasom,

Vesel lesket se je pokazal v vdovi-
nih od¢eh. »Dr. Gorse se nikoli ne mo-
ti,« je zatrdila, »Vprasalg sem pa &e
druge zdravnike. Vsi mi pravijo, da je
bolezen neozdravljiva.«

rPomilujem vas! Vem, da vam bo
zelo hudo, ¢e boste morali Renato
poslati v umobolnico.«

20, da, dosti sem Ze prejokala za-
radi tega.«

»In najokrutnejSe 3ele pride! Najti
bo treba dobro zdraviliSée, Okoli Pa-
riza jih je dovolj.«

»0,« mu je segla v besedo, »Gorse
misli, da bi ji sprememba zraka uteg-
nila Skodovati, Pozna neko odliéno
zdravilifte v blizini..«

20, ¢e ste o tem Ze govorili..¢

»Hole jo Se nadalje sam zdravitl.
In v zdravilis¢éu, ki ga je on izbral,
bodo bolj skrbeli zanjo in bolj domade
nadzorstvo bi imela.«

»Menda bo res tako najboljSe.«

Zdelo se je, da je kar srefen, ko se
mu ne bo treba ukvarjati s to zadevo.

Toda tisti, ki ga je dobro poznal, bi
bil nekoliko v skrbeh zaradi éudnega
leska v njegovih oéeh,

»In zdaj, ko sva se Ze dogovorila,«
je prav vljudno nadaljeval, smi 5¢ po-
kazite ubogo dekle.«

»Ali bi jo radi videli?«

>Moj Bog, ¢e sem Ze priSel sem, jo
bom & pogledal.«

»Ze naprej vas opozarjam, da je po-
gled nanjo zelo zalosten.«

sZakaj?«

sNesretnica prav ni¢ ne gleda na
snago in skoraj ne prenese obleke na
sebi, Vse, kar bi si morala obledi, raz-
trga na drobne kose.¢

»To je pa éudno..«

s»Pripraviti se morate tudi na njeno
jezo in mjeno vreifanje, Zmerom so
sitnosti 2 njo in kar bojim se, kako
bo vas sprejela, ko vas ne pozna.«

»Morda me bo pa le spoznala,« je
mirno dejal,

Nekaj ¢asa se je obotavljala, potem
je pa pogledala na uro na kaminu,

*All bi jo res radi videli?«

»Da, sevedale

»Prav, pa pojdiva, gospod! Saj ko-
gilo ¢ ne bo tako kmalu.«

Odvedla ga je po sirokih stopnicah
in hodnikih do tretjega nadstropja,

»Tu stanuje,« mu je povedala. sMo-
rala sem jo spraviti na desno krilo
gradu, da ne slifimo njenega krita-
nja, Tu je dale¢ od ljudi, In 3¢ nekaj
vam moram povedati: zdaj, ko povsod
primanjkuje sluzabnikov, najdemo ma-
ﬂm' ki bi maral stre¢l blazni Zen-
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sVerjamem,« je dejal Savitri. 3To
ne more biti zmerom prav prijetno.«

Na videz mirno je stopal za njo, toda
njegove ofi so Svigale na vse strani in
zagledale sleherno malenkost, Tako je
tudi opazil na koncu hodnika vrata,
ki so morala biti e tisto nova.

Gospa Darteuilova je videla, kam je
udel njegov pogled, in je hlastno me-
nila:

sMorala sem napraviti to pregrado,
da jo &e bolj oddvojim od drugih
Tjudi.«

»Ali je mislila zbeZati?«

»0, ne, to ni mogode, ker je dobro
zastraZena, Bala sem se samo, da je
ne bi prisel kdo draZit ali pa da se
ne bi smejal njenemu nenavadnemu
vedenju.«

Za vrati se fe hodnik razdiril in na
njegovem kouncu je bila skromno
opremljeng soba.

»Tu spi sluga Leonard, ki ga Ze po-
#nate, On skrbl za bolnico, Zelo mi
Je vdan.. Poznal je Darteuila.. Dolgo
je pri hisi in lahko se zanesemo
nanj...«

sK gretl so Se zvesil ljudje na
svetul«

Savitrijev pogled je obstal ma bifu,
ki je visel na zidu, S8pomnil se je te-
daj ¢udnega sluzabnikovega vedenja
in rekel sam pri sebi: komu zvesti?
All je ta élovek krvnik ali prijatelj?«

Ko je pomislil #¢ na sluzabnikovo
moé¢, ga je zazeblo,

6. 1v. 1939.

»Uboga mala Renata! Kdo bi si mi-
slil, kak3ne kriZze boste imeli z njo..¢

Vdova se je ustavila,

sLeonard mora bitl v njenl blizink
Samo ¢e je on blizu, sme ¢lovek Sto-
piti v njeno sobo, ker Renata ne do-
voli nikomur drugemu, da bi se ukvai-
jal z njo.«

»Treba ga bo poklicati..c

»Takoj bo tu.«

Zazvizgaln je pa majhno srebrno
plicalko,

Vrata na drugi strani sg se odpria.

»XK Renali greva, All je mirna?«

»Da, lepo se zabava s cunjami, ki
jih trega.«

»Z obleko, kajne?«

*Da, zmerom istole«

Mozak je govoril z gospo Darteui-
levo, kakor da Savitrija sploh ne bl
bilo poieg.. Niti pogledal ga ni,

»No, pa pojdimo!« je dejal obisko-
valec, ki ga je zadelo Ze draziti 10
pripravljanje,

Sluga je odprl vrata in se umaknil,
da bi spustil Savitrija v sobo,

In varuh je stopil v sobo svoje va-
rovanke,

Ustavil se je na pragu in od prese-
necenja ostrmel,

V sobi je vladal straSem nered, PO
tleh je bilo vse polno raztrganih cunj
in papirja.

V kotu zZimnica., kar ng tleh, na
parketul.., in na njej ubogo, sklju¢eno
bitje: dvoje velikih upadlih o¢i v be-
lem obrazu.., tako bledem, da so se
temno rjavi lasje okoli njega zdeli ka-
kor émi, Kakor Ziva moéra, obletena
v razcapano obleko, Slabokrvno bitje %
upadlimi lici, strasno suhimi, dolgimi
rokami in krvavimi nohti, Zdelo se je,
da ubogo dekle sploh ni¢ ne jé. Kakor
mrli¢, sama kost in koZa, pa vendar
Zivo bitje z velikimi, vrot¢i¢nimi oémi,
strme¢imi v Savitrija, kakor bi kri-
¢ale na pomoé..,

In Savitri je zastrmel v to strahotno
bitje, Ni pri¢akoval, da bo kaj takSne-
ga videl,

»Renata,« je zajecljnl. »Saj ni mo-
gole.., ona! Ne! Mala, uboga Renata!<

Rezgetajoé smeh zajetne ydove je
zmotil tragiko tega prizora,

»Saj sem vam povedala, dragl go-
spod,« je rekla gospa Darleuileva.
»Sodim, da ste bili v dvomu!.,, Ali mi
zdaj verjamete?«

Bavitri ni utegnil odgovoriti.

Ko se je grastakinja oglasila in se
zasmejala, se je skljuteno bitje zrav-
nalo, Njeno telo je bilo telo petnajst-
letnega dekleta, ki je zastalo v svo-
jem razvoju, toda vzlic pretirani su-
hosti Zilavol

Renata je stisnila pesti in v skoku
obstala pred svojo madeho, Le-ta jo je
zagrabila za lase, toda Renata se je
obesila za njeno bluzo in jo praskala,
grizla, z obupno voljo, da bi ji priza.
dejalg bole¢ine, da bi jo raztrgala, da
bi se maséevala nad njo,

Smeh gospe Darteuileve se je spre-
menil v krik groze, Vreiéala, divjala,
ni se mogla otresti objema svoje pa-
storke,

Leonard in Savitri sta ji planila na
pomoé, Poskusalag sta blazno dekle od-
trgati od nje. Zlasti obiskovalec se je
resniénp trudil, da ji pomaga, Sluga
je pa menda samo hlinil svojo pomoé.

Ali je bila to samo domisljija., ali
resnica?

Ko je Savitri spet pogledal Leonar-
da, je iznova odkril v mjegovih oleh
tisti globoki, zgovorni pogled,

Zdaj je vedel, kako lahko odgovori
na vprasanje, komu je sluga najbolj
vdan. Gospe Darteuilevi prav gotovo
ne,

In ta zavest mu je bila v tolaZbo,
in izbrisala je nekoliko tiste groze, ki
ga je obdla, ko je stopil v to ¢éudno
so0bo.

Naposled sta Savitri in Leonard od-
trgala blaznico od madehe in jo po-
lozila na Zimnico, kjer je vsa zasopla
obleZala,

s»Nesreénica! Umorila bi me bila, e
ne bi bii vi tu,c je jezno Kkriknila
gospa Darteuileva,

Njena zunanji¢ina je bila kaj 2a-
lostna, Po obrazu in po rokah je bila
vsa krvava in razpraskana, Lase je
imels razkuStrane, obleko raztrgano.
Debele kaplje potu so ji polzele po ¢elu
in po licih. TeZko je sopla in ihtela.

Hitro je odsla iz sobe in zavila Vv
slugovg stanovanje, Tam si je izmila
obraz,

Savitrl je bil Se ves zmeden od tega
tudnega prizora; obstal je med vrati
in gledal za Renatino krvavo Zrtvijo.

Zdajel je pa zadutil, kako se je vroca
roka dotaknila njegove,

Presenelen se je obrnil,

Renata, ki je vstala s svoje Zimnice,
s¢ mu je pribliZzala,

In ko je vzdrhtel, morda zaradi gnu-
sa ob dotiku z blaznim bitjem, je otrok
pokleknil in poljubil njegovo roko,

Savitrija je zapeklo v srce, Cudno
praskanje je zafutil v griu,

Pladno je pogledal tja, kamor je go-
spa Darteuileva izginila, kakor bi se
bal, da ne bi kdo videl njegove ganje-
nosti, Toda gospa se je Se zmerom
umivala in ni pazila nanj,

Prijazno je pogledal dekle in ji po-
magal na noge. Prijel jo je za brado
in ji dvignil glavo, da bi ji laZe po-
gledal v ofi, In uzrl je vellke solze, ki
s0 ji podasi polzele po licih, in srce se
mu je zadelo kréiti ob pogledu na ta
nemi obup po tako strasni jez.

»Sirota ubogale je Zepnil tako tiho,
da ga je slifalg samo ona,

Te sodutne besede so jo isto zmedle.
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All je razumela, da ji je nebo po-
glalo prijatelja, branilea?

Njene roke so se sklenile,
Jih je proti njemu,
~ »Usmiljenje!.., Resite me! Strasno
Je..« se ji je utrgalp z usntic.

Vse Clovesko gorje se je kazalo V
njenih ogeh,

»Pobrigal se bom za vas,e ji je hitro
obljubil, »Gledal bom, da...c

Pomignila mu je, naj govori tife.

8 prstom je pokazala proti sosedni
S50bi in Sepnila;

*Ne zaupajte jil.,, Ce bo videla, da
58 vam smilim, boste tudi vi izgub-
ljenl!¢

Moral se je nasmehniti dekletovemu
sfrahu,

Kaj mu gospa Darteuileva more?

Toda v otrokovih odeh, strmeéih
vanj, je videl toliko strahu, da mu je
smch_ oledenel na ustnicah, In 3e ne-
kaj je pomislil: ali se mu res ne bo
treba bati, ¢e se bo uprl njenim na-
klepom?

Vznemirjeno je iznova pogledal pro-
t slugovi sobi,

Zdaj si je gospa Darteuileva Ze ne-
kako popravila obleko, brisala sl je
roke,

Ne da bi se bil ganil z Zivotom, je
Savitri dekle odrinil, Ni maral, da bi
Ju ta Zenska videla skupaj.

_ Cudni otrok je zbezal nazaj proti
“imnici, Tam se je zvil v klob&ié in
Zajokal,

Videé, da je Renata v svojem kotu
In da maceha ne more nitesar sumiti,
58 je Savitri obrnil proti njej in rekel:

»Zdaj je mirna, Kaj jo je le pri-
Jelo, da je tako padla po vas?«¢

Darteuileva pa se ji zdaj ni ve& pri-
bliZala in ni rekla niti besede, Dobro
Je vedela, kako deluje njena navzod-
nost na dekle, in ni marala veé zbu-
atl njene nagle jeze.

Pomignila je Savitriju, naj gre za
njo, in odéla iz sluzabnikove sobe.

Savitri je pred odhodom &e enkrat
Pogledal proti Zimnlei v kotu.

Otrok je 5¢ zmerom strmel vanj. Ne-
dvomno je razumel, da dobri tujec od-
haja, kajti od daleé so se drobne roke
iznova sklenile v goredo proinjo,

Usmiljenje, usmiljenje!

Pokimal je, Tedaj se je dekle po-
mirllo jn njen jok se je spremenil v
Pritajeno ihtenje,

3

Gospa Darteuileva je imela tako
razpraskan obraz, da opoldne ni ma-
Tala priti v obednico, kjer bi jo ljudje
Videli. Oprostila se je tudi gospodu
Savitriju, ki je moral kositi sam za
Vellko mizo,

Sicer je bil pa vesel, da je bil sam.
Tako bo vsaj morda izvedel kaj no-
Vega o svoji nesreéni varovankl,

Cudna misel ga je preSinila,

Ali je Renata res blazna, ali je pa
Samo Zrtev svoje madehe?

Kaj naj misi o njeni jezl, ki je
tako jznenada vzplamtela? Ali je to
maséevalnost ali blaznost?

In kakina naj bo zvezas med tem
nhapadom in poniZnim mirom, ki ga je
pokazala, ko je videla, da ji Zeli samo
dobro?

In de je deklica res razumna, kako
£¢ je mogla tako zanemariti? Zakaj je
skoraj naga? Zakaj ne mara obleke in
Jo raztrga v cunje?

Najbrz ubogo dekle samo véasih
blaznost napade, To se je zdelo Savi-
triju e najverjetnejée,

Po kosilu, ki ga je zalll z dobrim
vinom, je dobil Savitri Se kavo in si
prizgal smotko. Moral je priznati, da
50 mu v gradu dobro postregli, Ze ga
je pekla vest, da je tako grdo obsojal
svojo gostiteljico,

»Najbr?e je dekle res blazno in ne
bi smelo Ziveti med drugimi Ijudmi,e
si je rekel. Morda njena magehq res ni
biser med materami, da bi pa zdravo
dekle kar tako zaplrala, se mi zdi pa
tudi neverjetno!.., Nenormalni Ijudje
60 neznosni in trpinéijo vso svojo oko-
lico... in zato..«

Do tod je priSel v svojih mislih,
ko je stopil Leonard v jedilnico,

»Gospa me posilja, Naroéila mi je,
naj polzvem, ali ste zadovoljni.¢

»Kosilo je bilo jmenitno in v mo-
jem imenu se lahko gospe zahvalite.
Upam, da je Ze pozabila jultmjo ne-
sreco..,

»Gospa zdaj leZi, Nesrefa, kakor ste
rekli, je bila precej huda! Strah je
gospe Skodovalle

»Kako je dekle grizlo in praskalo!
Kakor mlada levinjal«

»0, 8 pravo naslado se je je lotila!
To ji je olajsalo srcel..«

V sluZzabnikovem pogledu se je za-
iskrilo kakor od nekakSnega zado-
seenja., j

»Odkar jaz zanjo skrbim, se je ne-
koliko popravila,e je pofasi pripomnil,

+In prej?e«

»Prej se je ukvarjal z njo brat gospe
Darteuileve... Takrat je bilo dekle bolj
slabotno.., Brat je pred mesecem dni
umrl...«

»Ali niste prej Renate nikoli videli?¢

»Pad, saj sem ¢&istil njeno sobo.¢

sZakaj mi pa niste nikoli pisali?
Morali bi me bili obvestiti, da je siro-
ta.., bolna.e

Slugov pogled se je izgubil v daljavi.

»Clovek nikoli ne ve, ali ne stori =
dobrim dejanjem &esa hudega; nesreéa
nikdar ne podiva.«

Varuh je vzdrhtel:

sNesreéa? Kakina nesrefa?«

»0, prazna beseda., Brat nase gospe
je bil ugen élovek in zelo odloéen!
Njegova smrt je gospe izirgala drago-
ceno oporo., Ko je S on wivel, ne bi
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bilo treba vas nadlegovati, da bi se

brigali za usodo svoje varovanke..c
sPoslali bl jo najbrze v norisnico,

ne da bi me bili vprafali za svet?«

»Utegnete prav imeti.. Za ubogo
blazno dekle bi bilp to najbolise.., Go-
spa bi bila 5¢ nadalje upravljala njeno
premoZenje, prav po materinsko, z isto
vnemo...«

Govoril je hudo mirno., In vendar je
bilo v njegovih besedah nekaj prezir-
ljivega in zasmehljivega, Baviiri ga je
prodirljivo pogledal,

Sluga ni bil videti prav zgovoren,
Njegov obraz je bil trd in koSéen.
Male, Zive, predirljive ofi so se skrivale
pod gostimi trepalnicami, in =zato je
bil videti pogled Se ostrejsl; vendar se
je pa véasih, za trenutek ublaZil sko-
raj do dobrotljivosti,

»Cudna reé,¢ je pomislil Bavitri,

Zdajel se je pa zafel zanimati za
nenavadnega sluZzabnika:

»Zdi se mi, da niste odlod, prija-
telj? Vas naglas izdaja tujeca.«

»0, naglas ni¢ ne pomeni. Dosti
sem hodil po svetu in razumem sko-
raj vse jezike, Menda v Evropi ni de-
Zzle, kjer ne bi bil prenalal svoje
malhe.c

»In zakaj ste toliko potovali?«

*»Ko sem bil miad, sem imel vrofo
kri, Zmerom sem si mislil, da je
drugje bolje. Zato sem se klatil po
svetu, dokler me ni dobil gospod Dar-
teuil.«

»Ohol
dolgo?«

»In jo imate radi, kajne?¢

»Utegnilo bi biti res.«

»Hm!«¢ je menil varuh. Nepri¢ako-
vani odgovor ga je presenetil. »Kaj pa
mislite p danadnjem pripetljaju?e

sHm!c je zadel moiak »Mislim da
se je po vojni vse spremenilo, Véasih
bi se bili ljudje temu ¢udili, zdaj se
pa ni¢ vet.e

Savitrija je iznova ob%el dvom. Po
kratkem premisljanju je dejal:

»Ko bl mi hotel kdo kaj vef pove-
dati! Povejte mi wvsaj vi, ki jo po-
anatele

Toda sluga je samo odkimal: »Tu je
nevarno,« je sepnll, na glas je pa vpra-
Bal: »All boste nocoj vederjali v gra-
du? In prenoéili tudi?«

#Ne, Jubri zjutraj moram bitl ze v
Parizu.«

»Ali se mislite odpeljati z vedernim
viakom?¢

+Kdaj pa odhaja?s

»Deset minut pred osmo.., Ce se ne
boste odpeljali Ze ob petih s '
danskim.e PR

»In vi mi svetujete?e

»Prvi viak.., razen #e ne mislite ve-
Cerjati v gostilni pod gradom.. Ku-
hinjo imajo tam izvrstno in utegnilo
bi se zgoditi, da bi dobili na mizo
kakino jed, ki je Ze colgo niste oku-
sill.«

Bavitri ga je debelo pcgledal, Cutil
je posmehljivi prizvok v njegovih be-
sedah, toda zaman se je izpraseval, kaj
pomeni migljaj, naj vedéerja v vaski
gostilni,

»Ali misilte, da je vredno zaradi te
gostilne zamuditi prvi viak?¢

»Roko bi dal v ogenj, da je tako.
Klet dobro poznam, Imenitna vina
imajo, Razen tega pa kuhane rake, ki

Torej poznate Renato Ze

jih 2zna gospa Lucasova prav dobro
pripraviti, Povedati ji morate samo,
da sem vas jaz poslal, potem vas bo
sprejela kakor kralja, in spoznali bo-
ste, kako imenitni so kuhani rakl..¢

»Torej bom tudi kaj jzvedel?.,.«

»Vse, gospod, vse, Verjemite mi, da
s¢ gospa Lucasova vrazje razume na
kuhinjo, Toliko ve in gzna.. toliko..
da se boste cudili. Ko boste sedli po-
tem na vlak, boste videli, da niste za-
pravili ¢asa, in razen tega je vlak ob
petih 8¢ osebni in voz trinajst ur do
Pariza, med tem ko je tisti pred osmo
hiter in kar poZira poslajel«

Savitri se je zasmejal:

»Vidite, to bi mi bili morali naj-
prej povedati, Leonardo! Na kuhinjo
gospe Lucasove nisem posebno rado-
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v vsako

SLOVENSKO HISO!

veden, upanje na mirno noé v brzem
vlaku me je pa navdufilo, Vederjal
bom torej v gostilni.¢

»In glejte, da ne pozabite na ku-
hane rake!e

»Torej mislite, da bi jih bilo vredno
naroéiti?«

»Vraga, saj vas samo zato tja po-
siljam, gospod! Zapomnite si: kuhane
rake naroéite!«

To pot je menda Saviiri razumel,
kam sluga meri,

#Naro¢il jih bom, prijatelj, bodite
prepricani!«

Bavitri je prodirljivo pogledal Leo-
narda, toda orjak se je samo smeh.
ljal, Gosta se je lotila ¢udna vznemir-
Jenost,

Iznenacda se je zadel bati éudaskega
sluzabnika, =

Kaj naj pomeni ta gostilna, kamor
je obljubil da pojde vederjat? Kaj pri-
pravljajo tam profi njemu?

vV 24 URAH

barva, plisira in kemitno Eisti
obleke, klobuke itd. 8krobi in
svetlolika srajce, ovratnike, za-
pestnice itd. Pere, suli, monga
in lika domale perilo. Parno
gisti posteljno perje in pub

tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

Po Leonardovih besedah je uganil,
da bo tam nekaj izvedel, toda ali ni
v njegovih besedah hkratu tudi pri-
krita groZnja?

Toda Savitri se je hitro otresel teh
misli,

Cesg maj se boji? Nevarnosti ali na-
pada? V hlaénem Zepu je imel zme-
rom nabit revolver. Razen tega je ho-
tel po vsaki ceni pritl na sled skriy-

Sistematifuo vartnmiu arinasa nspe

n

ne pozabi nikdar na
mesetne vioge na tvojo
hranilno knjiZico pri

Hranilnici dravske hanovine

Celje

Liubliana

Maribor

nosti nesreéne Renale in vdove, ki Je
bedela nad njo,

Ta misel mu je bila éudovita popot-
nica. Pomagala mu bo zveder, ée bo
treba, Zdaj se ni vel obhotavljal. Slu-
zabnik se je res ¢udno vedel, toda
nekaj mu je pravilo, da samo iz strahu
in zato, ker bi rad nesretnemu de-
kletu pomagal, Morda bo res nasel v
vaski gostilni kljué¢ do skrivnostnih
vrat Renatine jece?

4

Ni se Se znodilo, ko je prifel Savitri
v gostilno,

Pivnica je bila dolga in nizka, Dva
dpma("ina sla sedela v kotu in pila
pivo,

Savitri je Sel skozi pivnico in potem
dalje v kuhinjo, Za dolgo mizo, polno
loncev in skled, je sedela neka Zenska
s peharjem v narodju.

»Gaospa Lucasova?« je vpraZal,

*»Da, gospod.e

+Prifel sem velerjat.. Odpeljati se
mislim ob osmih, Ali bi mi lahko kaj
dobrega skuhali?«

»Hm! Prav dosti ¢asa ne bo vedle
je menila krémarica in pogledala na
stensko uro,

»Leonard iz gradu mi je rekel, da
bi lahko pri vas vederjal.«

»Kdo vam je rekel? Leonard?«

»Da.. Dejal mi je, da znate prav
dobro pripraviti kuhane rake!s

»Rake? Rake, je rekel?«

Savitri je bil sicer pripravijen, da
bo v gostilnl kaj doZivel; kljub temu
je osupnil, ko je videl, kaksen vtis je
ta beseda napravila na preprosto go-
stilnléarko,

»Rake? Ali je res Leonard tako re-
kel?¢

#I, sevedale se¢ je zasmejal Savitrl,
radoveden, kaj ga Se Caka,

»Dobro! Pojdite z mano! Tamle se
bova laZe pomenilal«

Se med govorjenjem je vstala in ga
odvedla v sobico na drugi strani ku-
hinje, Tam je rekla:

»Tu boste bolj v miru., Nihfe vas
ne bo motil pri veerji in pomenila
s¢ bova tudi lahko, ker se odtod ni-
kamor ne slisl,, Leonard mi je Ze
viéeraj rekel, da pridete, lahko ste pre-
pri¢ani, da vam bom dobro postregla.«

»2Ze véeraj?e

»Da, to se pravi, snoti, Prifel je k
menj in mi rekel: Tovarisu, ki ga bom
poslal, boS naroéila, naj me pocaka,
ker moram ostati v gradu, dokler ne
pojdejo vai spat'.e

»Torej ga priéakujete?«

»Seveda. In rekel mi je, da moram
dobro poskrbeti za vas, da se ne boste
dolgotasili.«

»Do nezavesti vendar ne morem &a-
kati, Moj vlak odhaja ob osmih.«

»Saj ob osmih sploh nobenega vlaka
nile

»Kako pravite?!«

»Da, mimo #e pelje, a to je brzi
viak in zato se pri nas sploh ne
ustavi.e

»S katerim viakom naj se pa odpe-
ljem?e

sKam ste namenjeni? V Pariz?¢

sDa.¢

*Malo pred polnotjo odhaja nasled-
nji vlak. Z njim boste jutri zjutraj v
Parizu.¢

»Todg Leonard mi je rekel..e

»Da, dale mu je segla v besedo.
sLeonard vam je to rekel in wverjell
ste mu! Moral vam je tako redi, Za
veako ceno je moral govoriti z vami ng
samem, Zato je poskrbel, da ste za.
mudili peti vlak in da boste morali
potakati do polnotle

In ker je bil Savitrl videti razofa-
ran, je Se dodala:

»Dragl moj gospod, nikarite se Za-
lostiti zaradi zamujenega vlaka., Ce
bl se bili odpeljali, ne bi jzvedell niti
besedice tega, kar boste nocoj slisali.«

Ta tolazba je Savitriju vsaj neko-
liko potolaZila nejevoljo, In potem se
je spomnil Se vecerjel

»Torej mji boste skuhali rake? Slifal
sem, da jih znate izvrstno pripravitl.c

Gostilnicarka se je nasmejala in od-
kimala:

»To je spet Leonardova potegavidl-
na, Rekel mi je: Ko bo moj prijatelj
povprasal po kuhanih rakih, mu boé
rekla, da jth bom prinesel s seboj,
z vsem drugim..' Ti kuhanl raki so
samo dogovorjeno znamenje, da vas
spoznam in zadrZim do njegovega pri-
hoda.«

Savitrl je zaklel.

»Torej tudi = veCerjo ne bo nit?¢

»Tisto pa spet ne! Brez skrbi bodite!
Dobro boste jedli in ne bo vam Zal,
da ste ostall, Najprej vam bom pri-
nesla steklenico starvega portskega vi-
na da boste lafe poéakali na vederjo,«

To rekil se je vrnila v kuhinjo k
svojim loncem,

#®

Bralcem ne bomo Ze zdaj izdall, o
tem se je Savitrl ta veler menll s slu-
Zabnikom gospe Darteuileve. Dovolj bo,
¢e odkrijemo, da je sluga povedal Re-
natinemu varuhu vse, kar je ta hotel
vedeti,

In dobro sta se razumela, Izprag-
nila sta nekaj steklenie vina in ostala
v gostilnl gospe Lucasove vse dotlej,
dokler ni prifel ¢éas razhoda, Na po-
stajl je Leonard Se zaklical za gospo-
dom Savitrijem:

*»Kmalu mi piSite! Nestrpno bom
Cakal vasih navodil. In ne pozabite
kuhanih rakov!e

sDobro si jih bom zapomnil, Do svi-
denja, prav kmalu!l«

Dogodkl, ki bodo zdaj sledili, nam
bodo saml! razodeli, o dem sta se moia
pogaovarjala,

i
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Ce se tjulenj ujezi.,



Globoko dihanje —
izvrstna telovadba za pljuca

Zdaj je pravi letni ¥as za to, da 2z
globokim dihanjem enkrat za vselej
preZenemo iz telesa vso navlako, ki se
{c v njem nabrala pozimi. Posebno za
iste, ki doslej &e nikoli niso vadili
dihalnih vaj, je zdaj skrajni tas, da
zatno,

Priénimo torej kakor v igri: tedaj,
ko utegnemo in ko se lahko posvelimo
8V0ji negi.

Pri sprehodu skozi gozd in travnike,
kadar gremo kaj nakupoval, ko gremo
v mesto, kajpak le, fe je zrak koli-
kor toliko tist.

Korakajle ne & prekratkimi in ne s
predolgimi koraki. Zivot naj bo vazrav-
nan, glava pokonci. Zdaj ee nekoliko
poigrajle in na vsake tri korake slifno
vdihnite in izdihnite, Vdihnile skozi
nos, izdihaite pa ekozi priprie usinice.
Le, kadar je glal!ucjﬁa vreme, ali e
se teh dihalnih vaj #e niste docela
privadili, skozi nos tudi izdihnite; ta-
ko se namret obvarujete prehlada, ki
ga pa pri teh dihalnih vajah malo-
dane ne morete dobiti,

Te wvaje vadite torej nekaj &asa,
preni koS pri vsakem vdihu mofno
razSirite in ga pri veakem izdihu po-
tasi, a otilno stisnite.
dihanja popolnoma ne privadite., Po-
tlej zafnite & epremembo, in sicer:
napravite tri korake — wdihnite, pet
korakov — izdihnile, Ali pa tri kora-
ke, vdibmite, Sest korakov ijzdihnite.

To delajle tako dolgo, dokler se
Ali pa fri kraitke korake dolgo vdih-

(=

nite, poillej pa poskusile, kako dolgo
boste zdrzali, da bosle kar se da po-
tasi izdihovali. Kar poiﬁu.jte #e ne-
koliko in ei izmislile §e druge kombi-
nacije, dokler ne boste dalj &asa iz-
dibavali kakor pa vdihavali; vaZno je
namred, da izdihavamo poéasi in te-
meljito, Celo pri najpopolnejfem iz-
dihn ostane v pljufih & zmerom pri-
blizno 1 liter zraka.

Zdaj nas o globoko dihanje ke ve-
geli in ne moremo nié ved strpeti brez
njega, zalo bomo tudi doma dihali glo-
boko,

Nafa pljuta pogosto nujno rabijo
osveZitve, Tako na primer: po &ife-
nju stanovanja, po napornem delu v
lrgovini, po veéeru, ki emo ga preii-
veli v zakajenem prostoru, ko amo
morebiti celo sami kadili. Ce holete
biti zveler poeebno s&veZi in dobro
razpoloZeni, se poslavile k odprtemu
oknu in zatnile najprej @isto bres
napora 2z eno izmed vaj, ki jih Ze
gnate, Potlej upognite roke tako, da
bodo konci prstov lahno sloneli na
ramah, komolee dvignile kolikor mo-
gofe visoko in jih pritienite nazaj k
telesu, kakor bi hoteli iz njega iztis-
niti zrak, Tako ponovite BEestkrat.
Zdaj zalnimo 8 kroZenjem komoleev:
kadar sla komolea skupaj, izdihnimo,

ko sla daled narazen in je préni ko#|-

razSirjen, pa vdihnimo, S komolei kro-
#imo v obe smeri Zestkrat. Potlej jih
spuslimo in roke otresemo. Zdaj lesi-
mo na hrbet, eno roko polofimo rahlo
na trebub, vdibnimo in vzboimo tre-
buh, izdihnimo in pritegnimo irebuh
vase, Roka nadzoruje potek vaje. To
vajo napravimo eamo Btirikrat, V isti
le[{li poloimo nato obe roki ob telo, da
rebra dobra futimo, z vzdihom motno
razdirimo preni koé in z lahnim priti-
skanjem rok pomagamo pri izdihava-
nju, To vadimo &tirikrat. Nazadnje po-
leiimo #e obe roki & konci pretov na
kljuéniei in pri vdihu polegnemo zrak
visokoe do njih. Tudi to vajo vadimo
aamo Stirikrat,

Ce bi pa radi Se zakljuéno vajo,
apel vslanemo, slegnemo obe roki v
vidini ram npaprej in jih izmenitno
malomarno spukfamo ob telesu; pri
tem izdihnemo, pri povralku pa spet
vdihnemo. Po nekaj zadelnih zamahih
zamahujmo moéne nazaj, tako da roka
skoraj opike krog in za lrenuiek ob-
slane navpitno. S tem namreé razsi-
rimo hrbel in pomagamo veéem orga-
nom, da pljufam dovajajo svei zrak.
Da bo pa E&lo vee bolj rilmiéno, na-
pravimo pri veakem zamahu nazaj z
nogo na isli strani majhen korak na-
za] in spremenimo dihanje, tako da
pri zamahu nazaj vdihnemo.

Ker e nam zdi napor in zunanji
utinek !;ri wvaji - globokega dilhanja
majhen, fe ne slutimo ne, kako veliko
1e njeno delovanje. Zrak v pljutih se
popolnoma prenovi, stare porabljene
ostanke zraka odstranimo, kri dobi
nov kisik, in zafne Zivahneje krozili

»1] SI KRIV...«

.. da gem se sprla z Anéko zaradi
premalo osoljene juhe;

.« da je dobila nasa Metka odpice;

wda ma prijateljica Tina ze nov
spomladanski klobuéek, jaz pa e ne;

weda je bilo véeraj slabo vreme;
w.da sem zapravila svojo mladost
in se poroéila s teboj;

woda teta Marijana nié veé ne pri-
de k nam in nam tudi nié veé ne
posilja podpore;

.. da se je dunes vecerja pokvarila,
ker te predolgo mi bilo domov;

o da ne bova nikoli nié ivmela, ker
ves denar zapravis v kavarni.

»Ti si vsega krivle

Takine in podobne pritoihe je ma-
lodane sleherna Zena vsak hip pri-
pravijena stresti na svojega moZicka.
Neverjeino, éesa vse so krivi ubogi
zakonski mogje! Ako posluias pritoi-
be Zena, bi utegnil misliti, da so
vsega zle na svetu krivi zekonski
moZje. Vsaka pametna Zenska in pa-
metna zakonska Zena bo pa priznala,
da to nikakor ni res in ne more biti
res.

Stavek: »Ti si krivle bi moral
enkrat za wvselej izginiti iz zalkon-
skega slovarja. Stara modroest provi,
da nikeld ni en sam vsega kriv. Ako
tej maodrosti pridamo Se trohico uvi-
devnosti, homo priznali, da je ob-
tozba »T'i si krive, res neupraviéena
in brez sleherne podlage.

Morda je res, da je pogosto moZ
nedesa kriv, morda zaradi neprevid-
nosti, pretirane natanénosti, sitnosti,
Zivénosti, paé iz vzroka, ki se ga e
sam ne zaveda. Pamelna Zena bo to
upostevala in bo takine malenkosine
nesporazume kar najhitreje zabrisala,
ne pa, da jih bi §e¢ povedala in za-
ostrila. Znana stvar je, da so prav
tak$ni mesporazumi majbolj nevarni
za mir v zakonu in za sreéno zakon-
sko sofitje.

Modki kaj meradi slifijo, da so in
da ostanejo ma dnu svojega bistva
vee Fvljenje otroei. Zatorej maj ve-
ljajo te besede zakonskim Zenam sa-

mo na whol Ni teiko dokazali, da jev
vaakem moskem nekoliko otroka. Mo-
8ki se, kakor otroci, radi igrajo —
gospodje, prosim le nié ugovorov! —
nié fudnega, ée imajo otroei pri igri
rajsi za tovarise oéeie kakor matere,
Moslki, prav kakor otroei, radi zbi-
rajo. Otrok zbira gumbe, pisane vro-
ce, gkatlice, Zeblje in podobno drob-
narijo, modki zbira cigarete, znamke,
stare mnovee. Modlki in olroei imajo
nekalsen ganljiv smisel za red v
neredu, ako obrnes Zep moZevega in
Zep sinovega suknjiéa, bod presene-
éena ob podobnosti predmetov, ki jik
bod zasledila v zepih.

Ali st opazila, kako nehote, a ostro
Zali otrok in kake malo usmiljenja
ima? Isto je tudi z odraslim otro-
kom, z modkim. Brez zle in zahrbtne
misli te moi wiali ali W priprovi
kalino meprijetnost, krivde se zave
fele tedaj, ko ga ti opozorid manjo.
In prav to opozorilo je hudo nevarno.
Zgoiéeno je v oéithu i si lriv', v
nevarnem ocitku, ki lahlko meznatno
Zalitev meskonéno poveda. Ocitlki so
Ze sami po sebi kaj neprijetno po-
glavje zalkonskih prepirov, zato se jih
bo pametna Zena kolikor mogode iz-
ogibala, Nase matere in babice bodo
vedele povedati, da pri moZu z oéitki
doseZed kaj malo ali pa nié.

Pri stavku: »Ti si krive, ali »Ti
gi krivaz, se v ¢loveku nelaj upre,
upre se samoljubje, ki ne prenese
talinih zgoidenih obtoZh, Zato Sele ta
stavek pogosto sproZi pravi zakonski
prepir, zato je kaj nevarna igra z
ognjem. Ne mislim, naj bi zakonska
Zena vse pufi';u'h!, in ne vse m.oh'ru!.-r,
wrediti naj bi 8i pa znala tako, da
bi loéila bistveno od mebistvenega.
Alko moZ res po jasnem preudarku
hudo wuiali #eno in drufino, potlej ga
sme Zena z V80 upravicenostjo posva-
riti in tudi obtoZiti. Za malenkostine
napake, mesporazume in prepircke
naj pe gorostasna obtozba: »Ti si
krive, enkrat za vselej izgine z mei-
nil Zenskih ustnic! Sadka

i

Ali znas brati?

Kajpak zna$ brati, a kako brati?
Ali si ena izmed tistih, ki bero s
prsti, iifejo v knjigi samo ,napeta’
mesta in spuifajo zanimive opise?
Mnogo jih je takinih bralk in celo
domiiéljajo si, da znajo brati. Ali si
morda med tistimi, ki bero samo z

Klasiéini angleiki klobuk se je letos

uveljavil v prenovlijeni obliki, Na nasi

slikj ima sinje In roinate proge, prav
tako kakor okrasek na kostimu,

ofmi, ki kar poZirajo knjige, ne da
bi se prav zavedale, kaj bero? Tiste,
ki tako bero, pozabijo kaj je bilo v
zafetku, #e preden prebero knjigo do
konea, od vse lepote nimajo nié¢
razen zavesti, da so to ali ono knjigo
prebrale v rekordnem &asu. Ali =i

po lelesu. Z rednimi dihalnimi vaja-
mj postane tudi oprsje gibkejie in
drZa se kar neopazno zboljia, Vsak,
ki skrbi za &voje zdravje in lepoto, ne
eéme. zamuditi nobene priloZnosli za
globoko dihanje. Zlasti tisti, ki nimajo
prilike, telovaditi, ali tisti, ki se zato
8¢ niso mogli odloditi, imajo v teh
dihalnih vajah sicer ne tislo popolno,
a zelo dragoceno nadomestilo,

Prav zdaj, ko nas po odhodu iz Ze
zakurjenih proslorov zunaj pogoslo
spreleti mraz in ee proli evoji volji
stresemo, zadihajmo globoko: roke
spustimo, dvignimo glavo in neusira-
feno tvegajmo nekaj globokih dihlja-
jev in — B&e preden se bomo zavedeli,
nam ho mrzli zrak %e prijal.

Izkorislimo tore; vsak trenutek na
sveiem zraku, da bomo dihanje in
hojo rilmitno prilagodili drug druge-
mi. To bo silno korislilo nasemu
zdravju, hkrati pa kajpak tudi nasi

dobri volji in naemu razpolokenju, ' opkom evetja in oblakem pisancgn tila,

brala danes Casopis? -Ali torej ved
povedati, kaj se je v svetu vainega
zgodilo, ali znad loliti va#ne in bi-
stvene novice od nevaZznih in nepo-
membnih?

Kako bere§ knico?

Najprej, a samo v zadetku, s prsti,
tako da prelistad knjigo, jo odpres
sem in tja, se seznanis z njo, kakor
se seznanjas s tujimi ljudmi, ako ti
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Velika moda letoénjega leta je poleg kockastega blaga
tudi progasto. Model na nasi sliki je siv z belimi progami,
okrasje pa ciklamnordede,

brez lastnih pripomb in opomb, se bof
naucila poslusati tudi ljudi, poslusati
in ne samo govoriti. Menda ve§, da
moski vse rajsi vidijo, da znajo Zen-
ske dobro poslufati, kakor pa dobro
gavoriti...

Kako bere$ casopis?

Ako nisi vajena pravilno brati
¢asopisov, se utegne zgoditi, da vsak
dan beres ¢asopis, ne da bi dobro
vedela, kaj se prav za prav po svetu
godi. V tem primeru moras déasopis
pri¢eti prav pazljivo in tudi smotrno
brati, ne zdaj na tej, zdaj na oni
strani, pa¢ pa vsako rubriko posebej

jih predstavijo. Pokramljaé z njo, ne
da bi se spustila v resen pogovor.
gele nato priénes brati z ofmi, ne-|
kako tako, kakor se sladkosnednez
loti dobre jedi, ne pojé vsega hkrati, |
paé pa uziva poéasi, s ,poboZnostjo’.!
To se pravi, da heri tako, da utegnes
med branjem tudi premisliti, kaj ¢i-
tag, ne da bi knjigi kar takoj duSevno
podlegla. Prav zato otroei in dugevno
nezreli ljudje ne smejo brati vseh !
knjig. Le malo je dobrih knjig, ki bi
bile tako nezanimive, da jih ¢lovek
ne bi ponovno vzel v roke in da ne
bi sem in tja ponovno prebral kaks-
nega odstavka in si kaj o njem za-
bele#il, ZabeleZil, da, nisi napak ¢i-
tala, kajti knjigo beremo s svinéni-
kom v roki.

Ako Zeli¥ postati ena tistih obéudo-
vanih in obofevanih Zensk, ki niso
samo naditane, paé pa tudi naravno
bistre, duhovite in pametne, potlej se
navadi na kratko zapisovati zgodbo
vsake knjige v posebno beleZnico. Ne
zato, da jo ne bi pozabila, samo zato,
ker takino zapisovanje terja od bral-
ke pozornest in zbranost — dve last-
nosti, ki jih pogreia marsikatera pa-
metna in duhovita Zenska. Kakor
hitro se boE nauéila knjigo ,posluiati’,
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Zmagovalec letofnje pomladi s celim

od zatetka do konea in Sele potlej
drugo. Tako prebiraj politiko zase,
umetnostno kritiko pa zase. Tisti iz-

med vas, ki je Ze kolikor toliko dobro ||
vajena brati ¢asopise, bo pogosto za-

do&galo, ako bo prebrala samo naslo-

re¢a in vaZna. Ako ima3 slab s
min, je dobre, da si vaZne reéi v duhu
ponovik, posebno, ako sicer dufevno
nicesar ne delas. Denimo: 3Driav-
ljanska vojna v Spaniji je konéana,
Med Anglijo in Francijo je priflo do
poglobitve vojaske zveze, Mussolinijev
govor je zafasno pomiril evropsko
napetost,¢ itd.

Zakaj vse to? Zato, da bos zme-
rom in ob vsaki priloZnosti poulena
o vsem, kar se vaZnega godi po svetu
in da bo¥ znala zadajati vpraSanja,
prikrojena tako, da bo tvoj sobesed-
nik nanje odgovarjal z lahkoto in po-

| kazal svoje znanje, se razvnel in za-

baval. Ljudje imajo radi, da jih ne-
kdo vprafuje, ne iz radovednosti, paé
pa iz znatizeljnosti. Kajpak ne vpra-
Suj kar tjavdan, ne da bi bila sama
podkovana o odgovoru na vprasanje.

Kajti to je peti in ni¢ manj vaini
naéin branja, ki ga pozna pametna
#enska: branje z ufesi ali pameten
pomenek.

Nasa kuhinja
Kaj bo ta teden na miz_i.’

Jedilnik za skromuaiia razmere

Cetrtek: Krompirjev golaZ Zve-
ter: CeEpljeva kala.
Zganci.

Peiek: Kisla repa,
Eer: Jajea v solati.

Sobota: FiZolova juha, pelenjak. —
Zveter: Fiiol v solali, faj.

Nedelja: Goveja juha z zdrobovimi
cmoki, Ielet‘,’ja petenka, praZen krom-
pir, pesa. Zved&er: GGnjal, polica,
kompol,

Ponedeljek: Zelenjavna juha, pra-
Zen rik, dunajeki zrezki, molovilee.
Zveter: Gnjat, polica, faj.

Torek: Teletja obara & kruhovimi
emoki, krompirjeva solata. Zveter:
Hrenovke, kava,

Sreda: Paradiinikova juha z rijem,
krompirjevi zrezki. Zve&er : Mlefen
moinik,

Zve-

Jedilnik za premoinejie

Cetrtek: Krompirjeva juha, pele-
[ njak, kompot iz jabolk in pomarant.
Zvelter: Zdrobov narastek & So-

‘dojem.

ve, pa bo Ze vedela, kako stvari v ||
svetu stoje, Posebej prebered potlej |
samo ona porodila, ki so posehno pe-|g

Petek: Juha iz zelene,! sirov zavi-
tek, kompot."Zve&er: Ocvrte ribe,
solata, &aj.

Sobota: Jeprenfek na juli iz gnja-
ti, velikonofna jajca? Zveder: Mr-
zel narezek iz gnjati, hrena, pirhov,
tokoladna potica,? ¢aj.

Nedelja: Goveja juha z vlivanei, na-
devane telefje prsi, praZen krompir,
meSana solata, pomaranna torta® le-
dena kava. Zve&er: Mrzel narezek,
lednikova polica® &aj.

Vse dame nimajo Ze po naravi lepih

nohtov, Na sliki vidite, kako kozmetik

vstavlja na prste umetne nohte, Cesa

vsega Se ne bomo dogiveli: poleg umet-

nih zob in oél smo zdaj dobili tudi
umetne nohte,

Ponedeljek: Goveja juha z zdrobo-
vimi emoki, svinjgka petenka, praien
riZ, evetalna solata,” potica, kompot.
Zveter: Velikonofni kruh® kom-

pot. - ;

Torek: Zelenjavna juha, . polpeti,
krompirjeva solata. Zveder: Praie-
na jetra. -- .-. Ry

Sreda: Kruhova juha, ajdovi Zganci
8 kislim zeljem. Zvecder: Palatin-
ke, Caj. 7

POJASNILA:

Juha iz zelene: V kozo deni #lico
masti in na njej zarumeni dve Zlici
moke. Prilij 1 liter vode in kuhaj. Ve-

KOLESA

damska in moska, nainovej$i

leto¥nji modeli v najvedji iz~

biri naprodaj po neverjetno
nizkih cenah.

NOVA TRGOVINA
TYRSEVA (DUNAISKA) CESTA 36

nasproti Gospodarshe zveze

JHumnnunnnunnnnnn
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Peaktitni nasveti

gnano sestavino, hodo Zele pokazali
nadaljnji poskusi, Potlej se bo naj-
brie posreéilo to, nedvomno izvrstno
sredstvo proti bakterijam natanéneje
prestudirati in morebiti tudi kemicno

hvaliti debelam za novo naravno zdra-
vilo; tako je razumljivo, zakaj se je
med kot mazilo za rane tako dobro
izkazal, kajtl najvetji sovraZniki ran
so prav bakterije, ki pridejo v rane

Be nobeno pomlad obleke niso bile tako Zivobarvne kakor letodnjo. Nikar pa
he mislite, da gre za obrabljene barve, kajti moda si dovoljuje najdrznejse
barvne kombinacije, Tako reinato, vse odienke vijoliaste, zeleno, havansko-
rjavp in Se mnogo drugih, Nai model na sliki je roZast, okraski so pa iz tila,

MWWWWWW

llkp umito in olupljeno zeleno nastrgaj
Y juho in pusti Se dvajset minut vreti.
Za¥ini z muskatom in osoli. Naposled
ﬁ' precedi in zakuhaj & slepenim jaj-

m,

*Velikonotna jajea: Trdo kuhana
jajea prerezi na polovice, vzemi iz
njih rumenjake in jih zmesaj po &vo-
iem okusu s sesekljanimi gardelami in
drugimi zafimbami v nadev in z njim
napolni polovice. Stieni skupaj, kakor
da bi bila cela jajea in jih oblij z ma-
jonezo,

*Cokoladpa potica: Napravi dobro
testo za potice in razvaljaj. Za nadev
Pa zme3aj kozaree topliene smetane
8 Btirimi rumenjaki, snegom enega
beljaka in & tem namaZi testo. Povrh
posipaj 14 dek nastrgane dokolade,
nagtrganih limonovih olupkov in slad-
korjn, Zvij in pusti shajali, potlej pa
namazi z raztepenim rumenjakom in
speci,

‘Pomaranina torta: Osem rumenja-

oy zmesaj z osmimi velikimi Zlicami
sladkorja, dodaj nastrgane pomaranéne
upinice in sok dveh pomarané. Nato
Pa dodaj 15 dek olupljenih in.zmlEllh
mandljev, dve #lici moke in sneg
osmih beljakov, Speei pri srednji vro-

ini, a pazi, da se enakomerno pete,
sicer ho torla upadla. Ko je petena, jo
Prerei in nadevaj & temle nadevom:
30 kock sladkorja polij & sokom &tirih
pomaran® in toliko #asa kuhaj, da se
Popolnoma razpusti. Med tem -fasom
pa dobro razpusti 20 dek presnega
magla in zmesaj & sladkorjem. I}aduv
mora zadostovali tudi za zunanjo ob-

logo. Povrh obloge v kroguw nalozi’ v-

kuhan sladkor pomofene in v &ipl po-
valjane pomarantne krhlje.
SLotnikova potica: Napravi lesto za
police, Skodeli¢o topljene gmelane
zmeSaj z dvema rumenjakoma, sne-

gom dveh beljakov in nastrganimi

limonovimi olupki in & tem nadevom
namazi shajano

in razvaljano leslo.

Utinkovit slamnik, podoben spleteni
kogari. Okrasen je s érno barzunasto
pentljo in nepogresliivim pajéolanom.
Zmagovalec letoénje pomladi s celim
Sopom cvetja in oblakom pisanega tila.

Potresi & stolfenimi ledniki in stolle-

nim sladkorjem ali sipo, zvij, deni v |-
namazan in z droblinami posipan-mo-

del in ko vzide, speci.

¢Velikonotni kruh: ‘1 kilo moke,
1 rumenjak, poldrugo deko soli, 23 dek
sladkorja,- 20 dek presnega masla in
dva kuhana, olupljena in preiladena
krompirja zmeSaj v testo, 4 in pol
deke droZja najprej pusti shajati v
toplem mleku, ki i mu dodala ne-
koliko sladkorja, moke, nasirganih po-
maranénih lupinic in 8ok ene poma-
ranfe. Vse to dodaj teslu, poleg tega
pa Se 25 dek rozin in b dek seseklja-
nih mandljev. Najprej lesto umelaj v
skledi, naposled ga pa oblikuj na
deski v Struco in jo speci na dobro
pomasteni pekali. Povrh jo namaZi z
raziepenim rumenjakom,

Sladka skrivnost

Med v zdravilstvu

Ze stari Rimljan Plinij je ob neki
priloznosti povedal, da je ribja mast,
pomesana z medom, dobro zdravilo;
najbrZe pa ni vedel, zakaj je ta zmes
zdravilna. Pred kratkim so v bolnisni-
ci Rdetega kriza v Hamburgu napra-
vili mazilo iz medu in jeter, ki = je
pri majhnih ranah, tako pri opekli-
nah, ¢irih in drugih koZnih poékod-
bah sijajno cbneslo,

Prav zanesljivo je k temu pripomo-
gel tudi med s svojimi dobrimi last-
nostmi,

Cebela, ki nam daje med, nam daje
tudi strup, ki je znano zdravilo za
revmatizem - Drugo ugodno lastnost so
pa odkrili strokovnjaki za dihala: te
si pod nos pomolimo kozarec medu in
vdihnemo, kmalu zaéutimo znatno
olajsanje v pljuéih in zadihamo glob-
lje, Posebno pri oteZkofenem dihanju
ali pri lahki naduhi je vdihavanje me-
du izvrstno zdravilo, zato naj bo zme-
rom pri hisi, Uéinek sicer ni trajen,
morebiti deluje le kakino uro, a po-
maga hitro. .

Med je mesanica »visjih« alkoholov
in eteri¢nih olj, Zato ni teiko razu-
meti, zakaj medeni vonj pljutam tako
dobro de. Prav tako kakor hlapi smre-
kovega olja ali terpentina, utegnejo
alkoholovi hlapi dihanje olajsatli all
pa oteikoditi, Med ima pa Se neko
drugoe vrsto sestavin, ki delno izvirajo
o0d — morebitnih hormonskih — izlo¢-
kov {febel in iz cvetov, ki jih oblete
¢ebele in ki so se izkazale kot prese-
netljivo zdravilne,

Znanstvenik Milan Pricu je preiskal
15 razlitnih vrst naravnega medu in
je ugotovil, da utegne nekoliko raz-
redéen med uniéiti bakterije najrazlié-
nejéih vrst. Ta uéinek pripisujemo
organskim kislinam, ki so jih dokazali
v medu, in sicer jaboléni, mravljiéni
in mleéni kislini, Kljub temu pa osta-
ne Se neki uéinek, ki ga ne moremo
pripisovati tem kislinam,

Svez med uéinkuje zdale mocneje
kakor razredéen med, ki ga uporab-
ljamo za unidenje bakterij, ker je Ze
dalj ¢asa stal in se je v njem stvorila
zaradi razkroja veéja mnozina kisline.
Tudi kuhan med tako dobro ne uniéi
bakterij kakor surov. Vrotina torej
otitno skoduje modi teh snovi.

Ce gre v resnici za neko, doslej ne-

razéleniti, Vsekako se imamo pa 2a-

od zunaj,

Po etalistitnih podatkih je v nasi
drZavi najvet primerov akulnega vne-
tja sklepov v februarju in marcu. Do-
tim je na Francoskem najvet bolnikov
od maja do julija, na Anglelkem v
juliju in avgustu, je pri nas v vojski
najvet bolnikov od januarja do marca
(43 na 10.000), pozneje ee pa to Sle-
vilo zmanjsa in od julija do septem-
bra je najmanjie (2'3 na 10.000).

Prav tele mesece se vse Ceife po-
javljajo primeri »revmatizmac, lo je
alkutnega vnetja sklepov, Navadno se
po preboleli angini zafno pojavljati
boletine v kolenih, €lenkih, v lakti,
ramenih, zapestjih in prstih. Sklepi
navadno oletejo, pordege in poslanejo
gilno obtutljivi, posebno pri gibanju.
Obolenje se zadne 8 povisano tempera-
turo, ki utegne doseli 38 do 39 slo-
pinj, redkeje tudi do 40 stopinj. Bolnik
je bled in se poli. Po pelih do Sestih
dneh, veasih tudi po 10 do 15 dneh,
bolefine pofasi popuitajo in tempera-
tura pojema. Akulno vnetje sklepov
pa utegne trajati tudi dalje, po cele
tedne in tudi eele mesece,

NajleZja posledica akulnega vnetja
sklepov ‘je obolenje &rca. Vnelje no-
tranje srfne opne in siranskih preka-
tov pusli najpogosteje, posebno te se
jih 0 pravem ¢tasu ne zdravi kakor je
treba, trajne &réne moinje.

Ceprav je v naih krajih Stevilo rev-
malikov dosli manjSe kakor na pri-
mer na AngleSkem ali v Skandinav-
skih deZelah, eo vendar posledice, ki
jih puifa ta bolezen, tako nevarne, da
je treba najSirSe ljudske sloje sezna-
niti & tem, kako se revmatizma obvar-
jemo. Najprej je treba vedeti, zaradi
tesa in kako naslane pravi revmati-

it
Sprehajalei v nekem londonskem
parku so te dni obcudovali izredno
drzen modni domislek neke iznajdljive
Londonéanke, Gospodiéna je imela na
glavi ploséato, okroglo, &rno éepico,
v obliki ure, sredi na éelu pa bel
okrogel cofek, z njim naj bi menda
uro navijala, Kajpak so se vsi spreha-
jalei radovedno ozirali na svojevrstno
pokrivalo in napeto priéakovali, kaj
se bo zgodilo 32t minut pred reto uro..

zem, to se pravi akutno vnetje eklepov,
Mi navadno imenujemo vsako bole-
#ino v misitevju ali v sklepih, revna-
tizem. Vendar pa boletine v miSievju
zaradi vnetja (od prepiha. ali 1_1ruh]r_1-
da), boletine v nogi zaradi vnelja veli-
kega Zivea (i%ias), boleline v kgkﬁnem
eklepu, na primer v kolenu ali rame-
nih kot posledice kakine nesrele, niso
pravi revmatizem. Pod besedo »rev-
matizeme< fazumemo akuilno vnetje
vseh sklepov, z boletinami, oteklina in
rdedico in zvilano temperaturo vred.
V pribliZno .80 odetotkih primerov=je
akutno vnetje posledica vnetja’ bez-
gavk, lo se pravi poslédica angine. -
Akutno vnetje ‘sklepov je malezljiva
bolezen in ima vee znake 'infekeije.
Kljub temu pa ni nevarpo zd. infek-
eijo. V medicineki literaluri je ome-
njenih eamo nekaj primerov inficira-
nja. V vedini primerov akutno vnetje
sklepov ni nalezljivo, 2
Povzrotitelj. revmatifnega obolenja
pa ni znan. Nekateri mislijo, da more
obstajati poseben etrup, ki povzrota
obolenje, drugi pa menijo, da isla kli-.
ea. ki povzroli angine, izzove: tudi

Pri texavah
vsled
hemoroidoy

magata Ze 1 do 2
-ﬂ&pllu]i,_ G 'j
]lgmljete po.  jedi

o sredstvo pomaga
‘4o po -petih, #estih
urah do lahkega in
prijetnega  odvajanja.
Oglas reg. pod Sp. br. D60 od 28. X. 1038

Leo-pilule
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Kako se ohivarujemo revimatizma?

akuilno vnetje sklepov. Pred nekaj leti
je dunajeki zdravnik Lewenstein trdil,
da je skoraj v veeh primerih sklep-
nega revmalizma dokazal tuberkuloz-
ni baeil. Pozneje drugi zdravniki niso
mogli potrditi Lewensteinovih rezulta-
fov; mnogi od njih menijo, da Kochov
baeil, povzrofitelj tuberkuloze, Cteludi
so ga nadli pri revmalitnem bolniku,
ne predstavlja  povzrotilelja revma-
tizma, temvet je bil v holnikovem te-
lesu le &luéajno. Zadnji ¢as &o urolo-
vili, da je obolenje sklepov le reakei-
ja organizma, njegove preobtulljivosli
nasproli nekaterim strupom,

V revmaliéno bolnem organizmu so
zdravniki nad3li neke ¢ire, ki jih je
opisal nem3ki znanstvenik Aschov; se-
sloje baje iz majhnih eelie in so raz-
ireseni po veen. organizmu. Ti &iri 8o
v jetrih, vranicah, miSicah in celo v
eréni misici. Do pred kralkim &o mi-
&lili, da i tiri predstavijajo specifiéne
spremembe pri revmatizmu, Zdaj so
pa ugotovili, da nekatere snovi, ki za-
driujejo beljakovine, povzrofajo tvor-
jenje teh tirov, Ce jih vbrizgajo v zdrav
Zivalski organizem. Zato te spremem-
be, ki jih je opisal’ Aschov, niso nié
drugega kakor reakeija organizma.

Ce je torej revmalitno obolenje, ki
ge javlia kot obolenje sklepov, izraz
preobiutljivosti organizma za neke
strupe, je treba ugotovili, kaleri o i
slrupi in odkod izvirajo.

Imamo pa zanesljive dokaze, da
toksini (strupi), ki povzrotijo reakci-
jo organizma v obliki revmalizma, iz-
virajo najpogosteje od klie v nezdra-
vih zobeh, v obolelih bezgavkah in v
obolelem srednjem ulesu ali v sle-
pitu. Kljub temu je pa treba priznati,
da je velikp ljundi z bolnimi zobmi in
bezgavkami, ki niso nikeli imeli rev-
matizma, Za revmatifno obolenje skle-
pov je treba nekaj pogojev, in sicer:
1. obolel organ, ki iz njega izvirajo
slrupene snovi (zobje, bezgavke itd.;;
2. neposredni povzrotitelj, to je slaba
odpornost organizma (navadno pre-
hlad, vlaga, utrujenost, slaba prehra-

organizma in njegova reakciia v obli-
ki revmalitnega obolenja sklepov.

Da bi se revmalitno obolenje skle-
pov prepredilo, slrokovnjaki zadnji tas
zahtevajo, da matere pred noseénosljo,
posebno pa med nosefnostjo, posebno
pazijo na evoje zobe, bezgavke, na na-
tin Zivljenja in prehrano, Nezdravi
zobje in obolele bezgavke pri materi
lahko povzrofe hagnjenost k revma-
titnemu obolenju pri otroku. Od tretje-
ga leta dalje mora otrok hoditi k zobo-
zdravniku, da mu eproti zdravi zobe.
Otrokova prehrana in nadin njegovega
7ivljenja sta prav lako odlo¥ilne vaZ-
nogti za njegovo nagnjenost k revma-
tizmu, V %olski dobi mora bili otrok
stalno pod nadzorstvom ne samo doma-
tega in Bolekega zdravnika, temved
tudi strokovnjaka za bolezni ufes, grla
in nosa. Pogosti in dolgotrajni kalari
v dihalnil organih (nosu, grlu) uteg-
nejo e povefali otrokove nagnjenost
k revmatizmu.

Statistika dokazuje, da je 30 odstol-
kov vet revmatifnih bolnikov iz rev-
nih kakor iz premoZnih slojev. Ziv_f
ljeniski pozoji in natin ¥ivljenja torej
velike vplivajo na nastanek - revma-
tizma. Stanovanje, prehrana, delovni
pogoji, - klima

pornost. organizma nasproti
titnemu obolenju sklepov.
Povoljne sploine higienske razmere,
zadostna in dobra prehrana, suho in
sondno etandévanje, zadovoljivi delovni
pogoji in dobre klimatske prilike po-
menijo prvi, dobrien de] za¥fite pred
revmatizmom. Drugi del je pa v tem,
da’ ekrbimo za zdrave. zobe in bez-
gavke, izhodiita strupenih klie; da ne

revma-

revimatizma, -

PlovecC
v higleni

Ali lezi na vasem umivalniku plo-
vec? Ce ga Be ni, potlej si &imprej
priskrbite ta vaZen in poceni toaletni
pripomodek. Plovec je toliko kakor
radirka za vase telo. Je neprekeslji-
vo sredstvo, ki si z njim odstranite
razlitne madeZe, ki ste jih dobili pri

teh neprijetnih madeZev kmalu izne-
bili. Kar je pa najvaZnejic: vaia ko-
a pri tem ne bo niti najmanj trpela.
Plovec je mehak, sivkastobel kamen,
votel kakor goba in tako lahek, da
plava na vodi. Ne pozabite ga vredi
v vodo, kadar greste v kopel. Ko vam
bo topla voda nekoliko omehéala trde
koo na nogah, boste s plovcem »zra-
dirali« vsa nastajajota kurja olesa,
otekline, trdo koZo in sploh vsa hra-
pava mesta, Noge boste imeli spet
gladke. Ge boste to storili pri vsaki
ali vsaki drogi kopeli, ne boste imeli

nikoli trde koZe na nogah,

na, skrbi itd.) in 8. preob¥utljivost ;

in zrafne prilike ml
finitelji, ki povetajo nagnjenje ali.od-1

povzrofe reakeijé organizma v obliki’

kuhi. S plovcem in milom se boste|.

q ST i
Madeze na steklu od barve, loSéa all
firneza najlazje odstranite, ¢ée np ti-
stem mestu narahlo drgnete z dinar-
jem sem in tja.

s el v ¥

V éasu velitega d&lddenja boste po-
gladene okvire odistill z gobo, mamo-
deno v kisu, nato pa obrisali se z
viaino Kkrpo.

Ce hoéete. prepredéiti, da vam glina-
sta posoda na mestih, kjer se je od-g-
nil loié, ne poél, jo namaiile s tanko
plastjo celuloznega losca,

0 S A
Tolikokrat storjena napaka: nikoli
| ne.potegnite 2a vod, temveéd vselej =za
stikalo, de hodete prepreéiti, da se vod
ne pokvari in izolacija uniél

Zaloga

ijajc za zimo.
- Mnogo denarija si prihranitc
a imate tudi pozimi vedn:
okusna jajca. Garantol se n

strdi, zato lahko jajca tudi naknadne
dolagate. Uporabljajte torej

Sacarndob

V Garantolu se ohraniio jajca vec kot eno lelo
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Opica in zajcek

(Senegalel so érnski narod, ki zivi v francoski
Afriki; vsega skup jih je 1,300,000.)

Opica in zajéek sta se nekega
dne pomenkovala o tem in onem,
In opica je dejala:

»Pri bolhah moje matere stavim,
da lahko vzdrzim od jutra do soné-
nega zahoda, ne da bi se popra-
skalal«

»Tega ti pa Ze ne verjamem,z je
odgovoril zajéek,

»Zakaj ne, zajéek?«

sKer ni v tvojl naravi, Jaz pa,
o jaz pa Ze vazdrzim od jutra do
vecera, ne da bl se ozrl na desno
ali na levo, ne da bi se obrnil...«

»Nemogoce!¢ je vzkliknila opica,

»Zakaj nemogode, opica?¢

»Ker ni v tvoji naravile

Zajdek je strigel z udesi in prefal na opico, opica pa tudi ni edmaknila
oéi od zajéka

»No, dobro, pa poskusiva,c je
prediagala opica. »Videla bova, kdo
ima prav..c

Poéenila sta., Zajéek je eno uho
dvignil, drugo pobesil in pogledal
opico. Opica je pa poloZlla Sape na
koleng in prav tako strogo nadzo-
rovala zajtka, Tako sta zajéek in
opica ¢epela mirno do opoldne, Ti-
sti dan je bilo pa zelo vroe in oba,
opica in zajéek, sta bila opoldne Ze
zelo laéna in Zejna,

#*
Oplca je Ze lep éas skrbno opa-
zovala vsa mesta svojega telesa,
kjer bi se bila rada popraskala.
Toda nl se upala premaknlti, Se
manj pa popraskati, v strahu, da
se jl zajéek ne bi smejal in bl jo
bllo sram. Njeni moZgani so pa
med tem mrazliéno iskali kakrino
koli moZnost, ki bl dala njenl Zelji
duska,
Na lepem je vzkliknila:

Ali ves?...

.. Ga jé samo vsak tretji ¢lovek na
svetu 2 nofem in vilicami?

.. da je slepola za barve mnogo po-
gostejfa pri modkih kakor pri Zen-
skah? Med Zenskami samo ena od ti-
sof ne razlofi barv, pri modkih pa
eden od tridesetih, Zakaj je med mo-
gkimi barvna slepota mnogo bolj ras-
vita kakor prl Zenskah, &e niso do-
goall,

..da Bteje angles¢ina 250.000 razlig-
nih besed, francodting 93,032, nemsdl-
na 71750, Spans¢ina 70.683 in italian-
Ating 069.6427

.. da Ima najdragocenejsi prestol na
svetu perzijski Sah? Njegov prestol je
namreé¢ iz suhega zlata, vanj je pa
vdelanih neiteto draguljev.

..da imajo plavolasi ljudje do 150
tisoé las ng glavi, kostanjelasi do 100
tiso¢ in rdedelascli do 50.0007

.. da zvezde lahko tudi podnevi vi-
dis? V ta namen si napravi precej
dolgo znotraj poérnjeno cev in poglej
skoznjo, Cev mora biti tako drobna,
da gledad skoznjo samo 2z enlm ode-
som.

..da neprerezani kostanjli zato po-
kajo, ko jih pelfes, ker se voda v njih
od vrofine raziiri in razdene lupino?

.. da se svetloba Sirl s hitrostio 300
tisoé¢ km v sekundi? Preden si to &te-
vilko jzgovoril, bi svetloba lahko 2e
sedemkrat zletela okoll in okoli nase
zemlje,

koloniji v Zahodni

sZajéek!«
»Kaj pa je, oplca?«
»Zajéek, menda smem govoriti in
ti povedatli, da sem v zadnji vojni
izkupila vec ran..c
»Preaneta smolal¢ je wvzkliknil
zajcéek,
»Prav res, Na rami me je opla-
zila krogla, v bedro se mi je za-
drla puscica, druga krogla mi je
pa zdrobila eno rebro..«
Pokazala je zajcku vsa mesta,
kjer naj bi bile njene rane, in se
hkrati popraskala, skoraj nevidno,
prav narahlo, komaj da se je do-
taknila s Sapami,
Vse to je zajcka sicer zelo zani-
malo, a vendar ne toliko, da bi
pozabil, da mora paziti na grmovje
ob svoLl desnici, leviel in za seboj.
Silno bl se bil rad obrnil, a bilo
ga je sram pred opico in njenim
zasmehovanjem, Strigel je s svo-
jimi dolgimi udesi in napenjal mo-
zgane, kako bl utesil svojo zeljo.

Na lepem je zaklical:
»Oplical«
»Kaj pa je, zajéek?¢

»Oplea, pri dlaki mojega oceta,
tudi jaz ti lahko povem, da sem
jo nekot v vojni poéteno izkupil
Krogle in puséice so &viZgale okrog
mene in da bi se jim izognil, sem
skoéil zdaj na desno zdaj na levo,
na vse strani...e

Med pripovedovanjem je pokazal,
kako je to pocel, skakal na levo
In na desno in Se nazaj, hkrati se
je pa oziral okrog sebe, kolikor se
je le mogel,

Ta zgodba nam pove, da se opica
ni mogla premagati, da se ne bi
popraskala in tudl zajéek ne, da se
ne bi venomer oziral okrog sebe,
in da vsako bitje na ftem boZjem
svetu tako zivi, kakor je v njegovi
naravi,

. da je najveéja reka v Evropl ruska
Volga? Dolga je 1383 km in ima med
vsemi rekami na svetu najved vode.
Ob Volgi stoil 40 mest in ved ko 1000
vasi, Reka je ponekod Siroka do 2 km,

N
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Zetev o veliki noti
Najbrie Se ne vel, da na zemlji
Zanjejo leto in dan, seveda ne po-
vsod ob istem casu,
Januarja Zanjejo v Avstraliji, Cilu
in na Novi Zelandiji;
februarja in marce v Vzhodni In-
diji in Egiptu;
aprila v Indiji, na Kubi, v Mehiki,
Palestini, Perziji in Siriji;
maja v AlZiru, na Kitajskem, v
Floridi (USA), Maroku, Srednji Azi-
ji, na Japonskem in v Texasu (USA);
junije na Grikem, v Italiji, Kali-
forniji, na Spanskem, juZnem Fran-
coskem, v Turdiji in v juinem delu
ZdruZenih driav;
julije na Balkanu, Srednji Evropi,
na Angleikem, Francoskem, v ev-
ropski Rusiji, 8vici in v severnem
delu ZdruZenih driav;
avgusta v Belgiji, na Nizozemskem,
Danskem, Poljskem in v Kanadi;
septembra v severni Kanadi, na
Norveskem, v severni Rusiji in na
Svedskem;
novembra ponekod w Argentini,
Pernju in Juini Afriki, in
decembra v Braziliji in Argentini,

i
!
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Snezna K

spol ledeno, Zdelo se mu je, da
bo umrl, toda samo za trenutek,
potem mu je pa dobro delo,
Ni_;ie ved ni cutil mraza okoll
sebe,

] . »All te Se zebe?¢ ga je vpra-
Sala, in potem ga je poljubila
na c¢elo, O, to je bilo Se¢ hlad-
nejse kakor led
do srca, ki je

zazeblo ga je

12. bilo Ze tako na-

»Moje sani! Ne pozabi mojih | Snezna kraljica

sani'c se je najprej spomnil in ki je ta- | hrbtu.

/f(-. '

Moria Hyulen

»Zdaj pa ne dobii nobenega
poljuba veé,e mu je rekla, »kajth
drugade bl umrlle

pozabil ne samo malo Marje-
tico, ampak tudi staro mater in
vse doma,

enkrat poljubila — in dedek je,

Sneina kraljica je Karla %e I
kakor bi bil zac¢aran, tistl mah

13.

Karel jo je pogledal. Lepa je
bila. Ni si mogel misliti pamet-
nejsega, ljubkejSega obraza. Zdaj
se mu ni zdela vec¢ tako ledena
kakor takrat, ko je sedela zunaj
pred oknom in mu migala. V

pogledal je kvisku pod veliko,
veliko nebo, in zletela je z njim
visoko tja gor v érne oblake, in
vihar je Sumel in besnel, kakor
bl pel stare pesmi,

in koliko prebivalcev ima deZe-
la; in ona se mu je neprestano
smehljala,

Tedaj se mu je zazdelo, da to,
kar ve, 3¢ zmerom ni dovolj, in

njegovih oteh je bila popolna,
ni¢ veé strahu ni &util, Pripo-
vedoval ji je, da zna na pam
racunati, in sicer tudi z

ufa et
da ve, koliko kvadmt.n‘lh%

dolge, dolge zimske noti, Podne-
vi je pa spal ob nogah SneZne
kraljice,

Nadaljevanje na str. 18

s0 pa plahutale crne, vrescece
vrane, Tam visoko gori je pa
svetil mesec, velik in jasen, in
njega je opazoval Karel vse

Letela sta ¢ez polja in jezera,
éez morje in deZele, Pod njima
je pihal hladni veter, volkovi so
tulili, sneg se je iskril, nad njim

.Sneina kraljica® je zatela izhajati v 8. Stev. .Drufinskega tednika” z dne 23. februarja 1939,
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Kako se je pa godilo mali
Marjetici, ko Karla ni bilo veé
nazaj? Kje je vendar ostal?
Nihée tega mi vedel, nihée ji ni
Znal povedati, Deéki so samo

DRUZINSKI TEDNIK
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‘pravili, da so videli, kako je

privezal svoje sanke k velikim,
prelepim sanem, ki so se potem
odpeljale po cesti skozi mestna
vrata,

Nihce ni vedel, kje je, dosti

solzg je preteklo, mala Marjeti-
ca je pogosto dolgo jokala; po-
tem so rekli vsi, da je mrtev,
da je utonil v reki, ki tece blizu
mesta, O, to so bili hudo dolgi,
mraéni zimski dnevi.

Lha il ol

Zdaj je prisla pomlad s toplim

»Sel je in mrtev jel!« je rekla

>Obula bom nove, rdede de-

13

Velika noc—brez koledaria!

Hvalezna naloga za mlade racunarje

Hodete dokazati svojlm starfem, da
ne gnate samo to, éesar ste se v Boli
naudili? Al fim Zelite dokazati, da jim
tudi brez koledarja lahko poveste, kdaj
bo drugo leto velika nod?

Ce ste spretni rafunarji, se vam bo
ta dokaz posrecil. Zdaj pa dobro pa-
zite, kako boste to izratunali,

1. Delite letnico z 19 in zapidite =i,
koliko vam ostane; ta ostanek ime-
nujmo A,

2. Delite letnico s 4, kar ostane, si
spet eapisite; ta ostanek je B,

3. Delite letnico s 7; kar ostane,
je C,

4. Zdaj pa pomnoZite prvi ostanek
(A) =z 19, pristejte 24 in vse skupaj
delite s 30; kar ostane, imenujmo D.

5. PomnoZite ostanek B z 2, ostanek
C s 4, ostamek D s 6. Nato vse skupaj
sestejte, pristejte 5 in to, kar dobite,
delite s 7; kar nam ostane, imenuj-
mo E,

In zdaj imate vse potrebne podatke,
da si lahko izra¢unate, kdaj bo velika
not. Treba je namreé samo oba
ostanka D in E sefteti in k vsoti pri-
Steti 22. Ce je dobljeno &tevilo 31 ali
pa manj kakor 31, bo velika nod v
marcu; kateri dan, vam ravno pove
to Stevilo, Ce je pa to Stevilo veéie od
31, bo velika no& v aprilu; njen dan
dobite, Ce seStejete ostanka D in E in
od dobljene vsote odstejete 9,

Zdaj naj bo pa te suhe - ufenosti
dovolj in preizkusimo rajé z raéunom
samim, koliko je reshice v tem mo-
drovanju,

Ostane nam 1; ta ostanek, smo rekl,
se Imenuje A. Torej: A = 1.

2. Potem delimo 1939 = 4; ostane
nam 3, Torej: B—3,

3. Zda)] delimo 1939 g 7; ostane 0.
Torej: C=0.

4, Potlej mnoZimo A z 19, t, j.
1X19 = 19; pristejmo 24, to da 43;
delimo s 30 in ostane 13. Torej: D — 13,

5. Naposled mnoZimo B z 2, t. )\
3x2=6. C mnoZimo s 4, t, j. 04 — O
D mnozimo s 6, t, j. 13.<6 = 78, Vse to
moramo daj seSteti in pristeti 5. To-
rej: 6-+0+78+5 — 89, To moramo deliti
s 17, ostane 5, Torej: E - 5,

Zdaj moramo seiteti D in E in pri-
Steti 22, To da 1315122 = 40, Ker je
vsota vedia od 31, letos ne more biti
velika noé¢ v marcu, ampak sele v
aprilu. Kdaj? Da to izveste, seitejete,
kakor smo gori povedali, D in E, in
odstejete 9. Torej 13-15—9 = 9, To se
pravi, 9. aprila, Poglejte v koledar, pa
boste videli, da je res tako.

Ta nadin izradunanja, kdaj bo ve-
lika noé¢, smo na$li v neki stari knjigi.
Kakor vidite, za letos se natanko uje-
ma, Zdaj pa preizkusite n, pr, za
lansko leto, in ko boste izradunali,
vpraSajte mamico, ali je va§ raéun
pravilen; vse mamice imajo namreé
#za takéne re¢i dober spomin, In po-
tem jzratunajte Se za drugo leto,

Radun, kakor vidite, ni teZak, zato
boste imeli % njim kakSno urico pri-

| jetne zabave in zraven zadoSéenje, da

Ze¢ tako dobro radunate, Vasim star-

Sem bo pa v prijetno zavest, da znate

soncem, lastovkam, ) veljéke,« je dejala nekega jutra, ol
»leél.rel je Zel in mrtev jele »Tega pa ne verjamemo'« so | »tiste éeveljéke, ki jih Karel Se Ogiej'_mf 81 letoinje Jetol ! svoje v Soli pridobljeno znanje s pri-
mu je rekla mala Marjetica. odvrnile. In nazadnje tudi mala | nikoli ni videl, in potem pojdem 1. Najprej moramo 1939 deliti z 19.|dom porabiti,
»Tega ne verjamem!« je reklo | Marjetica ni hotela te govorice | k reki, pa bom. vpraSala po
sonce, verjeti, njem.«

Kako prides iz labirinta?

ol — @@—_ﬁ_
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Vhod je pri A, izhod pri B. Zdaj pa poiidite prave pot!
(Odgovor v prihodnji Stevilki)
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tovarisa, ki sem se z njim igra-
1a? Podarila ti bom svoje rdece
teveljcke, ¢e mi ga vrnesl«

Zelo zgodaj je Be bilo; polju- | Sla éisto sama skozl mestna vra-
bila je staro mater, ki je 5e | ta proti reki,
spala, obula rdece ceveljcke in 3All je res, da si mi ti vzela

j: ‘s:b‘a’ VR ) fe
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15.

In zdelo se je, kakor bi bili
valovi zaleli éudno kimati; te-
daj je vzela svoje rdeée Ceveljé-
ke, najljubse, kar je imela na

— o ===
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svetu, in jih vrgla v reko. Padli
s0 pa ¢Cisto k bregu in drobni

valovi s0 jih spet prinesli na

kopno, Vse je kazalo, da reka

ne mara vzeti najdrazjega, kar
je Marjetica imela, ker tudi ni

vzela malega Karla. Marjetica je

vrgla dovolj dale¢, in zato je
pa zdaj mislila, da cevljev ni | zlezla v ¢oln, privezan med bic-~

jem, Ela na njegov skrajni rob
in vrgla od ondod ¢evlje v vodo,

wSneina kraljica" je zatela izhajati v 8. 3tev. ,Druiinskega tednika" z dne 23. februarja 1939.
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Jubilej je beseda, ki jo vsi poznate.
Tudi to gotovo vsi veste, da ni pri
nas doma, Ne veste pa najbrie, kate-
rega rodu je. Naj vam izdamo: he-
brejskega. Jzvira namreé iz besede
jobel, to pa pomeni ovnov rog; z
njim so namreé stari Hebrejci ozna-
njali sveto leto.

V Zoli so vas ufili, da ne smete
reti tunel, ampak predor. Tunel smo
dobili iz nemééine, pa vendar beseda
ni nemika, ampak angleika; torej je
tujka tudi za Nemce.

Cvetlico tulipan vsi poznate. Ali
ste si kdaj mislili, da beseda ni slo-
venska? Prigla je namred k nam (pa

ne samo k nam, tudi k drugim Slo-
vanom, k Nemcem, Francozom, An-
gleZem itd.) s Turskega: tolipend
pomeni namre¢ pri Turkih turban, in
de imate nekoliko domisljije, vam ne
bo teiko, opaziti podobnost med tuli-
}Januvim cvetom in turikim pokriva-
om,

Ce vas zdaj vprafamo, odkod je
prifla beseda turban, ne boste prav
ni¢ v zadregi z odgovorom. Pa ste
vendar v zmoti: beseda namref ni
turlka, kakor si mislite, ampak per-
zijska (tulbend = svitek okoli glave).

kaz, da je jezikoslovje sicer zamo-
tana zadeva, a prav tako tudi zani-
miva in poucna.

R ———

Svincena ploSéa na dnu morja

Nekot — to se je zgodilo e v prej-
Enjem stoletju, ko 3e niso poznali radia
ne breziifnega brzojavljanja — so ho-
teli preizkusili zvezdoslovee, koliko je
vreden njihov nacin delofitve natanc-
ne lege tega ali onega kraja na ze-
meljski obli.

V ta namen o nekje sredi oceana
pogreznii na dno morja 1m* veliko
svinfeno ploifo. Neki zvezdoslovee, ki
je bil prifa temu, je & kompagom in
drugimi aparati natanko ugolovil, kje
leZi pogreznjena ploifa. Nato so nje-
gove podatke spravili v pisemski ovi-
tek in ga zapetatili.

Ladja, ki je pogreznila omenjeno
ploio, je potlej teden dni kriZarila po
morju zdaj proli severu zdaj proli
jugu, zdaj proli vzhodu zdaj proli za-

odu, tako da si je sama sebi Ereno
zmesala, Cez teden dni je erefala neko
drugo ladjo; kapitanu te ladje so izro-
gili zapefateno pismo in ga prosili,
naj ga odda v nekem daljnem prista-
niffu, (Kapitanu samemu se pa ni niti
sanjalo, kaj je v zapefaienem piamu.)

Pismo je hilo naslovljeno na britan-
8ko admiraliteto v Londonu, Tam so
seveda vedeli, za kakden poskus gre.

Medtem je ladja, na kateri je bil oni
wvezdoslovee dolodil zemljepieno lego

svinfene ploite, neprestano kriZarila
po morju, samo zato da ne bi mogel
ne zvezdoslovec sam ne kdo drugi na
tej ladji nikomur eporofiti, kje 8o spu-
stili v morje svinteno plodto.

Ko s0 v Londonu dobili zapefateno
pismo, 8o ga odprli in naili v njem
zemljepisno lego pogreznjene svintene
ploite, Te podatke so izrolili kapilanu
neke ladje — ne tiste, ki je pripeljala
piemo! — In mu narotili, naj po teh
podatkih ugolovi, kje lezi pogreznjena
plodfa. Tam kjer mu bodo rafuni po-
kazali, da mora leZati svinlena plosta
na dnu morja, naj spusti v morje po-
tapljafe, da bodo ploifo dvignili —
fe jo bodo nadli, seveda.

Kapitan je storil, kakor so mu v
Londonu naro#ili. Vzel je 8 seboj ne-
kega zvezdoslovea in odplul na Siroke
morje. Ko je zvezdoslovee ugotovil, kje
mora biti tofka, ki jo je izratunal prvi
zvezdoslovee, ee je ladja uslavila in
spustila v morje polapljate.

In glej! Potapljadi o res takoj nafli
en kvadratni meter veliko evinteno
plosfo in jo potegnili na suho.

Ta poskus je dokaz, kako temeljita
je tloveika znanost in kako natantni
80 aparali, 8 kalerimi ufenjak razisku-
je evel okoli nas.
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Kaksne obleke bo vzela

angleska kraljica
v Kanado

London, marca.

Katy je zdaj vsekako najbolj zapo-
slena oseba v Buckinghamskem dvoru,
Katy, ali bolj natankoe Katharina
Marclynova. Poleg drugih poslov oprav-
lja tudi dolinost »lutke za poskulanje
obleke, Ze zdavnaj jih ima deg Stiri-
deset, a pred Sest in dvajsetimi leti je
prisla v sluzbo mlade Elizabete, héere
earla Stradtmoora. Ko je postala Eli-
zabeta yorika vojvodinja, se je tudi
Katy preselila z njo v palaéo yorSkega
vojvode ma londonskem Piccadillyju. A
tudi zdaj, v Buckinghamski palaéi, je
ge zmerom v njeni sluzbi, V teh de-
setih tednih, kolikor nas lofi od poto-
vanja angleSkega kraljevskega para V
Kanado, bi morala kraljica pomeriti
okrog Sestdeset kompletov in petdeset
plasdéev, poleg Kkrznenih ogrinjal in
oblek, Takina bo namreé garderoba
anglefke kraljice v Kanadi, Ker ima
pa Katy prav fakino postavo kakor
njena gospodarica, jl prihrani nepri-
Jetno pomerjanje,

Katy ve za skrivnost, kakine bodo
vse te obleke, skrivnost, ki bi jo tako
silno radi iztaknili Ameridani, Kajti
kakor lani Pariz, tako hofe tudi letos
Amerika v svoji modi upostevati po-
sebnosti oblek angleske Kkraljice. A
Katy je moléeéa, Prav tako znajo
moléati tudi modni risar in vsi uslui-
benci njegovega ateljeja.

Kralji¢in kroja¢ svojih umotvorov to
pot ne bo spremljal v _Ameriko, zato je
treba Ze zdaj narediti natanko tako,
kakor je bilo zamiBljeno, Za vse to je
pa treba nekaj tednov truda,

Kralji¢ine obleke je izbral cel mali
sdravnl svete, Kraljica je v Bucking-
hamskem dvoru sredi dvornih dam,

4o

Presenedenja kajpak niso izkljuéena.
Tisti, ki so zaposleni prl kraljiéinl gar-
derobi, so zaprti z devetimi zapahi in’
e tako mamljive ponudbe ameriskih

modnih hi§ jim ne razveiejo jezika,

VYV Xzourdu v francoskih Alpah se je utrgal velik plaz in pokopal pod seboj
mnogo ljudi. Na sliki: Po odkopu irtev.
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krojatev, modistinj, skladovnic slik in
tkanin osebno izbrala risbe, Kakor pi-
Bejo angleski lsti, je celo sam kralj
pregledal te slike.

V ateljeju Hartneyla je neka lutka
skromno oznafena s érkama »H, M.c
(Her Majesty, Njeno Velicanstvo), Ta
lutka ima natanéne mere kralji¢inega
telesa, Najprej bodo obleke pomerili
na tej lutki, potlej na Katy in Zele
nato jih bo pomerila kraljica sama,

Na dolgem segnamu je napisano, kaj
bo kraljica oblekla ob sleherni priloZ-
nosti, Tam je napisano, kaj bo oblekla
pri blagoslovitvi mostov, pri obisku
bolnisnie, za gledaliste, za svedan spre-
jem v obéini itd. Dolofene so kratke
ali dolge rokavice, manjia ali vetja
torbica, cvetje ali pahovka za okrog
vratu, robéki, krzno, pladéi, daljSa all
krajsa jopica, Samo eno ni Ze vna-
prej dolodeno; namreé deZni plasé, Saj
ne morejo vedeti kdaj bo deZevalo; all
takrat, ko bo &la kraljica v kaksno
bolnidnico ali na svedanost, alli pa
dezja sploh ne bo,

Zato bo pa imela kraljica krono.
Kolikor dosle] vedo, bo kraljica vzela
& seboj platinasto krono z diamaunti iz
Towra. V sredi te Kkrone je vdelan
Kohinoor, najéistejsi diamant na svetu.
Ta diamant lahko kraljica vzame iz
krone in si ga pripne na obleko ali pa
na biserno ogrlico.

Vse te priprave so znane, kajti o
njih na dolgo in na Siroko piSejo lon-
donski Easopisi, Ameriéani so pa naj-
bolj radovedni, kak3ni so kroji in
barve teh oblek: to je pa skrivnost,
Vedo le tollko, da bo glavna barva
toalet sinja, ker je tudi barva kralji-
¢inlh oéi sinja, Razen fega bo pre-
vladovala tudi ¢érnobela barva, Se vel
bo pa samo bele, Da bi pomagala an-
gleski barvni industriji, je kraljica ob-
ljubila, da bo v svojo kanadsko garde-
robo sprejela tudi nekatere druge bar-
ve, ki bodo potlej kajpak velika moda.

Listi tudi piSejo, da bo kraljica ob
tem svojem potovanju uvedla novo 1i-
mijo, 8 svojo krinolino je v Parizu
spomnila krojace, da so priklicali od
mrtvih staro krinolino. Nekateri, ki si
domiéljajo, da mnekoliko ved vedo o
tem, menijo, da bo zdaj kraljica uvedla
griko vederno modo, Poleg tega bo
imela pa tudi ¢ipkaste obleke, da bodo
priéle v podtev spet angleske gipke, in
plakée, prijete ob telesu, *

Custveni tat

Newyork, aprila
Pod debelo tiskanim naslovom »Naj-
lepéa zgodba o tatvinah v Zedinjenih
drzavahe, so te dni skoraj vsi ame-
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riski listi poroéali, da so v Hollywoodu
prijei znanega tatu Ralfa Grahama.
Njemu se je doslej posredilo odnesti iz
his hollywoodskih filmskih igralcev za
okrog 200,000.000 dinarjev nakita,

Ralf Graham je bil specialist za
tatvine po vilah filmskih zvezdnikov.

»Filmski umetnikie, je pripovedoval
ng policiji, »izdajo za nakit véasih
bajeslovne vsote, Poleg tega slavne
zvezde niso prav nié redoljubne, kadar
s0 nakita site, ga puste kjerkoli v hisi
in se zanj ni¢ ve¢ ne zmenijo. In nié
lazjega ni, kakor priti v vile holly-
woodskih igralk.«

Ta spretni tat je okradel doslej Ga-
ryjn Coopra, Carolo Lombardovo, Lili
Damito in Miriamo Hopkinsovo..,

»Sam s seboj sem stavil, da bom
ogoljufal vse zvezdnike,¢ je rekel Ralf
Graham, ko so ga prijeli.

Besede pa ni drzal do konca, ¢eprav
je okradel veliko evezd. Tako je na
primer samo iz hise Georgea Holmella
odnesel pribliZzno za 100,000.000 dinar-
jev nakita,

Iz vile igralke Mirlame Hopkinsove
s¢ mu je posrefilo izmakniti za 100.000
dinarjev nakita in prav nié¢ manj iz
hise Lilije Lijeve, Garyja Coopra in
drugih,

Graham, sam se imenuje srazbojni-
Skepga gentlemenae, je povedal, da ni
izvrieval tatvin kakor kakSen brez-
vestneZ, Imel je samo eno napako:
bil je preveé ustven napram ofrokom.
Pred otroki ni mogel nikdar krasti.
Tako se mu je nekega dne zgodilo, da
je zapustil vilo reZiserja Franka Car-
pe, teprav je imel pred seboj bogat
plen, ker s¢ je na lepem znadel pred
nekim malékom.

K pomembnemu angleSkemu obisku na Francoskem: Angleiki vojadki odliéniki v druibi svojih francoskih tovarisev.

Z leve na desno: Sef britanskega generalnega &taba grof Gort, Sef francoskega generalnega staba general Game-

lin, admirala Biihrer in Darlan in Sef francoskega vojnega letalsiva general Vuillemin, Angleski gosije so prisli

na vaine vojaike razgovore, pa tudi zato, da si ogledajo znamenite Maginotove uirdbe na francoski vzhodni mejl
Nala slika kaie sprejem Angleiev na pariskem letaliséu,
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Cudna oporoka
Newyork, marca.

Radio-City-Myousikholl je najvedii
kino v Newyorku. Kadar koll je vrtel

ske predstave znizane, zmerom VSe
polno ljudi stoji %e lpred zacetkom
predstave pred kinom,

Starka je bila zmerom prva, Véasill
je dezevalo ali sneiilp, véasih je na
vse pretege brilo ali je pa pripekalo —
starka je bila zmerom prva,

Glavnemu vratarju kina Radio-City=-
Mpyousikholla, Williamu Rayliju, se jé
starka smilila, Navadno ji je dovolil
Se pred dolofeno uro vstopiti in jo
peljal k rediteljici Rozaliji, da Jje
starko odvedla na dobro mesto, To S€
je ponavljalo vsak teden,

Potlej je pa William Rayli pustil
vratarsko sluzbo in odprl majhno
trgovinico, Rozalija, ki je v prostem
dasu vadila balet, je postala plesalka
v Radio-Cityju in je tako reko& tudi
pustila svoje prejinje mesto. Tako
nihée ni opazil, da starke, ki je poprei
tako redno obiskovala kino, ni na iz
pregled, In ¢isto razumljivo je, da
nihée v kinu 8 pomislil ni, da sta
pokojna milijonarka Erna Eliotova,
vdova po bogatem industrialcu, ki s0
listi objavili njeno smrt, in revna star-
ka ecna in ista oseba. Zato je bilo pre-
senedenje tem vedje, ko so odprli mi-
lijonarkino oporoko in razbrali, da je
vse svoje premoZenje (ved milijonov
dolarjev) pustila vratarju Rayliju in
rediteljici Rozaliji, Stara dama je na-
pisala v oporoko, da zapusés svoje mi-
lijone tema dobrima élovekoms zato,
s>ker sta bila edini bitji na svetu, ki
sta jl izkazovala pozornost in ljube-
znivost, ne da bl mislila na moje bo-
gastvo, ki zanj Se vedela nista in se
nikoli nista nadejala kaks$ne nagrade.¢

Naj pripomnimo, da biviega vratar-
ja Raylija ni bilo lahko najti, kajti
njegova trgovinica je propadla in da
bi se skril pred upniki, je pod laZnim
imenom sprejel sluZbo v bolni&nici kot
pomoénik bolniéarjev. Naposled so ga
vendarle nasll in mu odsteli deleZ mi-
lijonske dedséine,
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K novemu gtentatu irskih teroristov v

nov film, je zadnja leta pred kino
prihajala neka revno oblelena starka.
Totno ob desetih dopoldne je bila Ze
tam, ¢eprav se je predstava zadela Zele
ob enajstih, Ker so cene za dopoldan-

Darila, vredna milijone

Pred kratkim se je Hapur Mohamed,
naslednik iranskega prestola, odpravil
iz Teherana na pot, da bo v Kairu
slavil svojo uradno zaroko s princeso
Favzio, sestro kralja Faruka V zgodbi
te zaroke se mefajo ¢udeine vzhodne
pravljice z moderno zapadno civiliza-
cijo,  romantika in politiéni pogovori.
Zenin je sin Rize Kana Pahlevija, ki
Je postal iz nekdanjega stotnika per-
zijskih kozakov diktator in vladar
Irana in se je leta 1925, v Teheranu
kronal za Saha, Kar je napravil Riza
Kan, iranski Napoleon, v Stirinajstih
letih svoje viade iz Perzije, ki je bila
prej slabotno jabolko razdora med
Anglijo in Rusijo, meji na pravljico.
8 to poroko misli utrditi svojo dina-
stijo za bodo¢nost, X

Nevesta je iz Egipta, ki je pridobil
danes pod svojim mladim, nenavadno
priljubljenim kraljem Farukom za
islam pomen, kakrénega #e nikoli.prej
ni imel. Tudi v Zilah Favzie se pre-
taka, kakor v Zilah njenega bododega
moZa, kri osvojevalcev, saj izhaja od
Mehmeda Alija, ki je pred kak&niml
sto leti iztrgal Egipt iz turske oblasti,
Potem je bil Egipt ved rodov pod an-
glefkim vodstvom, Zdaj, ko se je otre-
sel angleikega nadzorstva, lahko upa
na pomembno bodoénost, :

Dva stara, kulturna naroda, iranski
in egiptski, ki sta spadala med prve
na zemlji, sta se otresla spanja mno-
gih stoletji, in se pripravljata, da bo-
sta spet zavzela pomembno mesto na
svetu, In oba naroda vidita zdaj svojo
bodoénost poosebljeno v obeh  miladih
ljudeh, ki se bosta adruZila za #v-
ljenje, ’

Ta zveza pa se ni zadela in sklenila
na domadih dvorih, Zenin in nevesta

sta se spoznala v nekem Svicarskem
letoviséu pri smucéanju! Hapurju Mo-
hamedu torej ni treba tako tesnobno
Cakati, kakor Zeninom v starih zgod-
bah z vhoda, ki so prvi¢ videli obraz
svoje Zene Sele po poroki, Tudi prin-
cesl Favzii bo prihranjen strah pred

- - ol & o,
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Po prinfevski poroki v Egipiu: egip-

tovski kralj Faruk se pelie s svojim

syakom, irangkim prestolonaslednikom,

ng kratek izlet x drezinoe po ozkotirni
#clesnici ob Nily,

neznanim gospodom in gospodarjem.
Kot dva-moderna, mlada ¢loveka, ki
se jima zdi sama ob sebi umevna pra-
vica, da sama dolofata o svoli usodi,
sta imela dovolj &asa in priloZnosti,
da sta se spoznala in vzljubila, preden
je bilo njuno Zivljenje zdruzeno med
skrivnostnimi in sveéanimi obredi
vzhoda, Njuna zaroka in poroka bosta
ozarjeni s pravljiénim leskom iz tisod
in ene noéi, :

Ze porodng darila, ki jih je Hapur
Mohamed prinesel v Kairo, so pravi
pravljiéni zakladi, Dragocenosti so
vredne skupaj okoli 16 milijonov di-
narjev, Ovratnica iz Stirih vrst  bri-
ljantov je stala’nad stiri milijone di-
narjev, diadem iz briljantov in biserov
osem milijonoy, obesek iz sinjih bri-
ljantov pa tudi Stiri milijone, Bala
mlade neveste je bila narejena v Pa-
rizu, Iranski princ je potoval k svoji
nevesti po prastari karavanski cesti in
sledllo mu je dolgo spremstvo, Toda
karavanska cesta je postala Ze avto-
mobilska in njegovo spremstvo ni po-
tovalo z velblodi, ampak z avtomobili.
In ko bo porofna pogodba podpisana,
ko bo kuner;
poroéenca na njunem potovanju v Te-
heran ob meji iranskega “kraljestva
najdraZje porofno darilo: transiranska
Zeleznica, ki ve’e Kaspisko morje z
Indijskim oceanom, najveéja pridobi-
tev Irana pod vlado Rize Kana.

V Hapurju, prvem perzijskem pri-
stanistu, bosta kraljevska zakonca po-
svetila Zelezmico in se kot prva od-
peljala x njo v prestolnico, Ali je voi-
nja z Zeleznico prevel trezen konec
pravijice iz tisoé in ene noéi?

Ne, 7a Perzijo je ta Zeleznica naj-
veéji Eudez,

svecéanosti, ¢aka mlada-

i

Londonu:
eksploziji peklenskega stroja.

Hammersmithoy mos{ po
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Tudi hromi

lahko ozdravijo

InZenir in tehnidki iznajditelj ia
Detroita v Ameriki, g. Charles Kate-
ring je izumil pred kratkim napravo,
ki z njo lahko zdravijo hrome ljudi.
Ta naprava je zelo zamotana in jo
mora urejati veé strokovnjakov; zato
jo imajo lahko samo najveéje in naj-
modernej5e bolnidnice na svetu.

Bolnika zdravijo tako, da ga poloZe
v aparat, potlej pa postopno segre-
vajo vodo do zelo visoke temperature,
Pravijo, da bolnik v petih tednih &isto
ozdravi. Kajpak pridejo pri tem v po-
Stev le bolniki, ki so ohromeli zaradi
kaksne bolezni in ki so se rodili zdravi.

Na Angleskem imajo samo eno taks-
no mapravo, V nekaj mesecih, odkar
50 Vv tej bolniinici zadeli zdraviti hro-
me, so ozdravell Ze trije bolniki, Po-
sebnpo poudarjajo, da je neki delavec
ozdravel v kratkih treh tednih,

Iskal je pobeglo kokosko

in nasel zaklad

Solun, marca, Te dni je prisel v so-
lunski arheoloSki muzej neki starec
in zaupal upravniku, da je na kaj
nenavaden naéin v razvalinah zunaj
mesta nafel nekakfen zaklad, Ko se je
vra¢al domov, mu je usla iz kokosnja-
ka kokoska, stekel je za njo in tako
nehote prisel do vhoda v nekakien
rov. Plazil se je po rovu naprej, na
koncu rova je pa zagledal velika vrata
2 resetkami, Za temi vrati stoji velik
Zelezen kovéeg, v njem je pa nedvom-
no kakéina dragocenost.

Upravnik muzeja je o tej najdbi
takoj obvestil neko arheolosko komi-
sijo; ta se je pod vodstvom arheologa
Schonberga podala na raziskovanje.
Starec je res pokazal vhod v kakinih
250 metrov dolg rov. Domnevajo, da je
lo dobro ohranjen ostanek bizantin-
skega vodovoda. Zaradi nekih Skodlji-
vih plinov, ki so se priéeli razvijati v
tem rovu, pa komisija svojega dela Se
ni mogla dovriiti in %e zdaj ne vedo,
kaj je prav za prav v tistem skriv-
nostnem Zeleznem kovéegu za debelimi
vrati, Nekateri mislijo, da je v kov-
tegu- star denar, drugi menijo pa, da
je v njem suho zlato. Kaj je res v ¢ud-
ni skrinji, bodo pokazali Sele prihod-
nji dnevi,
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V Newyorku lahko posta-

nete general za 5000 din
Newyork, apriia.

Tudi Zedinjenih drzav se je prijelo
vojno ragpolozemje, Zato je v New-
Yorku neki podjeten trgovee odprl po-
schno dopisno &olo, ki vsakemu omo-
goci, da postane visji oficir brez vedjih
tezav,

Ta »vojna akademija« izda v enem
tetaju okrog 30 pisem, ki govore o
c_it:!tih iz vojne ggodovine in o obri-
sih bojis¢a v svetovni vojni. Ob koncu
tega tetaja lahko vsak udesec polozi
1Zpit in postane »polkovnike. Ves ta
tetaj stane samo 3000 dinarjev.

Poleg drugega morajo uenci resiti
tudi razne naloge, ki jih popravija
neki major in jih potlej vrne bodoce-
mu »pelkovnikue, TakSna vprasanja
80 na primer: sKako bi se morale
braniti sudetske ohlasti?« ali »Kaksne
napake delajo Japonei, ko se bojujejo
na Kitajskem?« itd,

V tej svojni akademiji« prirejajo
tudi posebme tetaje za obrambo proti
Zrafmim navadom, pred tanki, o cest-
hih bojih in podobno,

Po dovrienem izpitu dobe utenci
diplomo, ki potrjuje, da so res »pol-
kovniki« razen tega dobe pa fe ne-
kakéno uniformo.

e dni so v tej 5oli uvedli tudi vigji
tetaj, tako da se »polkovniki« lahko

}Zpopolm jo in postanejo celo gene-
rali. Kajpak je taksa za tak$no diplo-
Mo dokaj visoka, znasa namreé —
5000 dinarjev.

Uspeh tega tetaja je zelo velik, Do-
slej se je 10.000 mladih Ameri¢anov
betrudilo, da je doseglo to visoke vo-
leéko stopnio,

Prva nemska mornarka
bo kmalu posiala

kapetanka
Berlin, aprila
Urad pomorskih oblasti v Ham-
burgu je te dni vpisal v spisek

mornarjev prvo Zensko, gospodiéno Ano
Lizo Spahrbierjevo. Gospodiéna Ana je
bila dozlej uciteljica, a Ze od otroskih
let si je Zelela postati mornarka, Se
kot otrok je venomer stikala po ladjah
in eelo veclrat kot slepa potniea‘ po-
tovala s to ali ono trgovsko ladjo.

i

ANGLIJA SE PRIPRAVLIJA.,
Na vseh londonskih trglh, v vseh par-
kih, na vsch reklamnih deskah vidis
te dni velike propagandne lepake s po-
zivi na mladenide in moze, naj se pﬁ_l
glase v armade. Podobno kakor leta
1914.. Na AmgleSkem namreé me po-
znajo obverne voiaidine vse dollef,
dokler ni sila ma vrhuncu, Nadp slika
kaze tak lepak na podstavka spome-
nika angleSkega mnarodnega junaka
admirala Nelsona — tistega Neisona,
ki je zadal Nanocleonu smrini udaree..
Na lepaku se bere: Civilna (t. ). na-
rodna) obramha je stvar driavljanov.

Te dni je naredila izpit za mornarko
in ima torej dovoljenje, da sluzi na
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boj v zvezi. Simona Simonova in
Ciaude Daufin naj bi igrala glavni
viogi, :

Vsakdo pa¢ ve, kako je Simona tr-
masta in svojeglava, In zaradi te nje-
ne svojeglavosti  je prislo do nepri-
jetnih prizorov med njo, rezserjem,
piscem, igralei in lastnistvom pod-
jetja,

Znani francoski komik Michel Si-
mon, ki ima isti priimek kakor Si-
mona, sicer pa nista ni¢ v sorod-
stvu, se je ujezil in temu dekletu, ki
ga nihée na svetu ne more ukrotiti in
spametovati, zabrusil v obraz vse, kar
mu je pridlo na misel.

Po tem prepiru se je pokazalo, da
je nemogole delati s Simono Simo-
novo, Vsaj v tem podjetju ne. Uprava
filmskega podjetia je sklenila, da bo
Simona igrala same v prvem delu
tega filma, v drugih dveh delih bosta
pa Zenski glavni vlegi igrali Caurina
Licherjeva in Jeanina Darceyeva, mo-
sko glavno vlogo bo pa v vseh treh
delih igral Claude Daufin,

Tako bo svojeglava Simong kazno-
vang e svojo trmo,

Sleparjeva zvijaca

Atene, aprila

Pred nekaj dnevi je prifel v vas Neo-
hori pri Volesu neki neznan modki
gtiridesetih -let in potrkal na vratih
nekega premoinega posestnika, Tam je
staremu posestniku povedal, da je nje-
gov sin, ki je v grsko-turskli vojni
leta 1922, prisel v tursko ujetnistvo.

Starec je bil ssina« nad vse vesel,
% bolj pa njegova Zena, Pripovedo-

po svetu in i&te svoj dom, V vojni je
izgubil spomin, a slika rojstne hise

. se mu je globoko vtisnila v dufo. Ko

je tako taval po svetu, je maposied
prisel tudi v griko vas Nechori in
spoznal domadi krov,

Srefni druZinski idili ne bi bilo
konca, ée se vanjo ne bi vmeSala po-
licija, ki je v »sinu¢ spoznala nevar-
nega sleparja in ga prijela.

val jima je, kako Ze nekaj let blodl’

Neprostovoljni prenos
druzinskih prepirov
po radiu
Kjobenhavn, aprila
Pred kratkim so strokovnjaki odkrili
v jiittlandskem mestu Aalborgu skriv-
nosten mikrofon, ki je prenafal nepo-
tvorjene igre iz druzZinskega 2Zivljenja.
Listi porotajo, da je vse mesto tako
spoznalp Zivijenje ne samo enega, tem-
vet cele vrste gasilcev,

lijanskimi

Italijanski naborniki manifestirajo po

telefone teh gasilcev bodo zdaj kajpak
popravili, & vendar je temu ali onemu
jzmed njih in njihovim Zenam nekam
tesno pri sreu ob zavesti, da so veé
mesecev Ziveli kakor v akustiéni ste-
kleni dvorani, vsemu mestu v zabavo
ali v zasmeh, V tolaZzbo jim je le to,
da so prenosi trajali vselej le kratek
tas,

Dokler me bodo nove naprave kon-
¢ane, bodo prizadeti AalborZani naj-
brZe %ivell kar najbolj vzorno Zivljenje.

zahtevami.
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Gasilno drustvo ima namreé zasebno
telefonsko omreZje, zvezano % vsemi
¢lani za primer poZara, Vsi ti telefon-
ski aparati se lahko z enim samim
kroZnim vodom prikljudijo, Aparati de-
lujejo dan in no&, tudi fe je slulalka
na vilicah. Pogovori v sobi, kjer je
telefon, se preneso skozi membrano v
krozni vod, ki je zvezan z valovi ra-

dijske postaje v Kalundborgu. Glasove
je tako lahko poslusal ves svet. Hifne

Koliko moc¢i porabi
strojepiska na dan

Zeneva, aprila
Bvicarski zdravpik g Schreder je
kontal svoje poskuse glede odgovora
na ypraganje: koliko moéi porabi vsak
dan strojepiska pri svojem delu?
Eo srednje hitro pie na stroj, po-
rabl v treh minutah dve kaloriji ener-

katerl koll trgovski ladji kot navadna & gHEE

mornarka, Doslej 50 menili, da Zenske |

nimajo pravice sluziti na ladjah, a | i@
vztrajna Ana Liza je s pomo&jo an-| |

kete najbolifih nemskih pravnikov #
dokazala, da to ni res in da moben |

nemiki zakon izrecno ne prepoveduje ¥

genskam morrarike sluzbe.

Tako je Ana Liza postala prava
mornarka. Njeno éastihlepje pa ne po-
zna meja. Te dni je izjavila, da se bo
kmalu prifavila h kapetanskemu iz-
pitu, ¢es da komaj ¢aka, da bi bila
sama povelinica kakine lad’e.

Simone Simon

ne more nihce ukrotiti
Pariz, aprila

Francoski éasopisi so spet polni ¢lan-
kov o novi aferi reobrzdane in tempe-
ramentne francoske igralke ESimone
Bimonove.

Ze nekaj tednov v velikem pariSkem
studiu filmajo film »Ljubezenska ka-
valkada«, ki sestaja iz treh delov: prvi
del se godi leta 1639, drugi leta 1839.
in trelji leta 1939, Po prvotnem na-
&rtu naj bi bili vsi triie deli med se-
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v Vardavi

glje, (Kalorija je, kot vemo, mnofina
toplote, ki =zvisa temperaturo enega
litra vode za 1°C.) Ako upoétevamo,
da se strojepiska pri delu vse bolj
utruja, lahko ratunamoe, da porabi v
osmih urah povpretvega dela okrog
900 kalorij, Z drugimi besedami: od
porabljene energije pri njenem ogsem-
urnem delu bi lahko zavrelo devet
litrov vode,

Roosevellov sin zasluzi

18 dolarjev na teden
Newyork, aprila

John Roosevelt, mlajsi sin ameri-
Skega predwednika Rcosevelta, se je
pred meseei poroéil s héerko nekega
bogatega tovarnarja v Bostonu, Nje-
gov tast ima ved velikih tovarn in
podjetij, Namesto da bi tast poveril
svojemu imenitnemu zetu £astno me-
sto ravnatelja tega ali onega pod-
jetja, ga je postavil za najmlajiega
trgovskega pomoénika s placo 18 do-
larjev. na teden. To je storil zato,

da bi John spoznal delo v njegovih
podjetjih prav pri koreninah, Pra-
vijo, da mladi Roosevelt nima nikaks-
nih prednosti in da mora prav tako
trdo delati kakor njegovi manj ime-
nitni tovarisi,

POLJARKI 50 PRuCLAYLIkNA
Oddelek poljske pehote koraka skozi
neko mesto protl meji,
4444444003843 4405004000538 08 004000

Pogreb cele druzine

Atene, aprila
V Atenah je stanoval zdravnik.rent-
genolog Dimitrijades, star komaj 43
let, 5 svojo Zeno in dvema héerama.
Pred kratkim je sedel pri mizi in
dakal vederje, ko ga je zadela sréna
kap in se je mrtev zgrudil na tla, Ze-.
na in héerl so bile &isto iz sebe, Sele
¢ez dolgo ¢éasa so si tollko opomogle,
da so poskrbele za mrtvaski oder, Pri-
hajali so sorodniki in prijateljl in z
njimi sotustvovali, Ko so tako sedeli
v sobi, kjer je bil mrivadii cder, so se
mati in héere povzpele na streho In
odtod druga za drugo skoéile na ulico.
Mati je bila takoj mrtva, héeri sta pa
izdihnili v bolnisnici, Zdaj bodo celo
druino pokopali hkrati.

Kaj vse se pripeti
v eni uri

Montreal, aprila

Neki kanadski statistik je objavil
ganimive podrobnosti o tem, kaj vse
se zgodi na svetu v eni wuri,

Po tej statistiki umre vsakih 60 mi-
nut okrog 4600 ljudi in se jih rodi
5000, IzvrEl se 198.000 prestopkov in
172.000 grednikov peljejo pred sodiséa.
Iz tiskarn pride 1,700.000 ¢asopisov. V
filmski industriji izdelajo 57 kilome-
trov filma. 7.500 novih avtomobilov
pride iz tovarn, Ljudje dobijo 1250 mi-
lijonov pisem in dopisnic in 115.000
brzojavk, Lovei ustrele 35000 &ivall.
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SIROM PO SVETU

Finski in #vedski smudarji so letos
v teku na dolge proge in na 18km
premagali norveske smuélarje; zdaj si
dele smuéarsko prvenstvo severni na-
rodi takole: 1. Finska, 2. Svedska,
3. Norvelka. — 500.000 stotov Zita na-
merava kupiti Italija pri balkanskih
drzavah 2za Zelemno rezervo v more-
bitnem primeru vojne. Morilea
Weidmanna in Milliona, v Parizu sta
pred letom dni umorila sest nedolZnih
1judi, je te dni paritko sodiiée obso-
dilo na smrt., — Rumen deZ je prej&nji
teden mekaj dni padal v Crni gorl
Menijo, da je veler prinesel rumeni
prah iz Italije ali jz Bahare, — Znand
francoska igralksy Anabella bo morala
odpotovati iz Amerike, ker so se fed-
nostne lige* pritozile, da njeno ljube-
zensko razmerje z igralcem Tironom
Poweriem ne usirexa ameriski moral,

Da bo vsa druzina vesela,
je treba samo kupiti

»Druzinski tednike!
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14. nadaljevanje

Hitro se je oblekla, in ker ni bila
po tistih strasnih dogodkih niti
zn lrenutek zdoma, ji je pomenila
voznja spremembo, ki jo je takalg z
nekakino prifakovanja polno nestrp-
nostjo,

Ce bi bila Ana sama do sebe po-
Stepa, bi &i bila morala priznati, da
je bila nestrpnost, ki se je je iznenada
polotila, v zvezi z nekim hrepenenjem
in upanjem, skrivajotim se v naj-
globljem kotitku mnjenega srea; loda
mlado, lepo dekle ni bilo samo do
sebe poitepo. Zmerom jznova &i je go-
vorila, da hrepeni samo po begu iz
oklepa teh osamljenih slen in da éuli
vrofitno koprnenje, da bi spet prisla
med ljudi, Ne oziraje se na desno ali
levo, je prifla do postaje, in kazalo
je, kakor bi se bila holela 8 svojo
naglico ogniti nekemu neljubemu sre-
tanju.

Toda ko je potem sedela samg v
svojem oddelkn in se je vlak pre-
maknil, &e je pokazalo na njenem
obrazu neka] podobnega kakor razo-
faranje, in 8 kalnim pogledom je za-
slrmela v jesensko pokrajino, hitelo
mimo nje.

Ni sli%fala, da so se vrata odprla,
in Sele ko je Crayton zakaZljal, ee je
ozrla in zagledala pred sabo drobne
odvetnikove ofi, ki €0 jo opazovale,

Craylton je brez vpradanja sedel njej
nasproti, in ko je nehote hotela pla-
niti kvifku, jo je & s&vojo suho in
kosmalo roko potisnil nazaj na sedeZ.

»Kar lepo sédile, miss Learnerjeva,«
je dejal in se zoprno zareZal. »Naj-
boljfe je, da se pamelno pomeniva.
Koristilo vam bo, e me boste poslu-
Bali in Ze se bosle poskusili z menoj
sporazumeti. Bil sem namreé predolgo
odvetnik vaSega sirica, da ne bi vedel
marsitesa, kar bi utegnilo biti tudi
vam zelo neprijeino. In razen ltega,c v
njegovem pogledu je bile nekaj pre-
#efega in pretehtal je veaako besedo,
preden jo je izgovoril, »bi vas opozo-

s

ril, da bi se utegnili najli e kakdni [’

ugovori proti izpladilu vse dedis€ine.
Saj je mogofe, da je Milner pri svojih
opravkih prezrl kakfno vaino obvez-
nost, ki utegne priti Sele pozneje na
dan, Utegnilo bi se zgodili, da bi iz-
gubili vee, kar vam je lako iznenada
padlo v narotje in vam menda neko-
liko zmedlo glavo. Stari, poSteni Mr.
Brook vam tu ne bi mogel dosti po-
magati. Potrebovali bi prebrisanega
odvetnika, kakor eem jnz.. Zakaj me
tako sovraZite, miss Learnerjeva?< je
priliznjeno mnadaljeval in jo pohoino
gledal, »>8aj sami ne veste, kako rad
vag imam, in e bi bili le malo pri-
jazni z menoj, bi vam lahko storil
usluge, ki se vam danes o njih niti
ne &anja..c

Ana je sedela kakor hroma na &vo-
jem prostoru, in odvelnikove besede
80 odmevale na njeno uho kakor iz
velike daljave. Ni mogla ne odgovar-
jati ne bezali, in Crayton je bil od-
ioﬁen. da bo izrabil njeno slabost.

Prijel je roko, ki mu jo je apalifno
pustila, jo neZno poboZal in pritisnil
nanjo 6voj nefedni Efetinasti obraz.

»(lejte, dete,c je Sepnil in njegove
ofi 80 se pohlepno zaiskrile, »lak3ni
ste mi vief. Ne bo vam v Skodo, e
boste nekoliko dobri z menoj..c

Prihodnji mah je Ze sedel zraven
Ane in ji poloZil roko okoli hrbta.

»Na koncu koncev sem vendar..c

Ana se je zdrznila kakor iz siraZnih
sanj, toda %e delgo potem ni vedela,
knj e je prav za prav v lislem ftre-
nutku zgodilo...

Iznenada je zagledala veliko, temno
senco in zasliSala trd padee, in ko je
tez nekaj tasa odprla ofi, je sedel na
prostoru, kjer je 3e malo prej govoril
odvetnik, nekdo drug.

Hitro je spet zaprla ofi in polem
Jez nekaj fasa zalela meZikali skozi
okno, da bi se prepritala, ali bedi
ali sanja.

In videla je brezkonfne vlake, hi-
tete proti vzhodu in zahodu, videla je
parnike na Temzi, ki so puhali oblake
dima, elifala je sirene, ki so ji trgale
uSesa...

In vendar je bilo docela neizpod-
bitno: fu je sedel, kakor je bil dolg
in Zirok, Harry Reffold in jo gledal
to pot & &vojim mnajprikupnejfim na-
smeskom,

Zatudena se Je ozrla po “oddelku,
in ko je vpradujofe uprla pogled v
Harryju, je bral v njenih ofeh nemo,
plasno vprasanje,

Da jo pomiri, ji je pokimal in ji
zadovoljno pokazal evoje bele zobe.

aMr, Craylon je odZel, misg Learner-
jeva, in zanesile se, da ga ne hosle
spet izlepa videli...

Nehole se je globoko in sproséeno
oddahnila, in zdelo ee ji je, da jo
navdaja nekaj kakor pomirliiv obfu-
tek varnosti. Govoriti ni mogla, loda
v njenemn zmedenem mehkem pogledu
in v njeni zardelosti je mladi moZ
bral njeno zahvalo.

Zdelo ee mu je to mlado samoza-
vesino bitje Ze ljubkejie kakor kdaj
koli poprej, in zadovoljen je ugolovil,
da bi mu moralo Se tako kritiéno oko
priznali odliten okus, Bil je prevel
razvajen, da bi bil za Zensko bolj ob-
¢utljiv, kakor je bilo polrebno, toda v
temn primera je spet zafutil nekaj, Ce-
gar &e v zadnjih dneh nikoli ni mogel
olresti. Iznova je namreé odkril, da
&¢ zanima za miss Learnerjevo dosti
boli, kakor bi bilo potrebno, in je
moral samega sebe ostevati, ko je po-
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mislil, kolikrat se je Ze zaman po-
skuSal z njo srefali.

Danes jo je pa vendar ujel. Oprezno
ji je sledil in polem stal na hodniku,
da bi prifakal ugodno priloZnost, in
iako je priZel e o pravem ¢asu, da
je poslal wsiljivega Craylona s trdim
prijemoimn in poStenim zamahom pred
vrata oddelka,

Rekel si je, da mora dekletu pusliti
veaj loliko fasa, da se bo pomirila od
razburjenja poslednjih trenutkoy, in
da ne sme biti wsiljiv, fe hofe pre-
gnati vse njene pomisleke, ne da bi
ji moral preveé izdati,

Zato je mol¥al in Ana mu je bila
hvaleZna, saj se je medtem gzbrala in
premislila, kako naj ee vede.

Toda &isto do konca vsega ni mogla
premisliti in tudi odlofiti se ni mo-
gla, kajti ko je naposled odprl usta,
je govoril tako brez zadrege, poSte-
no in naravnost, da so ese ji zaleli
razblinjali vsa dvomi o tem skrivnosl-
nem ¢loveku,

»Ni priporofljivo, miss Learnerje-
va,2 je rekel in jo toplo pogledal v
plasne ofi, 2da se po raznih dogodkih
far brez spremsiva vozite v London.
Ne mislim vas plasiti, toda rad bi
vas opozoril, da sle kol Milnerjeva
dediéng morda zbudili zanimanje ti-
stih ljudi, ki 8o bili za vadega strica
usodni, in tu je vsekako potrebno ne-
'k.aa) previdnosti.c

pazil je, kako so se ji ofi od gro-
z& raziirile in kako se je zdrznila.
Zdajei ji je polozil desnico na drgela-
jote roke,

»Nit se vam ni treba bali, miss
Ana,. jo je pomiril in okoli njegovih
ustnic e je pri lem pokazal odlofni
nasmeh, ki =i je povedal vef kakor
vee njegove besede. »Toda dobro je,
¢e to veste, Da ne boste take nepre-
vidni, kakor ste bili danes,c je vme-

DRUZINSKI TEDNIK

DETEKTIVSKI ROMAN

Napisal Louis Welnert-Wiiton

prihod, in § izrazil svoje sofulje.
Bil je kakor spremenjen in je govo-
ril 2 Ano kakor z odlitno damo, da
se mu je ona naposled morala z na-
smeskom  zahvaliti

Ko ee je Ana poslovila, je Rellold
Ze fakal v veZi slarega poslopja. Stal
je kakor straznik ma slrazi, in ko je
prisla, je pogledal na uro,

»Ce ste opravili svoje delo, miss
Learnerjeva,¢ je dejal, »hi zdajle lah-
ko juZinala, Do odhoda vlaka je Se
fasa velf ko prevel.c

Vabiio jo je spravilo nekoliko v
zadrego, vendar ga ni mogla meni
ni¢ tebi ni¢ odkloniti, 8¢ pred kral-
kim bi bila to brez pomiiljanja sto-
rila,

»Zal imam 3Se celo kopico oprav-
kov,e je odvrnila, da bi se mu iz-
malknila, toda Harryja se & tem ni
mogla otresli, -

»Imenitno!c je Zivahno odvrnil
»Polem ulegnem povabiti Se neko
damo, da bomo v troje, Saj se res
ne spodobi, da bi mlado, lepo dekle
samo jedlo z gospodom... ki se je z
njim seznanilo na cesti,c je dopolnil
svoje besede m pomeziknil z ofmn.
Anij se je wzdelo, da je bil to pot nje-
gov smehljaj nekoliko predrzen,

Res je Reffold v eni prvih trgovin,
ki sta jih obiskala, izginil v telefon-
sko celico in ee Sele po daljSem
tasu vrnil ves vesel,

»Vee v redu, miss Ana,c ji je Sep-
nil. »Prigkrbel sem wvam wvaruhinjo,
ki vam bo mnedvoinno wviet.c

Mala a imepitna gostilna je bila v
stranski ulici ob Regent-Streetu, in
ko je Ana stopila v elegantni lokal,
ki je po vsej svoji zunanjosti prifal
o izbranem okusu, je bila nekaj tre-
nutkov v hudi zadregi,

Toda takoj #e je spet zbrala in Har-

ry Reflold & svojim samozavesinim
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ski obraz, ki jo je opazoval z Zivim
zanimanjem, in v svoji ljubki zadre-
gi ji ni priSlo ni¢ drugega na misel
kakor to, da ji je prikimala in iskre-
no satisnila ponudeno ji roko.

Kratki pozdrav je bil skoraj ne-
opazen in v lakSnem lokalu tudi ne-
kaj wvsakdanjega, vendar je mapravil
na enega izmed goslov izreden viis.

Dr, Shipley, ki je sedel v najbliZji
loZi, je iznenada zaslilal ime Mrs.
Carringhtonove, in to je bilo dovolj,
da je napeto prislubnil, Radovedno
se je sklonil naprej, a prav lako
hitro se je spet umaknil, ko je na
svoje veliko presenetenje opazil svo-
jo pospodinjo.

Njen nenadni prihod v ta kraj in
med o tujo druzbo ga je wvroéitno
razburil, in hotel je zvedeli, kaj maj
to pomeni, naj ga stane kar koli. Si-
cer 8i je rekel, da ga ni Zivijenje
Mrs. Carringhtonove nikoli zanimalo
in da ga tudi prav ni€ ne briga, loda
nezaupanje, ki mu ga je podzigala
ljubosumnost, je bilo tolikSno, da je
kar pozabkil na trezne in pamelne
ugovore,

Napelo je prigluskoval, da bi pre-
stregel kak3no besedo pogovora, ki
je postajal tedalje bolj Ziv in vesel,
toda razofaran je kmalu ugotovil, da
govores tam o samih vsakdanjih re-
¢eh in o Newchurchu

8ele ko je posegel vmes moski
¢glas, se je na lepem s&pet pokazala
na Shipleyjevem obrazu neka nape-
tost; zdelo se je, da poekusa ugoto-
viti, odkod pozna ta glas,

Seveda, la glas je nekje Ze slisal,
in 5e zdaj se je spominjal vsake nje-
gove de.

Prav tiho je wvstal, zavil proti kon-
eu jedilnice in Sel potem ob drugi
strani oprezno tako dale¢ naprej, da
je lahko videl v loZo.
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to dodal. »Zato boste pa tudi po3te-
no kaznovani, ker bosle morali pre-
nadati mojo druibo. Prostovoljno ali
ne — neprestano vam bom za peta-
mi, dokler se ne bodo spet za vami
zaprla vraia ,Kostanjeve hiSe'.c

prav jo govoril na videz veselo,
je vendar Ffutila, da misli zelo resno
in prvi¢ po mnogih doneh je prale{ei
veder nasmedek njen ljubki obraz, in
ta nasmesdek je Harryju izdal ve€, ka-
kor bi mu mogle povedati Se tako
10130 hesede,

ofnja je bila potem potekala brez
posebnih pogovorov, toda Ana Lear-
nerjeva je poznecje pri neki prilo#-
nosti  yendarle priznala, da se fe
vzlic temu potutila ob tej uri tako
sretno kakor Se nikoli v Zivljenju.

Ko sla zapustila postajo, je Reffold
v mmnoiici iznenada odkril Craytonov
preZedi obraz in ujel pogled, ki je
izdajal mneizrekljivo sovraslvo, Raz-
igrano je powignil odvelniku, se pre-
tirano vljudno odkril in ekolil polem
k Ani v taksi.

William Brook je sprejel =svojo
wradnico zelo prisrtmo, in ko mu je
v zadregi povedala, po kaj je prisla,
se je takoj ogrel za njen nalrl,

»Zelo me bo veselilo, %o vam bom
lahko usiregel, miss Learnerjeva,c ji
ja vnelo zatrdil, »Zdaj ko vas ni lu,
Sele vemo, kaj nam pomenite, Sicer
sem pa jaz to zmerom vedel¢ 6o je
hitro popravil in pomediknil. »Tudi
Mr. (Prw{)us vam zdaj Se wsak dan
poje hvalnice.«

eveda je tudi gospod Grapes pri-
Sel v pisarno, ko je zvedel za Anin

nekoliko malomarnim mnastopom ne
bi bil wogel najli spremdjevalke, ki
bi se bila bolj prilegala k njemu ka-
kor to lepo dekle. Tako mirno se je
vedla, kakor bi bila zrasla.v tem iz-
branem udobju,

Vse je kazalo, da je Reffold v tem
lokalu zelo zman, in menda so ga Ze
takali, kajti vzlic temu, da je bilo
dosti ljudi, sta naSla udobno lodo,
in postreZniki so kar tekmovali med
seboj, kdo bo bolj usluden.

Ko je Harry z veliko skrbmostjo
izbiral Jedi in ko Je kopica nalakar-
jev Takala njegovih ukazov, je Ana
neprestano strmela v njegov odloénd
obraz, in zmerom iznova ée ji je vsi-
ljevalo tesnobno vprasanje:

sKdo je ta Slovek?s

Ko je naposled opravil svoje te-
Zavno delo, se je z zvilim nasmeikom
obrnil k nje].

»0prostite, miss Learnerjeva, toda
moje delo ni bilo kar tako. Zelel sem
namref, da bi spoznali najboljfie jedi
v tem lokalu.c Nekoliko nestrpno je
pogledal na wure, »Nekaj minut pre-
zgodaj sva prisla. Mrs, Carringhtono-
va je drugate..c

Uthinil je in etopil proti dami, ki
je pravkar prisla v lokal in gledala
okoli sebe.

»Miss Learnerjeva,c je dejal, ko se
je vrnil & evojo spremljevalko, »Mrs.
Carringhtonova se zelo veseli, da vas
lahko spozna. Ze dosti sem ji pripo-
vedoval o vas, in fe polrebujete na-
gvela izkuSene Zene, se kar mirno
obrnite do nje.z >

Ana je zagledala ljubek in zal Zen-

Zagledal je visokega, Sirokoplede-
ga moZa, ki je prav tedaj z veselim
obrazom nesel ostrigo v usta,

Tudi to postave je poznal,

Ta flovek ga je vodil od avia do
vral njegove hife, mu spretno po-
tegnil tep iz ust. in polem je hil
v enem samem skoku spet v aviu, ki
je cakal z ropotajofim molorjem, In
zdaj Mrs. Caringlonova juZinag 8
tem skrivnoslnim tlovekom,

Dr Shipley je zavil profi siranske-
nru jzhodu in hlastno oddel iz lokala.

Preklinjal je lady Crowfordove in
preklinjal ssmmega sebe, ker je bil
tako moléeten v pogovorn z Web-
strom, ko ga je ta izpraseval o raz-
nih podrobpostih njegovega ujelni-
stva,

Toda fo bo Se popravil. Zdaj je
gklenil, da ne bo prav nid vef obzi-
ren do Mre. Carringhionove,

Harry Reffold ee je z velikim uZit-
kom lotil naslednje osltrige, polem
se jo pa nasmehnil in se obrnil k
Mra. Carringhtonovi,

2Cicely, povedati vam moram ne-
kaj, kar vas bo hudo zanimalo.g

Mrs. Cicely ga je vprasSujole pogle-
dala in Harry ji je hudomuZno na-
me#iknil.

»Dr, Shipley je bil pravkar tu in
se je zelo zanimal za vas.g

Mrs. Carringhtonova je iznenada
zardela ko puran in rekla samo;

»0h...c

Potem se je zalfela nervozno igrali
s evojimi prstand,
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»Gospa Liza mi take zavida, ker moj moZ v posteljl ne bere. Moj Bog, ko bi le hotells

(Humaorist)

8. IV. 1938.,
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Craylon je bil hudo slabe volje.
Mugila eo ga razma vpralanju in vsel
mogotre skrbi.

Ce bo izgubil upravo nad Milner-
fevim premoZenjem, mu bo splavala
po vodi zelo spretno zaspovana in
donosna kupfija. Kaker je vee Laza-l
lo. je nesel to pol koo na prodaj,
brez upanjn na dobitek,

In & fo koZo ni bila samo prazna
beseda, kajli Crayton je imel okoli
vralu  hudo meprijelne obiulke, od-
kar mu je Burns mimogrede namignil
o Zzeleznih vreatih,

Visji nadzormik lorej o tej nerodni
z:.n{l‘\'i nekaj ve, in zalo bo moral
biti poslej bolj previden, Ce ne
bo dal ugnali v kozji rog, mu sicer
ne hodo mogli nitesar dokazali, toda
te sp policijn loli kak3ne zadeve, na-
stonejo viasih prav tudni slucaji in
na kaksni malenkosti tudi tuko
previden in spreten flovek lahko v
pravem pomenu besede obvisi,

Crayton je lorej eklenil, da se bo
o tem posveloval & Fleshom, saj se
neprijetng zadeva ne lite samo njega.

Peljal se je & postaje v Somer-
slown in ga poklical iz evoje pisar-
ne, ki je imela samo dve mraini,
zatohli in pra¥ni sobi,

Sele po dolgem éakanju pa je pri-
klical iz stanovanja, in Flesh ni bil
prav vijuden, ko sc je ogasil pri le-
lefonn,

»Kaj vam pa pride na misel, hudi-
fa? Saj vendar vesle, da mi to ni
vaed..t
..\'I‘udi meni ni v zabavo,z je odvr-
nil odvetnik z enakim glasom. »Ho-
tel sem vas samo dobiti, 8e preden
vas viaknejo tja, kjer nimajo telefo-
na V Newchurchu danes ne gre vse
tako, kakor bi moralo jli, in Burns
mi je namignil nekaj o Zeleznih vra-
tih, Mislil sem, da vas bo 1o zani-
malo.

_ Flesh je odgovoril Zele Fez nekaj
tasa, in to pol je bil dosti mirmejsi
in vljudoejsi,

sKje pa ste mlaj?«

>V svoji pisarni.¢

»Ali vam bo prav, #e pridem Cez
kaksno wro k vam? Potreboval bom
nekaj vet Casa, ker moram napra-
viti ovinek. Tudi za vas bo pamet-
nejSe, €e zafnete hoditi po ovinkih.
Ali me razumete?«

Ta nasvet se Craylonu ni zdel prav
prijeten,

*Ali res mislite, da je to polreb-
no?¢ je vpradal razburjeno in v ekr-
beh. »Al sle mar kaj opazili?«

»Ce e mi ne bi zdelo potrebuo,
ne bi govoril o tem,c je rezko odvr-
nil Flesh. >Cakajle me torej in glej-
le, da bova eamals

Odvetnik je upal, da pa bo pogo-
vor & Fleshem pomiril, toda to, kar
je pravkar sliSal, ga je ﬁpmviio )
v vetje skrbi. Ce je prav razumel, je
bil Flesh pod nadzorstvom, in v tem
primeru mora tudi on raéumati s iem,
da se bo policija zadela zanimali za
véa njegova poia,

Crayton se pri teh mislih ni prav
dobro poutil, in v naslednji uri je na
vee slrani premisljeval, ali je morda
kaj izdal. Kolikor ee je spominjal,
Ze vel tednov ni bil na nobenem ne-
varnem kraju, najmanj pa pri ,Ze-
leznih vratih®. Obfeval ni z nobenim
nevarnim flovekom, in edine nevar-
ne listine je imel v Minerjevi mapi,
ki jo je inkoj natanko pregledal., Vzel
je iz nje neka] papirjev, jih Se en-
krat prelefel z ofmi in jih potem za-
gnal v pef, Ko je leZal v peci le kup-
tek prahu, je vzel Crayton 3e Zelezni
strgat in tako dolgo drezal z njim v
zerjavico, da je skoraj ugasnila,

Potem se je odvelniku zazdelo po-
trebuo, da 8o po leh peprijetnih urah
okrepi, Vzel je 1z vegaste omare ne-
kaj Lkeksov, sleklenico in kozaree,
Hlastno je ZveCil pecive in napojil
skoraj vsak grizljaj s spodobnim po-
Zirkom Zganja, Tako e mu je kar
vidno vrnilo dufevno ravnoleije,

Cravicnova pisarna je bila v wveli-
kem, dolgem, Stirinadstropnem kame-
nitem  postopju, znatilni najemniski
hisi & slabo prepleskanim proéeljem
in nestetimi okni. Niti od daleg ni
bila prikupna,

Flesh je prifel z zavihanim ovral-
nikom skozi neko &lransko ulico. Klo-
buk &i je bil potisnil globoko na te-
lo, Stopil je ¢ez cesto in potem izginil
v temni veZi, Pot je dobro poznal, saj
je bil Ze vebkrat tu, kadar je potre-
boval Craytonovega nasvela za ure-
ditev kaksne poslovne zadeve, ki je
svojemu  slalnemu odvelnikn ni mo-
ol zanpali,

Hitro je Zel po slepnicah navzgor,,
zavil v prvem nadsiropju na levo,’
potem po hodnikn na dvorisénp stran,
in potrkal tam na stara vrala, kjer
je preprost, napol zarjavel plofevi-
nast napis oznanjal, da ima tu od-
velnik Ernest Craylon svojo pisarno.
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Juan March, spanski Zaharov

Cudovita Zivijenjska pot najbogatei$ega Spanca.

Zadnje tedne neprestano leta med
ndonom, Parizom in Rimom neki
gospod; od njegovih pogajanj in uepe-
hov utegne zaviseti Bpanska bodol-
nost. Poveod, kjer se pojavi, ga sprej-
mejo, ko kak3nega vladajofega kneza.
n je namred milijarder in ima dobre
Prijalelie tako v Cityju kakor v Pa-
lazzo Chigi ali na Quai d'Orsayu.
Ta moz se pite Juan March in 8pa-
|1_led najvaZnejie osebnosti tega
sloletja. Za slavo se ne zmeni, samo
za bogastvo mu je, zalo je tudi vea la
leta ostal v ozadju.

KMECKI SIN Z MALLORCE

Juan March se je rodil pred 58 leti
Na oloku Mallorei v revni druZini iz
rody Chetov, Cheti &0 potomei Epan-
&kih Zidov, ki eo se dali za fasa pre-
ganjanj v 15, stoletju krstiti. Danes go
PO vetini poljedelei, ostali o popolno-
;]“’ nepomesani in o ohranili obiaje
I navade svojih prednikov.

archovi starsi ga nieo mogli dati
Vv Sole, Tako je moZ do danaSnjega dne
ostal popolnoma neizobraZen in v
Y8em evojem Zivljenju ni prebral niti
ene knjige. S 16 lelom je dobil delo
¥ neki trgovini z Zitom, Pozneje je sa-
il v Afriki tobak in ga tihotapil na
“pangko. Naslanil se je v Kataloniji
In je postal strasten lokalni patriot.

*Mi Katalonei,e je navadno dejal,
3Mimamo s Spanijo nifesar skupnega.<
_Da sam ni bil Katalonee, ga ni prav
B motio,

.. Njegov Sovinizem ga tudi ni molil,
ne bi svojih kuptij razplelel po
¥eem polotoku. Hkrati je odkrival
Spanijo,
>Ni ti treba kot raziekovalee odri-
Niti na severni tefaj, fe hotes odkriti
Deznane deZele,« je pogosto dejal; 3te
Potujes po Spaniji, bos zmerom iznova
Naletel na nova jezera, reke, gore in
rajine, ki niso zaznamovane na no-
enem zemljevidu, Spanija je pozab-
Yjena dezela.«

PRVI SPANSKI >YANKEE<

Ko je priila svelovna vojna in je
ostala Spanija neviralna, je videl mla-
di trgovec v njej evojo veliko srefo.
Najprej je zalel trgovali e sladkorjem.
Leta 1914, ni imela Narodna eladkor-
na druzba nobenega dobitka. On je
industrijo tako pospedil, da je imela
¥ treh naglednjih letih 19 milijonov
pezet Cistega, Hkrali &i je pridobil le-
Po premoZenje z nakupom velikanskih
zemljist, ki jih je razpareeliral in pro-
dal, Prevzel je fudi veliko kemitno
Podjetje »Productos Chimicose in ga
tako okrepil, da &o njegovi dividendi
Poskotili od dveh na 18 odstotkov, J&to
68 je zgodilo & premogovinikom Vasca
Leonesas pod Marchevim nadzorstvom
£0 dividendi poskotili od 7 na 50 od-
slotkov.

Vee, fesar se je lolil, e je spreme-
nilo v zlalo. Leta 1918. se je promet

arcelonske banke, ki jo je upravljal,

od zafetka vojne potrinajstoril. Ko &0
Epanski brodniki prodajali svoje ladje
fo gilno nizkih cenah, je nakupil cela
adjevja. Kmalu sam ni vet vedel, ko-
iko premoZenja ima. Imel je nefleto
gradov, bank, posestev, parnikoy. Sko-
raj pri sleherni industriji je imel svoje
prete vmes. Spanci, ki so bili navajeni
vsako delo odlaali na »mananac —
julri — eo videli v njem nov tip trgov-
ea in so ga imenovali 2El Yanquic —
yankeeja,

BEG IZ JECE

Ko je Primo de Rivera uvedel dik-
taluro, je postal pozoren na nenavad-
nega »selimademanae, Ceprav ni imel
zaupanja v njegovo premetenost, je
vendar obtudoval njegov malemalicni
talent. Pogosto je peljal mladega Mar-
eha k svojim generalom in jim ga

redstavil kot umeltnika v raéunanju.
Zadal mu je kakZen prav leiak male-
matitni problem in March je znal nanj
takoj odgovoriti, generali 80 pa nje-
gove rezultate preizkusili 8 svintni-
kom in papirjem v roki.

Pod vlado De Rivere je dobil March
nadzorstvo nad Spanskim toba&nim mo-
nopolom. Ko je hotel diktalor nekoliko
Eregledati njegove transakeije, je bilo

@ prepozno. March je postal med tem
#asom premogoden,

Celo po odstopu kralja Alfonza le-
ta 1981. je Epanski Zaharov obdrial
&voja vodilna mesta, Ko se je pa kot
poslanee udelezil prvega zasedanja re-
publikanskega parlamenta, so ga nje-
govi nasprotniki toZili zaradi podkupo-
vanja in nizkolnih hufv’:ii. Ocitali &0
mu namreé, da je med vojno Spance
pogiljal v Francijo pod prelvezo, da
&0 nemiki vohuni v Alziru. Viada mu
je odvzela njegovo donosno nadzoretve
nad tebalfnim monopolom in ga viakni-
la v preiskovalni zapor, A spet mu je
Pomagal njegov denar. Njegovi zaup-
niki so razdelili med sodne uradnike
vei ko milijon pezet in luko se mu je
poeretilo po poldrugem letu zhefali iz
madridekih zaporoy. S eelo karavano
avtomobilov, ki 8o v njih sedeli poleg
njegovega spremsiva tudi jetnidki rav-

natelj in ve¥ jetnifkih paznikov, je
zbe¥al Cez francosko mejo!l

V Parizu je najel celo nadslropje v
enem izmed najrazkoZnejiih hotelov,
Spanski vladi je pa pisal pismo in se
je v njem na vee prelege opraviteval
zaradi svojega bega, Bal ee je, je pi-
sal, da bi jelniski zrak kvarno vplival
na njegovo mlravijel

Medtem so pa njegovi prijalelji v
Spaniji uveljavili ves svoj vpliv in vee
dobre zveze, da bi ga redili, Kmalu
se je razvedelo, da je postal ubeini
gospod March kandidat za prihodnje
parlamentarne volilve. V drzavi, kjer
je zadostovalo 2000 funlov letnih do-
hodkov, da &o te lahko izvolili za se-
natorja, je bila igrafa izvoliti milijo-
narja, MoZ v pregnanstvu je postal
poslanee in se je Jahko svobodno vrnil
v Spanijo.

MILIFONARJEV UPOR

Odslej je napel vse svoje moli, da
bi zdruzil desnifarje proli ljudski
fronti, General Emilio Mola, ki se je
pozneje v drzavljanski vojni ubil z le-
talom, je prevzel razdelilev njegovega
denarja. Sipal ga je v blagajne Iagi-
stov, alfonzinigtov in karlistovekih le-
gionarjev. Levifarji so spoznali v mili-
jarderju nevarnega nasprotnika.

Ceprav je moZz na skrivaj pokupil
na lucale Casopisov in je napel vae
sile, da bi pridobil javno mnenje zase,
je kljub temu leta 1936. zmagala pri
volitvah ljudska fronta.

Od tega trenutka dalje je March pri-
pravljal prevral, Prvolno je bila vslaja
dolotena za oktober ali november, To-
da umor monarhista Calvesa Solela,

e —————— e i s~ —

Kajenje , marijuame” — najvefje amerisko 1o

Marijuana je cigareta, ki spravi éloveka v blaznico

enega najozjih milijarderjevih zaupni-
kov — ubili s0 ga kalalonski policisti
— je kamen spodtike sprozil Ze poleti,
Ko je Franco vkorakal v Sevillo, se je
don Juan March umaknil v svojem
oklopnem avlomobilu v epremstvu vo-
ditelja katolitanov, Gila Robersa, v
Biarrilz, da bi Se naprej predel svoje
mreZe iz neviralnega ozemlja.

>Bog je vsemogoten,« je dejal ci-
nitno, »>dolar je pa njegov zaupnik.c

CITY UPA VAN

Francoski vladi ljudske fronte biva-
nje indusirijea v baskovekem kopali-
5tu ni bilo nit kaj vied; svetovala mu
je, naj se umakne bolj proti severu.
Tako je pridel v Pariz in se nastanil
v hotelu Ritzu. Spremljali so ga nje-
gova %ena in njegova dva sinova, ki
ga niso nikoli pustili izpred o#i, Prav
tako pa iudi ne francoski policisti, ki
60 nadzorovali vse njegove obiske,
brzojavke in pisma.

Kljub temu je ostal gospod March
vsa la iri leta v tesnem stiku z gene-
ralom Francom. Vetji del svojega pre-
mozenja je Zrlvoval za njegovo stvar
in je za nacionaliste izposloval na
londonskem Cilyju kredite v visini 40
do 50 milijonov funtov, & Fimer so &i
mknpi!i ogromno orozja. Tako tudi
gospodje v Forein Officu in na Quai
d’Orsayu niso veé videli v njem samo
sumljivega tloveka, temved vsemogod-
no osebnosl. In e 8o zahodne velesile
z orozjem v roki gledale, kako general
Franco zmaguje, je la v veliki meri
dolZan hvalo za to ravno svojemu pri-
elasu, donu Juanu Marchu,

(Po >Weltwoche«, Curih.)

Newyork, aprila.

Kar je v Londonu Whitechapel, to
je v Newyorku okraj San-Juan-Hill:
dno velemestnega Zivljenja. Zenske
dvomljive morale, ljudje .dvomljivih
poklicev, lokali dvomljivega imena, ki
80 v njih prepiri in pretepi na dnev-
nem in — noénem redu, In ko je tja
pred kratkim ponoéi vdrl policijski
major Williams s Stiridesetimi polici-
sti in kakor veter preletel vsa sum-
ljiva skrivalid¢a — policija jih prav
dobro pozna — v teh neomadeZevanih
ulicah Ban-Juan-Hilla ta izredni obisk
ni izzval posebnega razburjenja.

»Eng racijn ve¢ ali manj..« so ne-
bri#zno menili tisti, ki jim je Ze za
dasa uspelg pobegniti pred majorjevi-
mi pomoéniki, Major Willlams je pa
to pot obiskal San-Juan zaradi neke
vazne zadeve, Policijsko poreéilo je
bilo drugo jutro kratko, a vaino:

»V pretekli nofi je policija v San-
Juanu prijela trideset trgoveev z opoj-
nim blagom in zaplenila deset Skatel
cigaret ,marijuane’..«

¢ez nekaj dni je policija iznova
obiskala Ban-Juan, in sicer prav tako
z uspehom; prijela je tihotapce mamil
in zaplenila precej ,marijuane’, Dve
leti je major Williams iskal in brskal,
dokler ni dosegel popolnega uspeha.
Odkril je dobro organizirano tolpo ti-
hotapcev jmarijuane’ in jih spravil za
zapah,

Kaj je marijuana

V Evropi je marijuana za zdaj, hva-
la Bogu, fe neznana, Pred kaksnimi
dvemi leti tudi v ZdruZenih drZzavah
Ze nih&e ni vedel za te cigarete, ki so
na zunaj sicer popolnoma nedoline a
imajo strafen uéinek. Posledroja meni-
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kanska revolucija je pognala velikol
ljudi iz njihove domovine. Vec¢ina jih |
je pobegnila v ZdruZene drzave. Ne-!
kateri so ostali kar blizu, na jugu.[
drugi so se pa pomeSali med mno- |
zice severnih velemest, Med begunci|
je bilp veliko taksnih, ki so prinesli s|
seboj strast kajenja marijuane. V no-
vi domovini je nikjer niso mogli do-
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bitl, Zato so sklenili, da si bodo sami
pomagali,

Noéni sgojitelji« marijuane

Neke noli so se temne sence plazile
skozi grmovje Ceniralnega parka v
Newyorku. cCez nekaj tednov so se
sence spet pojavile. Potlej so veak
veler hodili po parku ljudje, se pla-
zili okrog grmovja in pulili neke liste.
Cuvajem se je &udno zdelo, kaj ti lju-
die brskajo po grmovju in zakaj pu-
lijo liste, In neke nodi so ujeli &loveka,
ki je nabral polno vreto tega blaga.

Neki mehikanski begunci so se nam-
re¢ odlotili, ker niso mogli dobiti ma-
rihuane iz daljine domovine, da jo bodo
sami gojili sredi Newyorka v Central-
nem parku, Svoj posel so kajpak
opravljai pod okriljem nodi, Ponodl
so prihajali sadit mladike, ponodi so
tudi obirali liste. Kljub temu so pa
oblasti odkrile njihove nofno »polje-
delstvo« sredi Newyorka, Polovile so
jih in kaznovale, njihovo splantaZoe
pa uni¢ile do poslednje koreninice.

Kadilei marijuane

Oblasti so kajpak mislile, da je s
tem stvar opravijena, A bilo je Ze pre-
pozno, kajii marijuana je pognala
svoje korenine Ze med ljudmi, Odtod
je pa dosti teije, ¢e ne skoraj nemo-
gote, odstraniti zlo, Cloveske strasti in
razvade so moéno ukoreninjene.

»Tobaks za marijuano pridobivajo
iz posudenega listia neke vrste indij-
skih konopelj, Po vsej Mehiki, poseb-
mno v toplejsih krajih, raste ta rastling
sama od sebe po vseh poljih in pa-
robkih, Ko se listje posusi, se prav
lahko zvije v cigareto, V nasprotju od
hafita, ki ga orientalski narodi Zve-
&ijo, da jim razdraZi Zivee, lahko listje
marijuane kade kakor tobak. Na wvi-
dez se marijuana sploh ne razlikuje
od navadnih cigaret. Tihotapijo jo celo
pod imeni obiéajnih cigaret, Sele ko jo
prizge, kadilee zafuti, da ima v ustih
posebno vrsto clgaret. Njen dim ima
moéan vonj, podoben vonju goretega
sena,

Kadilca marijuane kmalu sposnas:
lica ima zabuhla, o&i steklene, pogled
strm, kakor vsi tisti, ki uZivajo ma-
mila. Crite na obrazu se potegnejo,
zastrupliene midice se skréijo. Ko
zaéne strup delovati v organizmu, ka-
dilec cigareto odloZi in jo vtakne v
Zep, Prihrani jo S za drugié, Ce
hoée, da bo uéinek ja¢ji, pred kaje-
njem sesa melaso.

Udinek najmodernejSega strupa

Kadilee, ki ga omami marijuana, ni
ve¢ normalen Clovek. Najprej se mu
zazdi, ko da bi se njegove moél po-
stoterile, Popade ga besnost, ki je ne-
zadriljiva, zdi se mu, da bl mogel pre-
stavljati gore in stresti zemljo. Hkrati
pa marijuanag razdrazi tudi mozeg.
Kadilee marijuane ni, kakor kadilee
oplja, Zrtev prividov. Njegova do skraj-
rorti razdraZena dudevnost vidi obi-
¢ajne pojave v popolnoma drugaéni
luéi; mirnega peSca na uliel, psa all
gruéo ljudi, ki se mirno pogovarjajo,
vse to vidi v fantastitnih oblikah, ki
mu prete, Slika realnega sveta je po-
polnoma izmalitena, Razlika je tale:
medtem ko kadilee oplja sanja zada-
rane sanje, se tisti, ki ga je zastru-
pila marijuana, na vrhuncu Kkrize —
ta traja neckaj ur — vede kakor blaz-
nek. Celo okolici postane nevaren, Na
ulici utegne napasti ljudi kot naj-
hujse sovraZnike. Pred mafhnim psom
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\./ Golobradi poslanik

Proti koncu 16. stoletja je bila ve-
lika moda, da so moski nosili brado.
Spanski kralj Filip II, je poslal v Rim
nekega se zelo miadega plemila, da bi
v njegovem Imenu d&estital papeiu
Sikstu V., k njegovemu kronanju.

Ko je stal mladi, golobradi moZ pred
papeZem, je bil ta precej nejevoljen
in je zagodrnjal:

sSpanskemu kralju najbrZe primanj-
kuje mo#, ker mi posilja takSne golo-
brade delkel«

Mladi Spanec pa ni izgubil priseb-
nosti in je ponosno odgovoril:

»Ce bi moj kralj slutil, da je Vasi
Svetosti ve¢ do brade kakor do spo-
sobnega moZa, bi prav gotovo rajsl
poslal kozla.«

Edinstven primer

Evgen Frohner (1858—1823), profe-
sor na veterinarski visoki Soli v Ber-
linu je vse svoje Zivljenje ohranil
zdrav humor,

Neko# je zadal nekemu kandidatu
pri izpitu tole vprasanje:

»Kaj bi storili, ako bl vam pripe-
ljali konja z zlomljeno klju¢nico?«

Kandidat je dolgo in uteno govoril;
ko je konéal, je Frohner smehljaje se
dejal:

iPrijutelj, to pa ne bi bilo pametno.
Ali veste, kaj bi napravil jaz v taks-
nem primeru? Izrabil bi redko priloZ-
nost in bi za vsako ceno konja kupil.
Potlej bi Zival ponudil muzeju in bi
zato zanesljivo dobil éedno vsolo —
kajti bil bi prvi in edini konj na
svetu, ki bl imel kljutnico.«

Strahopetni pesnik

Danski pesnik Ohlenschliger (1779
do 1850) — jmenovali s0 ga »pogumni
pesnik« — res ni bil bogve kakfen ju-

nak, Ko je neko potoval po Italiji,
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Anekdote

se nl mogel iznebiti stsahu pred po-
tresom. Njegovi prijatelii, ki so vedeli,
kako je strabopeten, so si ga nekoé
posteno privoséili, Sedell so okrog mize
in na lepem s0 zafeli mizo skrivaj
tresti, tako da so kozarci sumljivo za-
plesali. Pesnik je ves prestrafen planil
pokonci, zdirjal iz hife in se zunaj
oklenil neke pinije, Na vs0 moé si je
prizadeval, da bi splezal nanjo.

Ko se mu je naposled posreéilo priti
na vrh, je éepel gori in s strahom pri-
¢akoval novih potresnih sunkov, Cez
¢as je spoznal, da so ga potegnili in
je osramoéen splezal dol,

Premeteni pridigar

Brandenburski volilni knez Johann
Georg (1525—1598) je bil zelo navdu-
fen prijatelj dobre kapljice, da, celo
preved mavdusen, Svojl Zenl je s tem
pripravil veliko jeze in skrbi Zato je
kneginja nekol prosila dvornega pridi-
garja, naj se v svoji nedeljski pridigi
posteno loti pijanéevanja im njegovih
posledic, PoboZni moé je privolil.

Ko je v nedeljo pridigal take, kakor
mu je narofila Rneginja, je v svoje
veliko zadovoljstvo opazil, kako postaja
njen obraz ¢edalje prijaznelsl in ko je
pridigar v najgrozotnejéih barvah sli-
kal posledice pijandevanja, mu je celo
zadovoljna prikimala, Ko je pa njegov
pogled sluéajno zakel k volilnemu
knezu, je v svojo grozo opazl, kako
se njegov obraz grozede mradl. Dvorni
pridigar se je zbal za svojo donasno
slufbo, Se enkrat je zagrmel nad pi-
janéevanjem, naposled je pa pristavil:

ySamo eden ne sme zaniZevati do-
bre in izdatne kapljice, namreé nas

ima, si jo lahko priveséi in jo pre-
nesels Takrat se je kneginja namrgo-
dila, knezov obraz je pa kar zazarel
od zadovoljsiva,

Mudéno, a resniéne

V Newyorku se je pred kratkim pri-
petila lale nerodna zadeva, Knez Ju-
supov — znan zaradi Rasputinove
smrti — je prisel 5 svojo Zeno, rusko
veliko kneginjo, v Ameriko. Neka bo-
gaia, odlitna dama iz newyorike druZ-
be ju je povabila na domafo zabavo.

Kajpak je vse uredila tako, da bi
bil prihod kneza in kneginje senzacija

burjenost! predstavila z besedamdi:
»Princ in princesa Rasputinovale

Lord Beaverbrook, ki se je v svojem
Zivijenju povzpel od -
varja do amerifkega &asopismega kra-
1ja, je sedel pred kratkim s vojvodo
Windsorskim in nekaterimi njegovimi
mummmuvcmawmn
50 o modki eleganci in vojvoda je iz-
rabil priloinost, da je pokazal drago-
cene zapestne gumbe, ki mu jih je
podarila njegova #ena.

: 'mmmmm

varnostni zaponki,

ljubljeni deZelni glavar, kajti on jo

bo pa morebiti zbeZal, ker se mu zdl,
da je lev.,

Besnost kadilea marijuane je stras-
na, V njem se namreé pojavi neznan-
ska moé, Neki mehikanski zdravnik je
pripovedoval, da so mu nekol pripe-
ljali ¢loveka, zastrupljenega z mariju-
ano, ki je na cesti napadel ljudi. V
pretepu so mu glavo skoraj &isto od-
rezali in ko so ga bolnicarji dvignill,
mu je visela le Ze na nekaj miSicah.
Eljub temu so imeli pa dosti dela,
preden so ga spravili v redilni wvoz.
Umiril in klonil je Zele takrat, ko je
izgubil veliko krvi,

Konee v blaznici

Marijuana se Be v nefem razlikuje
od obitajnih mamil: ne udinkuje nam-
re¢ akumulativno. Kadilec opija &uti
vse hujso potrebo po mamilu, kar la-
¢en je strupa, Kadilec marijuane se
pa narobe po prestani krizi prav lahko
strupa osvobodi in ne &uti potrebe,
da bl stalno ali pa vsaj od éasg do
Casa kadil A prav zato se je ta raz-
vada polastila toliko ljudi. Pa ne more-
biti, da po konéani krizi marijuana
sploh ne bi pustila posledic. Kdor po
prvem poskusu kajenja ne opusti in
ga ponovi trikrat, stirikrat, je nesreé-
mik lahko prepritan, da si je sam
priskrbel potni list za blaznico. Vsi
stalni kadilel marijuane so konéali v
blaznici, in sicer v oddelku za nevarne
bolnike, ki zanje vediidel ni reditve.

Tisoéi zastrupljenih

Pred sto leti %e nih&e, tudi v Mehiki
ne, ndi poznal marijuane. Ni natanko
znano, kdaj se je ta razvada zalela
&iriti, Danes je marijuana socialno
zlo, ki ga oblasti odloéno pobijajo,

Mehikanski begunci so ga prenesli
tudi v sosednje ZdruZene drZave, Kar
je pa najhujSe: marijusna svojih
Zrtev ni iskala samo po kamilnicah in
vojasnicah, temved tudi med BZolsko
miladino, Danes je na tisofe viscko-
Solcev zastrupljenih z marijuano, Pred
dvema letoma so na nekem vseutilidéu
odkrili skrivno kadilnico in polovill
tihotapee marijuane, Birjenju tega #la
je pa pripomogla tudi okoliféina, da
s0 (e cigarete dosti ceneife od tobag-
nih, razen tegn se pa tihotapcem &e
do nedavna ni bilo treba bati estrih
kazni. Zdaj ko je strup zavzel Je tako
grozoten obseg in je zaéel svoje raz-
diralno delo tudl med Solsko mladino,
50 se oblasti vznemirile in napoveda-
le neizprosen boj trgoveem spocasne
smriie, Odloéni ukrepl majorja Wils
liamsa dokazujejo, da oblasti pri po-
bijanju in zatiranju nainovejge smodee
ne misliio ostati na pol poti.

- —

Zveéilni gumi v Ameriki

V ZdruZenth driavah vsako leto pro-
dajo okrog 200.000 kilometrov Zvedil-
nega gumiia. vrednega 300 milijonov
dinarjev, Vegino tega gumija prezve-
¢ijo v ZdruZenih drZavah; tam je ta
navada tako raziirjena, da danes celo
piloti preZvekujejo gumi za pomirje-
nje Ziveev,

Zvelilni gumi pridobivajo iz soka
drevesa sapota, ki ga v ZdruZfenih dr-
Javah goie v velikih plartaZah, Vi.
soko je po deset do petnaist metrov.

Gumi so v ZdruZenih driavah eaceli
#Zvediti pred sedemdesetimi leti, Izna-
el ga je zobotehnik Thomas Adams.
Na gumi ga je onozoril neki pobegil
mehikanskj general, Adams je najprej
poskusil gumi uperabiti za umetne
zobe, Naposled je pa spoznal, da se da
gumi dosti bolje izkoristiti kot sla-
5¢ica,

Zvelenje se je naglo rasdirilo, Za-
sadili so dosti novih plantaZ sapota.

Zanimivo fe pa, da se ta navada ni
razdirila tudl na Angletkem, Tam
namreé¢ po Zvelenju gumija spommajo
Ameritana, (»Pester Loyda)

Nov naéin prenosa koZe

Ze mekaj let se ruski zmanstvenikl
bavijo s problemom zdravljenja &irov,
ki nastanejo zaradi npezadostne pre-
hrane tkiva, kot posledica obolenja
Zivénega sistema ali pa neurejenega
presnavljanja telesnih snovi,

Dr, Viinjevski, profesor na kirurikli
kliniki fnstituta =za eksperimentalno

. | medicino, dela zdaj poskuse 8 preno-

som koZe s kongerviranih trupel na
te dire,

Od meseca novembra je bilo na kl-
niki 22 bolnikov pod nadzorstvem pro-
fesorja Viinjevskegn. Po prencsu koZe

Cebele kot vojni sli

Vojna na Kitajskem je iz &ebele na-
pravila vojnega sla, Cebele so tako
zdresirall kajpak Japonci. S8 pomodjo
moderne fotografije je namred mogote
porofila zmanjsati na neznaten deléek
prvotne velikosti, €ebela, ki nosi to
dragoceno breme, se zna vraiti tudl
veé milj daleé,

ebele niso samo zanesljive, temved
tudi nagle, kajli v eni sami urli pre-
lete tudi po trideset do stirideset milj.
Ta namestnica goloba-pismonoie &e
mnogo obeta; Japonci zato danes po-
svetajo kar najveljo paZnjo ¢ebelnim
rojem in jih varujejo Bkodijiveev,

{(»Comentators, Newyork.)
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Donosna kokoSjereja

sbbbddd

»Zdaj se mi je Sele posredilo pripra-
witi vse koko&i, da vsak dan zneso eno
jajce, Kajpak jih moram dobro Kr-
miti.«

»S ¢im jih pa krmite?<

»Vsaka kokoS dobi vsak dan poleg
obitajne pide tudi dva trdokuhana,
sesekljana jajcal«

4

bbbt ibibddidddddd

Gospa in sluzkinja

Gospa Zmazkova ima nove sluZkinjo.

»Mina,¢ jl pravi, sjutri bomo imeli
domaé ples. Upam, da boste storili vse,
kar je v vasi moéi.«

Mina vsa vesela:

»Brez skrhi, gospa! Tako rada ple-
Sem, ko le kaj.¢

Naglica
Tine srefa Toneta, ko tede zraven
svojega kolesa,

»Kaj se je vendar zgodilo, Tone?
Zaka)] ne skofi na kolo?«¢

sNikar me ne zadriuj, Tine,e mu
ta v naglici odgovori. »Saj niti na kolo
ne utegnem skoditi!«

Razliéno

»Pri nas moramo ravnati z naso
vzgojiteljico tako, kakor bl spadalg k
nasi druzini.c

»Oh, pri nas pa tega ne smemo, Z
njo moramo bitl zelo vljudni.e

Vprasanje

»Strie, kaj se pa to pravi:
ustreliti?« :
»Ves, Janez, to je pa tako: ¢e lovec

na primer meri na kozla, pa ga zgre-3
&l... kozla ustrelile

Fakir pripravija svoj nad budni nara-
&¢aj za bodoéi poklic

(»>Mare’ Aurelioe)

V sili

Mali Peter pride prvi¢ iz 3ole,

»No, kako je bilo Peter?«

»0, lepo, ofe, samo — gospod u&i-§
telj je tako strahovito radoveden. Naj-
prej je hotel vedeti, kako se piSem.

L

Povedal sem mu, Potlej je hotel ve-3

detl, kdaj sem se podil, Tudi to sem
mu povedal, Potlej je pa & hotel ve-!
detl, kje sem se rodil in., moral sem
se mu zlagati.« :

»Zlagati? Zakaj neki%«

o
4

»Saj vendar nisemm mogel povedati,}
da sem se rodil v Zenski bolnisniel,3

potlej bi me pa fantje imell za de-
klico. Tako sem si hitro izmislil drug
kraj.«

sKateri kraj?«

sNogometno igrisce.«

Pomlajevalni postopek

*All me lahko pomladite, da bom
spet 26 let star?« vpraZa, kajpak v
Ameriki, neki odvetnik pomlajevalnega
zdravnika,

sKajpak, a to stane 10.000 dolarjev.«

»All me morete pomladiti, da bom
star 18 let?«

»Lahko, a to stane 15.000 dolarjev.e

»Potlej me napravite 18 let starega,«
e gllodi odvetnik,

Pol leta pozneje se oglasi pri odvet-
niku zdravnik in ga opomni, naj plata
radun,

»Mi niti na misel na pride, gospod
doktor, saj sem vendar mladoleten in
e mislite to ovreéi, vas bom toZil za-
radi sleparije!¢

Na lova

Gospoda Hrasta pregovori neki nje-
gov prijatelj, da gre z njim na lov
na medveda, Hrast se le tega boji, da
bi res naletela na kakinega medveda.
Po prefuti nofi odideta. Ko %¢ kaksne
pol ure kolovratita sem in tja po
gozdu, naletita — na medvedovo sled.

»Ved kaj,« meni Hrast, spojdi za
sledjo in poglej, kam jo je kosmati-
ne¢c mahnil, jaz bom pa pogledal, od

kozla &

b

e DRUZINSKI TEDNIK

Po dvajsetih letih prouéevanja je

neki danski zdravnik odkril skriv-

nostno zvezo med duso in razliénimi

vrstami zelenjave, Nase gospodinje

bodo odslej lahko zdravila kuhale
kar na Stedilniku,

Korenje u razpolozenje

Kdor hofe ostati zdrav, mora uzivati
 zelenjavo, dosti zelenjave, kajti nase
 telo potrebuje snovi, ki so v rastlinski
y hrani, za svojo rast in svoj obstoj.
Da sta tudi naSe duSevno Zivljenje
bin naSa inteligenca v nekem pogledu
t pod vplivom zelenjave, je odkritje, ki
tse o njem doslej veéini ljudi %e sa-
P njalo ni,

> Za to novo odkritje se imamo zahva-
t liti nekemu danskemu zdravniku, Na
s bodlagi svojih opazovanj je prisel do
s tehle zakljuékov:

Spinaéa napravi ljudi odloéne in jim
} daje moéno voljo, vrhu tega jim pa
 bistri duha,

Stroénice draZijo in poZive ¢loveka.
; Kdor je veckrat potrt, naj torej jé
. veliko stroénie,

y Grah ni samo feten in zdrav, tem-

b

a
L ve¢ skrbi — tako trdi danski strokov-
njak — tudi za dusevno harmonijo,
Z ledo je pa druga; kdor jo jé, po-
stane siten in pri veéini ljudi zbuja
baje le¢a prepirljivost.

Fizol uspava,

Belusi zasanjajo.

Ce hofed biti razigran, jej zéleno.
Rdeca pesa ni samo dobra, temved
:je tudi izvrstno mirilo za vrodekrv-
b nele,

}  Ohrovt razburia.

Korenju pa vsa ¢éast! Korenje ima
namreé¢ dragoceno lasinost, da nas po-
miri, Za duSevne viharje pomeni isto
kakor olje za morske valove. Nesreéni
zaljubljenci jejte korenje! Vv skledi ko-
1-0::ja hoste mimogrede nasli svoj dusni
mir,.,,

Cikorija in endivija zbujata potrebo
po neznosti,

O cvetaéi pa Danec trdi, da ¢loveka
drazi k humorju!..,

Ze Julij Cezar je jedel Spinaco

Vse te jedi skupaj nam dajo kakor
vidite izvrsten jedilnik za duso, More-
biti ni ¢isto popoln, vsekako je pa kaj
pester. Zdaj naj ga preizkusi vsak
sam!

Upajmo, da se bo obnesel,

Morebitne netoénosti, ki se bodo po-
kazale v tem ali onem primeru, si ne
jemljite preveé k srcu, Tudi pri tej
teoriji danskega zdravnika o zvez

3 med duso in zelenjave, mnogo odvisi

od gospodinje,
pravi.

All ni vaZno, da je odslej v rokah
gospodinje, all ste veseli ali Zalostni,
Zivahni ali zaspani, razigrani ali neini,
b mirni ali Zivéni? Celo tako dale¢ gre
ta zadeva, da utegnemo trditi, da je
to odlo¢ilno za nafe Zivijenje in za
naso usodo!

Na primer Epinada!

Kakor pravi teorija, priéara &pinada
 dlovekt moéno voljo, odloénost in bi-
strega duha, Po tej teoriji naj bi go-
spodinja nosila na mizo vsak dan ve-
3 likanske sklede Spinace, tako bo men-
b da celo najvedjega tepea spremenila v
b genija. In ali nista bila Ze Julij Cezar
in Nancleon ljubitelja Epinaée?

Res je, danski zdravnik to izretno
poudarja, ne trdi pa, da je Julij Cezar
; postal Julij Cezar samo zaradi evoje
ljubezni do Spinace, Morebiti pa

ki to zelenjavo pri-

4
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utegne Spinada celo pri enem izmed
nas napraviti takSen éudez,

Kako izrabimo vse dobre strani naSe
zelenjave?

Eomur pa ni za tako velikanske
uspehe, pripero¢amo teorijo danskega
zdravnika v druge namene, Na pri-
mer za ohranitev hiZnega miru,

Poglejmo tale primer: gospod Mla-
kar pride zvefer prav razdraZen in
gnataknjen domov, Ves dan se ga je
prav povsod drzala smola, torej je nje-
gova nejevolia povsem razumljiva. Ko
pride domov, zavlada tisto »stesno
ozratje«, ko zadostuje samo ena ne-

e SEEY 3 S

Ali si povrSna in zanemarjena?

Odgovori DA ali NE na spodnja vprasanja;
Ali pozabis zapirati vrala za seboj?
Ali si vsaj dvakrat v Zivljenju izgubila deznik?

Ali rada pozabis uirniti plin
. Ali vedkrat zalozis rokavice?

Qe o

6. Ali se ti kdaj zgodi, da si

pozabila torbico ali pa rdeéilo za ustnice?

7. Ali se ti je ze veckrat pripetilo, da si pozabila na sestanek, ki
si ga dogovorila s svojo prijateljico?

8. Ali si ze kdaj pozabila svojega fantiéka v tramvaju?

9. Ali se ti je Ze kdaj zgodilo,

pozabila, kaj si se bila namenila kupiti za kosilo?
10, Ali sl e kdaj pozabila vo&diti svojemu moZu za god?

11. Ali postavi§ knjigo, ki si si

narobe na polico, éepray ves, da moZ takine zanikrnosti ne prenese?

Ce si nastela 11 Da, je obupno! Stopi vendar Ze iz oblakov na
zemljo In malo premisli, kaj storis.

6—8 DA: za dobro strojepisko

10—11 NE: tudi to je obupno — le v nasproinem pomenu kakor

zgoraj,

Ali pozabis opraviti kak3no naroéilo?

takinem primeru pametna gospodinja? {
4

Ni¢ naj sl tega ne jemlje k srcu,§
temveé odhiti naj v kuhinjo in dez de-
trt ure naj se vrne 8 polno skledo pri-
jetnp diSeéega korenja. Dobro si za-
poninite: korenja, ki pomirjevalnog
uéinkuje na ¢loveka, Bog ne daj paj
ohrovta, ki Se poveéa razdraZljivost!}
¢e se ji potlej posre¢i pripravitl svo-§
jega moZa, da bo korenje jedel, tedaj
bo vsekkako igro dobila, Sreéen zakon
na sznanstveni podlagie,

(Po »Griine Post«)

(elekiriko) 2
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ie na ulici, ko se spomnis, da sl

da si Sla na trg, pa si popolnoma

jo izposodila jz moZeve knjiinice,

ti Se precej manjka,

Steajepisie

»Tudi pisanje na stroju izdaja ¢lo-
vekovy znadaj,¢ trdi neki znanstvenik.
Pri tem odlo¢ajo jakost udarca, enako-
mernost érk, popravljanje in podobno,

Preglejte torej natanko svojo pisavo
na stroj glede na tele éinitelje:

4

L
L
4
4
r

knd jo je primahalle

Ali Zelite predo ma desni all na

levi strani?
(»Kolnische Iustrierte)

(h zZnalof

1. Prave ¢rke udarjene povrh no-3J
padénih pomenijo prisebnost,

2, IzpuSéanje ¢rk: slab spomin, po-
vrinost, naglico,

3. ¢e ena Crka visl na drugi: raz-
draZljivost, neuravnovesenost.

4. Sibek udarec: melanholijo,

5. Mocan udarec: odlotnost, borbe-
nost,

6. Neemakomeren udarec: nestalnost,
grobost.

7. Pogoste mnepopravljene napake:
neurejeno asoclacijo predstav, zanikr-
nost.

8. Sirok rob: razsipnost, konvencio-
nalnost,

9. Ozek rob: 3tedljivost, skopost.

10. Tjavdan postavijena loélla: po-]
manjkanje smisla za dolZnost, prazna
glava,

11. Pomanjkanje presledka med be-
sedami: rastresenost,

12. Preveliki presledki med cCrkami:
razum, ustaljenost,

13. Napaden besedni red: Zivinost.

(sMeines Register«, Newyork,)
———

Kaksna je tvoja izobrazha?

Vprasanja

1. Katere mesto ima najve¢ mostov?

2. Kaj je Antarktida?

3. Kaj so bili trubadurji?

4. Kaj je tara?

5. Kateri narod je prvi nosd hlaée?

6. Kaj je melinit?

7. Kaj je srednjeevropski éas?

8. Kaj je plagiat?

9. Kaj je Jobova vest?

10. Kdaj priéa ni deolina pricati pred
sodiséem?
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6. IV. 193%

Problem st. 30
Sestavil G. E, Carpenter (1902)
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Mat v 2 potezah
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Problem st. 31
Sestavil Ludvik Noak (1882)
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Mat v 3 potezah
(B 16)

Problem &t. 32

Sestavil W. A, Shinkman (1882)
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Mat v 4 potezah

(B 6)

Kratka partija $t. 13
Iz neke partije v Monakovem

1. e2—e4 eT—eh
2. f2—1i4 d1—d5s
3. e4Xd5 e5—c4
4, d2—d3 Sg8—16
5. Sbl—e3 Lfg—d6
6. Dd1—e2 0—0

1 7. d3xe4 Si6e4!

4 8. 8> Sed Tig—e8

1 9. Kel—dl Le8—f15

y  10. Sed—16! g1 16
11. De2—h5 Ldé—b4

} 12, Sg1—f3 D8 db sal

} 13, Lf1—d3 L~ Ld3

E 14. D¥Dd5? Ld3—e2 mat,

; —_—

E Resitev problema &t. 27

4 1. Kd4—e3! Lad—c2

4 2. De4—h1 mat.

3 : Pt Kdl—cl

: 2. Ke3—e2 mat,

E Resitev problema &t 28,

: 1. Dd7—d6 KI{T—e8

; 2. Ddé6—e5 Ke8—d7 alifT

; 3. eT—e8D mat,

b i K{T—g7 ali g8
2. eT—e8D (3ah) karkoli
3. Dd6—g6 mat.

4 Resitev problema &t 29

1 1. Kfl—e2 . Kh5—h6

* 2, Sf3—e5 Khé—gb

1 3. Dbl—g6 Sah Kgi—14

5 4. Se5—d3 may,

: gar Kh6—g7

1 3. Dbl—g6 KgT—h8
4. Seb—IT mat,

4 Khj—g4

3 2, Db1—g6 $ah Kg4—h3

1 3. Ke2—f2 b2—blD
4. Dg6—g3 mat.
2t Kgd—i4

b 3. Dg6—gb Sah Kf4 ¢4

3 4, Dgb—eb mat,

Bolniki

sepevind.Zalojaneabhedne pas

trabne, dase ] 1]
bave. ?&v wm‘im.ﬁ;
i ir @) rekém. Tudi
’:mﬁ. rabij e h Mfl”.
n e &
pirijule d‘g- lymho lr:dll‘vn

b Bameel 54 4001 vl iohaiaad g 2w DARWMOL

Odgovori na strani 19

4
1

v
‘aDarmol dobite v vsaki lekarni



8. 1V, 1939,

Sin morskega razbojnika

(Nadaljevanje s 6. sivani,)

kar koprnel, je evojemu tovarifu v
Igri podaril na veliko Zalost vzgojite-
Jice dve svoji najlepsi obleki, in zda)
ne bi bil mogel nihée ved uvgotovili
razlike med obema defkoma, zdaj sta
6@ _loi’-ila kvetjemu po tem, da je po-
slajal guvernerjev sin zmerom skrom-
nejsi in da je & fedalje vetjim ebiudo-
Vanjem gledal sina morskega razboj-
nika,

Nekaj dui, preden je ladja pridla v

Prisianiste, kjer sta oba olela iakala
8voja sinova, je postal Harry razire-
8en, .lih, skoraj nervozen. Ali se je
morda iznenada zavedel resni¥nosli?
Al éc je morda spomnil, kdo ga bo
Prifel iskat? Ali se je sramoval pot-
nikov in zlasli evojega prijatelja Ted-
dyja? Vsekako je Teddyju zastavil

va dni pred prihodom v Kolonijo prav
Sudno _zvenele vpraSanje:

*Kajne, Teddy, tvoj ote ni guver-
ner? To 6 mi rekel kar tako?<

r"’d‘]Y.le zafudeno pogledal Harryja.

)z"ka_l? Zakaj naj bi ti bil to rekel,

@ 1e hi bilo res?«

>Kar tako.c
X >Kako? e je pa res guverner! Gu-

€ruer nj nig posebnega. To ni kakor
Pri tebi, Harry. 8e nikoli nisem imel

rijatelja, ki bi imel morekega raz-

Iika za ofetla.c
. In potem je rotil Teddy svojega pri-

elja Harry{f:; naj mu zmerom pide,

Jer koli Ze bo, Zdaj mora seveda 3e
hﬁd}i} v Solo, temu se pa¥ ni mogoie
Ogniti, toda ko bo siarejdi, ko bo imel
kak¥nih Hirinajst ali petnajst let, bo
Ehegnil, prifel k Harryju in sloZil na

dji \Liberty'. Harry mu je obljubil
¥8e, toda njegove besede miso zvenele
E’Tﬁ\'et‘. prepritljivo in Teddyja se je

teval neprijeten obtutek, da ga pri-
Jtelj prav za prav zaniduje in da po
Rjegovem mnenju ne more bili vreden
Fazhojni¥kega poklica.

Nekega Zarefega poletnega jutra se
Jo ladja pripeljala v pristaniite. Oba
detka sta bila #e prav zgodaj na krovu

sla stala drug pri drugem, naslo-
Biena ob ograjo. Iznenada je yzkliknil
Teddy:

»Tamle ie moj ofelc

Pomignil je z robcem in vzkliknil:
308el Ofel

Harry je obstal ko prikovan.

»Pokaki mi svojega olela,c je po-|Je

prosil Teddy prijatelja. >Takej bom
moral ili na kopno. Poka¥i mi ga.c

Harry je sirmel na pomel. Videl je
majhnega, zgrbljenega moZa, ki je
elopal po pomolu, obloien e koviegi
in obleden v livrejo hotelskega vra-
farja. Harryju je udarila kri v liea in
- gameglilo ée mu je pred ofmi.

»Ni fu,¢ je dejal z drhiefim gla-
&om ir?lae pu{uhnll. da ga zgrbljeni
moZak me bi videl. >Ni ga tu.c

Teddy mu je holel refi nekaj tolaZil-
nih besed, povedali mu je hétel, da je
njegov ofe, morski razbojnik, najbrz
kje na lovn za tujimi ladjami, ali pa
da je njegovo ladjo zajel vihar. Ko pa
se je orrl, je Harry Ze izginil. Ni ga
vet videl, kajti gnvernerjev &oln je ie
obsial ob parniku in Teddy je moral iti.

Preklinjajof, kakor mié moker mor-
nar, je nekaj minut nato prinesel prav
1ako mokrega Harryja na krov. 2V vodo
je ekotil, smrkavec,« je pojasuil prve-
mu #astniku. »Ce ne bi bil slufajno na
krmi..« Pemahnil je z roko in ves
besen stresel Harryja.

Prvi ¥astnik je moléal, potem pa je
poslal mornarja stran in dolge gledal
évojega varovanea. Morda je razumel,
kaj je pognalo nbogega Jdecka k lemu
blaznemw dejanju. Veekako je rekel
polasi, ne brez prierénosti: ;

>Teddy je Sel. Cez Zetrt ure bodo vsi
petniki, ki tu izstopijo, na kopnem. Ti
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~ Teden dni nato sta pri§la Hilda
in Rohn v Berlin. Perrinova sta se
odpeljala 8e 2za nekaj tednov v
Svico,

Rohn se je odpeljal s Hildo v
svejo vilo. Tam se je okopal in
preoblekel, potem pa se je vrnil v
mecto. V zacasnih uradnih prosto-
rih ga je c¢akal trgovski ravnatelj.
Philadelphia and West Virginia
bank je imela svojo prvo sejo.

Pravni ravnatelj je po dolgi dobi
poditka in lenarjenja kar hlepel za
delom, Samo bezno je v vroéiénem
priéakovanju novih dolZnosti vzel
slovo od Hilde. Stala je na pragu
in gledala za njim, dokler ni avio
izginil v daljavi. Vedela je, da je
to slovo za dolgo, dolgo, morda za
amerom,

Poctasi se je vrnila v hiSo, Na
terasi je obstala,

Prigel je sluga. »Ali bi mi dali
kljuce kovéegov, cenjena gospo-
diéna? Obleke bi rad spravil v
omaro,¢ je rekel,

»Doktorjevi kljuéi so v spalnici,«
je mirno odvrnila. »Moje koviéege
pa pustite, kakor so.«

Sluga je bil nekako wuZaljen.
»No,« si je mislil, >ée hofe sama
svoje delo opraviti, naj ga pa
opravi, zaradi mene!«

Potem je 8la pocasi skozi wvse
sobe, Tu v glasbeni sobi sta toliko-
krat skupaj sedela, objeta v éasih
prve srece. Kako dale¢ se ji je Ze

Embl}enju_ Pa vendar. Zdaj je
onec avgusta, in Sele v juniju sta
se spoznala. Bele v junijul Pred
nekaj tedni! Koliko sreée in ko-
liko bolecine se je zdruzilo v tako
kratkem ¢asul Vsa vsebing nje-
nega #Zivljenja.

Bedla je za klavir, Na pamet je
igrala Mozarta, igralg je Schu-
berta, vse tisto, kar je Ze tolikrat
zazvenelo Izpod n prstov, ko
je vesela ali otoZna sanjarila za
klavirjem.

Potem je vstala, prav tiho zaprla
klavir in stopila pred sliko miss
Farrenove, Dolgo je gledala lepi

netek. »Ali si bila #i sreénejsa?«
Je pomislila. »Zdl se mi, da dozi-
vimo vse. Zene enako, Nekoliko
srefe, nekoliko bole¢ine, V-
ljena, miss Farrenovale

Nato je 3la v delowvno sobo in
tudi od nje je vzela slovo, Tu
delala z njim v prvih dneh svoje
sluZbe, ko je 5e spoStovala in ce-
nila velikega Sefa, ko se je Sele
budila njena ljubezen...

Nazadnje je stopila k pisalni mizi
in poloZila nanjo debelo pismo.
Nato je 8la v spalnico, vzela slovo
Be od nje, brez golza, s firoko raz-
prtimi oémi,

V kuhinji je dala kuharici velik
bankovec,

»Stran grem,« je izdavila iz sebe,

»Milostljiva gospodiéna odhaja?«

Prikimala je,

»Za zmerom?«

»Da.¢

»Hudo mi je, gospodiéna,« je na-
zadnje posteno priznala kuharica.
»Izprva sme bill nekoliko nejevolj-
ni, ko ste prisli. Cloveka paé ni

takoj spoznati, kajne? In
toliko je Zensk, ki hoéejo samo
gospodovati nad m . Vi pa
ste bili tako dobri, In zdaj odha-
jatel«

Hilda ji je dala roko.

Kleinmiiller, poklitite
taksi in nesite moje kovéege vanj,s

prosila,
»Ali ne bi rajél vzel domacdega
aviomobila?« :

»Ne, hvalal« : ;

Odsla je. SjmgaMi;l kulé?.ricamsta
gledala za njo. >M potjo sia se
morala spreti,« je strokovnjasko
ugotovil sluga, »Da, da, v igri in
It‘faaj potovanju se spozng pravi zna-

le

*Ne govorite neumnostile ga je
trezno zavrnila kuharica. »Ce bi vi
imeli tak pzondacajl,nkgur ga lmat.ai;
najin gos ar gosﬁodﬂma
Samo n vam reéem. Nikomur
ga nisem 1j privodéila, kakor
nje]. Zdaj pa grele

3Ni¢ ni na svetu vednegal: je
modro odvrnil Kleinmiiller,

bod lahko lako delgo poéakal tu. Po-
tem te bom v Solnu prepeljal na po-
mol. Tvoj ole ima zdaj 3e lako dovelj
dela.< :

Z zamolklim grmenjem se je pred
Harryjem podrl v ni& ves svel. Dobra
ladja ,Liberty’ je v viharju utonila,
otok #udefev in krasol je za zmerom
izginil v valovih pozabe. In mali de-
#ek iz londonskega predmestja, & ko-
nitastim nosom in zvitimi oimi, je
geramoden dvignil glavo,
evojo mokro obleko, zaihtel in rekel
2z ubitim glasom:

>Hvala, gospod.c

e ——

zdelo tol 8koraj, da je izginilo vl

meZw

Potem se je Hilda odpeljala. Ku-
harica in sluga sta stala pred hiso
in mahala za njo. Kakor skozi pi-
sano tencico ju je gledala Hilda.
Zdaj so se ji naposled vdrle solze.

Potem je dala odpreti odetovo
stanovanje in dolgo se je morala
trudili, preden ga je uredila, Sta-
rec pa¢ nj bil za gospodinjo. Sele
zZvecer se je oce vrnil iz filmskega
ateljeja. Brez besede mu je omah-

nila na prsa. Dolgo je trajalo, pre-
den jo je razumel.
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Proti poldnevu je Rohn iz svoje
odvetniSke pisarne poklical po te-
lefonu domov. :

R

P

je povedal sluga,

volje poucil. *Kam je pa 3la%«
glas je zvenel zadudeno,

rne —«

Rohn je zaslulil resnico.

Schirokauerju

:Cenjena gospoditna je odsla,e«

_ »Cenjena gospoditna je moja
zena, da boste vedeli,« ga je dobre

»Ne vem, gospod doktor.c Slugov
»Potem pa povejte gospe, ko se
2Gospod doktor me narobe raz-

ume,« je vzkliknil sluga, »cenjena
gospodiéna — milostljiva,« nerod-

padle trde besede skozj slusalo.

oman velike
ljubezni

O Znanem
pisatelju

Alfredu

»*No, odsla je, gospod dokior, =
kovéegi In vsem.«

Dolg odmor,

»Ali je gospa kaj pustila®e

»Da, na vasi pisalni mizi leii de-
belo pismo, Videl sem ga prej, ko
sem Sel skozi sobo.«

»Prinesite mi pismo v pisarno —
takoj — vzemite avto in drvite, kar
morete!l«

sDa, gospod doktorl«

Ceprav se je Kleinmiiller Ze &ez

no se je lovil z besedami — »je|nekaj minut pripeljal s pismom,
cisto odsla.« vendar se je zdelo Rohnu, da je
»Kaj naj pa to pomeni?« so!éakal dolge ure,

sDobro,« je dejal Réhn, »zdaj

lahko spet odidete.«

ZADEVA

Najzanimive)§1 kriminalni primer japonske policiie

TAM
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I5iga je videl pred sabho nov obraz.
Zdaj, ko je manjkala uniforma bele
in rdele Eminke je ugolovil, da je
Senuka) govoril reemeco, ko je rekel,
da je Kiku nenavadng ljubke dekle.
Nezna wm krhka je bila; nili obi, Sire-
ki pas ki zabride oblike telesa, ni
mogel fisle zakriti njene vitke ljub-
| hosti. -

Bila je zaupljiva kakor pliFica. 15i-
| ga se je tega weselil: dobro je, da mm
- bodota zavemmiea zaupa.

Trajato je nekaj &asa, preden sta
spel lako nemoleno klepelala kakor
prejinji veder. 15iga ji ‘e povedal vse,
kar je vedel o strahetni usodi Ryutara

Gibe. Nitesar ni zamolal, veaka ma-
lenkost bi wtegnila privesti Kiku na
kaking sled.

Pripovedoval ji je o svojih brezup-
nih naporih, da bi nafel morilea, o

spoda Senukaja odkril, kje se ona na-

| pomedjo odkril tudi monilea,

Pripovedoval ji je o Hidekihiju,
dobrem, pamelnem wmoZu, ki je ¥rtvo-
val svoje Zivljenje, ker ni mogel pre-
nasati, da bi bila ostala smrt Easli-
vrednega gospoda Cibe nemaBfevana.

Z velikini, jskrefimi se ofmi je
gledala Kiku detektiva,

S &vojo elabo novico ji je prizadel

nih po zares nl

prvovrainih znamk, popolnoma
novi in veéja izbira e rablje-

naprodsj samo pri

»Prom e t«
(oasprtl Rrtanske cerhvel

tkih censh

omogotlil ¢ pomoéjo te mnamenite
vellvo veliko upanje za sretno Eivl

e pa veakomur razjasnila pot, m

razne izgube, ali sle dulevno klo:
fevne napake in boste samo po

Vsakemu be prerokeval: uspeh
sedanjosti, karijeri, sluZbi, znanos

zanimiva vprafanja, ki mwu jih
aklevanja.

in podobno.
Horoskop pofilja vsakomur kar

Mnogoitevilne izjave hvaleinosti

lotno po priloZenih navedilih.
Poiljite tudi vi natanfen in
tite svoj &pol, dan, mesec in
polo¥nici alf 15 dinarjev v znam
20 din v gotovini.
_Nasley: Astrolofki 4
Dunaveka banovina, Jugeslavija,

Eitlj
lelo

Razlaga va¥e snafajne poteze, odkriva skrivnosti vadih velikih pr‘i-
jateljev in sovrainikov, napoveduje razne nevarposti, nesrefne slutaje

8Y kar dokazuje izredne zaupljivost in tofno prerokovanje. Temu
nlxte:r:u aalrolo-glu so izjavile svoje priznanje najvefje osehnosti.
veliki znanstveniki, knjiZevniki, umetniki, €
zmagovalel na vseh vojaskih i dip[om&!ﬂinh podrodfih. .
Znamenita pisarna >Radosavijeviéac je ena najbolj razvitih, najbolj
znanily, najvedjih in najpepularnejiih na vsem svetu. I‘ridom]a 6l je
veliko zaupanje v veeh elojih naroda, v vseh krajih svela. Vsi najveti
listi v Evropi eo priobéili ¥ivljenjepie tega astrologa in je res la
astrolog danadnjega modernega fasa v pravem smislu vzvalovil in
razburkal milijone dui na veem évelu, ker je zares pnmnual narodoin
obeh polov, narodom veeh slojev. Vse Elovedtvo pozna njegova dela,
ki e je .v mjih slavil na razpolago
pomagati, da postane smagovalee na raznih popristih, da oh¥uti
veliko in pravo veselje v Evljenju, “llir
sastrologijac v vaeh vekovih pomagala, !
_ aasluge za sreéo tlovedlva. Vei, rojeni med 1857. in 1881, Jetom, naj
pitejo po horoskop na Radosavijeviéev naslov, ravnali ge morajo pa

kah ma sirofke, klienfi iz lujine pa
bire Radesavijevi¢, poitni predal B, 1, Sopot,

rezplai’:no!

Ta veliki dobroinik €loveiiva,
popularni, znani strokevnjak v
podroéju  astroloSkih naukov,
brezplaéno in karakteristiéno
prerokuje vaSo wsodo. Njegove
izjave bude veliko in splofno
senzacijo po vséem kullurnem
evelu,

Pomagal vam be, srefni bo-
ste, zaupajle mu, da vam bo
prerokoval vaine okolidéine, ki
bodo epremenile smer vaSega
givljenja in vam pomagale do
dobitka in vsakega zaieljenega
uspeha, nadel in oértal vam bo
vse glavne smernice vale bo-
dofe Zivljenjske poti. ]

Ker pozna borbo in leinje
Elovedtva v danadnji dobi, ee je
odlotil, da bo ljudem vseh slojev
znanosti, ki preko nje dobiva Elo-
jenje in veakomur braitsko pomagal

in mu pokazal prave in nepogreiljivo pol, ki je treba po njej ho iti
in lako bo vsakdo naSel pravo erefo in blagostanje, Kajti velina ljndi
in poedinei so silno neodporni za udaree teZke in krute usode. Da bi

u je poirebna pomod, pot in smer

in tako se bo dudevno im telesno okrepil in dosegel vse svoje Zelje,
ker vsi ljudje na tem evetu zasluiijo, da v Fasu svojega lostranskega
¥ivljenja doseZfejo uspehe in veselje, Ce ste premoZni, revni, bolni,
izfrpani ali v Ijubezni neerefni. &e ste preZiveli Zivljenjske teZave,

nili, imate vendarle vsi svoje du-
tej poti dosgeli svoje velike cilje.
in srefo v bodoénosli, preleklosti,
ti, politiki, bogastvu, ljubezni, za-

konu, loteriji, polovanju, dedovanju, gdravju, doti, sodnil} sp_nril_l. Epej
kulacijah, nenadnih dobitkih, veakemm bo dal strokovnjaki pismeni
nasvel, ki mu bo koristil vee Zivljenje; odgovoril bo tudi na vsa tajna

morete zaupali brez slehernega

najbolj diskretno, J
prihajajo veak dan iz veeh krajev

filozofi, veliki politiki in

luZbi hoted kemu
8 i naroda, y6a o

velikim in malim ljadem
osrelevala in imela velike

iv lastnorofno episan naslov, ozna-
rojetva, 10 dinarjev, v denarju po

svojem veseljn, ko je & pemodjo go-|

haja, o evojem upanju, da bo z n}en-ol

ta gospod veliko bolefino. Kot sel ne-
erefe je bil prifel k njej.

Toda njegova slika se je zda
premenila. Ni ji bil vef oznanjevi..a
hude, grde resnice, bil ji je evelel
vitez, ki je pridiel, da bi mableval ujo-
nega umorjenega ofeta, Nobena Zens
v slanih &sih ni mogla gledati &
vetjim obfudovanjem svojega, v evelle
kovino zakovanega samuraja, kakor
Kiku mladega delekbiva,

Njemu ki je bil tako dober in prni-
jazen z njo, je zaupala On bo Ze na-
el hudobnega morilea. Saj je lako
| pogumen in pameten!

Da, pomagala mu bo, kolikor mm
bo mogla, Kiku je to futila, in toplo
ji je bilo pri sren, Poslednjo kapljico
krvi bi Frtvovala, da bi ma¥feunl-
svoiega nesrednega ofela.

Toda saj niti tega ni vedela, kje =
Ryulare Ciba nazndnje slanovall Tako
malo je vedela o njem, o mnjegovi
trgovini in njegovem Eivijenju. kar
sla morala zapustili hiSico tam dale&
na g.hnjuwi Kwanto, Kiku je prelivela
ta fas

brez skrbi v dekliski BoM na
Kiobadiju — do dne, ko jo je prifel
ote iskat in ji povedal.., in ji pove-
dal! — Kiku je odlofun vrgla glavo
naza), pa ni mogla prikriti rdetice,
ki ji je zakila obraz — da bo odele]
morala Ziveti pri geifah v Rimba-
Eiju..,
»Gos ki mi je odkril vade ime,
je dejal, da se val Eastivredni geospod
ofe nj Iahko lodil od svoje hiere...c
Gospod l&iga menda ni opazil njene
zadrege, hvala Bogu ...

#) — saj to rada verjamem,¢ Kiku
je bila kar ogoréena. »>Zelo Ealosten
{: bil moj dobri ofe. Nikali me ne bi

il. .

Ba...c
Iznenada je wihnila.

mikoli 8e ne bi Dbila loéila,
IBiga je sedel in posluSaj. Tole
nekaj..
yZelo hlnnmojde. ie se ueemm
odinji otroku< z obfalovanjem 1.
kel. >Toda denar je pa& motneji —
Casi ko 0 Mudje trpeki na je
zaradi avoje drudine, eo minili ..«
(Dalje)

Odgovori

na vpradanja na strani 18

1. Benetke, — 2, Zemlja okoli jui-
nega tedaja, — 8. Provansalski (juino-
francoski) dvermi pevei in skiadatelji
12, in 13. steletis. — 4. Teia zaboja pri
blagu., — 5. Galel, predniki danainjih
Francozov, Ke so jih Rimljani sagle-
dali, se jih kar niso mogli nagledatl.
(Rimljani so wmosili tego.) — 6. Raz-

nje vzhodne off Greenwicha, (Ta pol-
dnewnik gre skoraj natanko skezi Za-
gorje ob Bavl) — 8, Tatvina dufevne
lasinine, — 9. Btrahotna vest, Ealost-
na novica {po knjigi Jobovi I, 12). —
10. Kadar bi njeno priéanje priéi sami
shodovale ali pa kateremu njenemv
blinjemu serodnikn,

e si prav odgovoril vsaj na 2 vpra-
Sanji, te ni treba bit} sram, ker vpra-
#anja niso ravno lahka. 5—6 pravilnih
odgovorov: Samemu sebl lahko ¢estl.
ta¥. 9—10 pravilnih odgovorov: Tvo-
je sploino znanje je tolikino, da bi se
po pravici lahko imenoval Zvi leksi-

viels? !
e

Xay je _
: .

>

|
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Clta,]te in priporocajte povso
»DRUZINSKI TEDNIKc«

Radio Ljubljana

od 6. do 12. aprila 1939.

CETRTEK, 6, APRILA

12.00: Plodte 12.45: Porofila 13.00:
Napovedi 13.20: Koncert Radijskega
orkestra 14.00: Napovedi 18.00: Ploife
18.40: SlovenStina za Slovence 19.00:
Napovedi, porofila 19.30: Romarske
eerkve v Sloveniji 19.50: Ljubljanski
godalni kvartet 20.40: Koncert na
violondelu 22.00: Napovedi, porotila
22.15: Plod¥fe. Konec ob 23, uri,

PETEK, 7. APRILA

12.00: Salonski trio 12.45: Porotila
13.00: Napovedi 13.20: Ploste 14.00:
Napovedi 19.00: Napovedi, porodila

-19.30: Ploste 20.00: Prenos iz stolnice
20.30: Godalni kvartet 20.15: Radijski
komorni zbor 22.00: Napovedi, poro-
dila. Konee ob 22,15 uri.

SOBOTA, 8. APRILA

12.00: Reproducirani koneert 12.45:
Porodila 13.00: Napovedi 13.04: Kon-
eert Radijskega orkestra 16.00: Pre-
nos velikonofue procesije iz atolnice
17.30; PloSte 18.18: Koncert kemorne
glasbe 19.00: Napovedi 19,05: Velika
nod — dramatidni prizori 19.50: Pre-
gled sporeda 20.00: Velikonofne pesami

20.45: Koncert Radijgkera arkestra
22.00: Napovedi 22.05: Ploste. Konec
ob 23. uri.

NEDELJA, 9. APRILA

B.00: Pihalni kvintet 9.00: Napovedi
9.05: Plodfe 9.45: Verski govor 10.00:
Prenos cerkvene glashe iz stolne cer-
kve 11.30: Koncert 18.00: Napovedi
13.20: Plo3% 14.00: Otrofka ura 17.00:
Kitaréki trio 17.45: Ploifa 18.00: Ve-
likonofne peami 19.00: Napovedi, po-
rofila 19.80: Nac, ura 19.50: Koncert
komornega trin 20.80: Koncert voja-
§ka godba 22.00: Napovedi, porotila
22.15: Velikonofma oddaja za izseljen-
ce, Konee ob 23, uri,

- PONEDELJEE, 10. APRILA

9.00: Napovedi 9.05: Ploi¥e 9.15:
Prenos cerkvene glashe iy frantiikan-
ke cerkve 9.45: Verski govor 10.00:
Godalni oktet 10.15: Tercet Stritar
poje narodne 11.00: Plodfe 11.30: Kon-
eert Gregorditevih ekladb 13.00: Na-
povedi 1820 Tamburaski orkester
14.00: Otrodka ura 17.00: Kmet. ura
17.80: Bekigrajski pevski zhor 19.00:
Napovedi, porofila 19.80: Nac. ura
19.50: Klavirski koncert 20.830: Kova-

fev BStudent; veseloigra 22,00: Na
vedi, poroﬁlla 22.15: Veseli trio. Konec
ob 23, uri.

TOREK, 11. APRILA

12.00: Plodfe 12.45: Porofila 13.00:
Napovedi 18.20: Radijeki Sramel 14.00:
Napovedi 18,00: Kvartet mandolin
18.40: Nekaj vzgojnih nasvetov 19.00:
Napovedi, porofila 19.30: Nac. ura
19.50: 10 minut zabave 20.00: Angle-
Ske narodne pesmi 21.00: Massenet:
Manon (prenos iz Rima). Konec okrog
23.30 ure.

SREDA, 12, APRILA

12.00: Sramel 12.45: Porofila 13.00:

Napovedi 13.20: Plote 14.00: Napo—
vedi 18.00: Mladinska ura 18.40: Za-
gorje danes 19.00: Napovedi, porotila
19°30: Nac. ura 19.50: Koncert komor-
ne glasbe 21.15: Melody jazz 22.00:
Napovedi, porotila 22.15: Prenos lahke
glashe iz restavracije »Emonac. Konec
ob 23, uri,

e e ™ ™ s ™ ™ Nl
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Sreéo lahko naj-
dete, ako sledite
nasvetu, katere-
ga Vam da astro-
logija. Ravno v
teh kriti¢nih &a-
aih, ko je wvaak
flovek v skrheh,
katere neugod-
nosti mu lahke
doprinese drugi
dam, v teh te#-
kih Sasik mu je
najrvestejii pri-
jatelj astrologi-
ja. Ta Sudeina
rnanost Vam da jasno vid, Vam da
reSilni pas, kateri Vas pred pogubo
obvaruje, Al se ne bi tudi Vi zani-
mali va to, kaj je sapisanoe v vadih
rverdah. Ali nimate tudi Vi #elje, wve-
deti jasnost svoje badolnpstj, refiti se
ékrbi in. imet srefo ra gosta. Ce do
danes niste nadli erede in mislite, da
ate sl wasluzli drugoe usodo, kaker
Yam je bila do sedaj dana, tedaj ra-
htevajte e danes breeplaé&no svoj
horoskop. Napifite §e danes lastno-
rono évoje rojstne podatke (dan, me-
sec, leto, po moZnosti tudi ure rojstva),
poklic, stan (samski, poroden, loten ali
vduvac) in tofen naslov ter priloZite
din 80— v enamkahaki v denarju
za dopisovanje in podljite na naslov:
Astro-psihe-grafolodki bire, Mariber,
Knesa Koeolja ul, 24, Nelteto eahvalnic
od tu- in inoremstva dokaeuje vred-
nest mojega dela.

Predno obesite oz. kupite nove zavese, si oglejte izloZbe
tvrdke

A &E. SKABERNE

Poseben oddelek za linolej, zavese i. t. d.

MALI OGLASI

URADHNIK-KHJICOVODJA, 30
liden,

lek, rkt,, so-
nekadilee, stalnp namedten & mesedno
l)llun’?u 2.500 din, Zeli poroditi lepo, simpatié-
no, solidno, dobrostojedo gospodifne, Ponud-
be na: »Rerore, Zagreb-Podta 3,

AVTOMEHANICAR, 30 lek, rkt, popolen
strokovnjak, privatno stalno namedfen £ me.
setno plate 2.000 din, ureja si lastno avio-
podjetje, #ell poroditi  premofno gospodiéne
Slovenko. Ponudbe: sReeore, Zagreb-Tosta 3,

TRCOVEC, SLOVENEC, 33 let, rkt.,
mladeais, plemenit = lastnoe dobroidoto tr-
govino, Zell poroditi simpatitoo gospodidno-
Slovenke g premofenjem v svrho povelanja
trgovine. Ponudbe na: wRezore, Zagreh —
Poita X

krasen

ZOBOTEHNIK, Zagrehlan, vidoveo bree otrok,
45 let, rki, = lasine dobroidofo ordinacijo,
fell poroditi premo#no, resno dame, odgo-
varjajodih let, Pouudbe na sRezore, Zagreb,
Poita 3,

ODLICEN TRGOVEC, Slovenes, sin  edinec
ugledne trgovske drufine v mestu Slovenije,
T let, rkt., feli porofiti lepo, simpati®no in
premoiae gospoditne Slovenke, Fonudhe na:
»Reeore, Zagreb — Polla 3,

pravi Ameritan, kadar
8o pofutl Cisto
sigurnega

»0-Ke«

Takien oblutek pnpolnc sigurnosti Vam
daje O, K. gum..., kerjelzdelan iz latexa,
je lzredno t?nnk ‘mehak In trpefen, Za-
jaméena ¢rajnost 6 let. Scebroa paplrnata
dkatllica s 3 kost din 10'— v lekarnah in
drogcrl:nh Po potrebl, Vambo tt.
Rave d. d., Zagreb javil, kje sl morete
nabaviti O, K.

BANOVINSKI IZDRAVHNIK-VETERINAR, stlar
31 let, plemenitega enalaja, #ell pornanstya
v edlifae in premoino gospoditao v avrho
fcnitve. Pouudbe ma: sReware, Fageeh —
Poils 2.

\)$ ww

li¢gno in poceni

Vam najhitreje
izgotovl v eno- ali
veébarvnem tisku

TISKARNA.

Meckue d.d.

LJUBLJANA

GREGORCICEVA
ULICA STEV. 23

TELEFON 25-52

LEKARMAR, rkt., sameg, lastnik dobroldofe
lekarne, 4% 1ot, plemealtega raafajs, dobro-
srfem, #eh poroditi promofae odgovariajole

dams, Ponudbe aa: aResore, Fagrebh —
Foita 3.
ZENITVE IN MOZIYVE pesceduje vestno,

odlitme im. diskrotme. Prvovritne drulinske
eveee, Velika irhira odlidui partij. Informk-
olfe (m prospekie rarpodijn proti 10 dim v
ranmkak: sResore, Fagreh — Podla 8,

DIPLOMIRAN INIENIR-ARHITEKY, 3& let,
rkt., odliten, visok, samce, #ell pornanstve
v svrho #enitve & dobro situirano gospedis-
no plemenitege enacajs, Ponudbe wa: site-
rore, Fagreb, Poita 3.

SAMOSTOJEN TROGOVEC, lastnik dobre-
idotega podjetis, 30 let, soliden, plemenit,
samec, feli poenantva dobro situirane go-
spoditne v svrho #enitve. Ponudbe na: »He-

rore, ZTagreh, Pofta 3,

DOKTOR JUR, — DIPLOMATSKI POSLANIK,
Jugoslovan, sedaj v Berlinu, 34 let, samec,
fell poenanstva v svehe Eenitve & gospodié-
na: vRerore, Zagreb, Podta 3,

no Juua&lunuko odlitne rodbine, Ponudbe

KAPETAN TROGOVSKE MORMNARICE, 31 let,
rkt., eleganten, odliBen, stroge soliden, ne-
ien, geli po(nl.nat\r. v svrho Eenitve s ple-
meaita dobre situirano  gospoditae. Ponud-
be us: sResore, Zagreb, Polta 8,

Letos »DruZinski tednik«
@ stalno na 12 straneh! @

——
I AVESEr

v nainovejiih vzorcih
in po nizki ceni
Vam nudi tvrdka

ROBERI GOLI

LJUBLJANA
Qelenburaova ul. 3

I

MOSKIY

1dravijenje
spolne
slabosti

seksualne Impolence, za spolno slabost in
za ojalitev funkelje spolnih #lez poskusite
originalne nefkodijive

HORMO- SEKS- pilule

Dobe se v vseh lekarnah.
30 pilul
100 pilul

300 pllut . n 560"—
Ilﬂmm um originalng ﬂnrlmn' pilute, ki 5o
tlici opremijent 7 1a¢tiino znamio. Pe
l rl uma mmll L. BAHOVEC, Liubljana.

m 18lo kem. aboraiori
r Oel reg. 8. br. Ik Bﬂé}“‘

s+ » o din 84'= 1
....dinﬁﬂ—- \

Za vsako priliko
Za veako dru¥l epla oblatila, po~
lels:o m‘:ﬂke ol:ll:i?e:"trmé:nﬂ, vdepr:ll
suknjisi, kmna perilo 1td. aajboljbe

in najcencje

Presker
Ljubljana, Sv.Petrac.14

Boste Kupovell
--ﬂ--q

:i.hmhhlhtn

fsbstopanrale

FR. P. ZRIEC|

IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA, seds) Stritarjeva ul.®
i pri franfUkanskem mostu
- Tsakovrstaa ofsia, deljnogied], barsmetr,
F ¥
i o = M

tlllhuﬂl

molko perilo
Zensko perilo
nogavice
rokavice
roéne torbice

Mesini trg 26

ZA VELIKONOCNE PRAZNIKE

Vam nudimo po najni¥jih cenah:

Oglejte si nake cenel

ANT. KRISPER

LIUBLIANA

ofroike Cevlje
moske &evlje

Zenske Cevlje
vseh vrst

Stritarjeva ulica 1-3

Dobro obrit-
dobre volje!

»DRUZINSKI TEDNIKc
v sleherno slovensko druzino

Izdaje za konsorcl] »DruZinskega tednikae¢ K. Bratula, novinar; odgovarja Hugo Eern, novinar; tiska btiskarna Merkur d. 4. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O, Mihalek — vsi v Ljubljani



